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Marques / Internet

® COMBIMASTER, MICROMASTER, MIDIMASTER, SIMOVIS, 
SITOR et SIVOLT sont des marques déposées Siemens.
Les autres désignations indiquées dans le présent catalogue 
peuvent être des marques dont l'utilisation par des tiers à leur 
propre fin peut enfreindre les droits de leurs propriétaires 
respectifs.
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MICROMASTER 440

0,12 kW à 250 kW

Annexe

Les produits et systèmes contenus 
dans ce catalogue sont commer- 
cialisés en application d'un système 
DQS de management qualité 
certifié. 
Le certificat DQS est reconnu 
dans tous les pays IQ Net.

Certifié DQS conforme 
DIN EN ISO 9001 n° enreg.: 357 QM
DIN EN ISO 14001 n° enreg.: 81342-01

Certifié BSI conforme 
BS EN ISO 9001 n° enreg. FM 25845

Système de management
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Vue d’ensemble

■Guide de sélection

Caractéristiques 
spécifiques

«La solution prix/performances»
Pour la régulation de vitesse des moteurs 
triphasés sur réseaux monophasés, par ex. 
pour pompes, ventilateurs, armoires de dis-
tribution, systèmes de commande de portes 
et automates

«La solution universelle»
Pour réseaux triphasés et des liaisons optimales 
aux bus de terrain, par ex. pour convoyeurs, 
transporteurs de matériaux, pompes, ventilateurs 
et machines d'usinage

Plages de puissance 0,12 kW à 0,75 kW 0,12 kW à 11 kW

Plages de tension 100 V ca à 120 V ca monoph.
200 V ca à 240 V ca monoph.

200 V ca à 240 V ca monoph.
200 V ca à 240 V ca triph.
380 V ca à 480 V ca triph.

Régulation • Caractéristique U/f
• Caractéristique multipoint 

(caractéristique U/f paramétrable)
• FCC (régulation de courant direct)

• Caractéristique U/f
• Caractéristique multipoint

(caractéristique U/f paramétrable)
• FCC (régulation de courant direct)

Régulation de processus – Régulateur PI interne

Entrées 3 entrées TOR
1 entrée analogique

3 entrées TOR
1 entrée analogique

Sorties 1 sortie à relais 1 sortie analogique
1 sortie à relais

Liaison avec automates 
programmables

Le partenaire API pour LOGO! et
SIMATIC S7-200

Le partenaire idéal pour vos tâches d'automatisation, 
en association avec SIMATIC S7-200, 
SIMATIC S7-300/400 (TIA) et SIMOTION

Caractéristiques 
complémentaires

• Refroidisse. naturel (sans unité de ventil.)
• Positions des connexions identiques 

à celles des organes de commutation 
standard (par ex. contacteurs)

• Technique BICO

MICROMASTER 410MICROMASTER 410 MICROMASTER 420MICROMASTER 420

Partie 1Partie 1 Partie 2Partie 2
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«Le spécialiste du pompage et de la ventilation»
Avec pupitre opérateur (OP) optimisé (commutation manuel/
automatique), fonctionnalités logicielles adaptées et 
puissance/rendement optimal

«La solution polyvalente»
Avec régulation vectorielle sophistiquée (avec et sans réaction 
d'asservissement du capteur) pour diverses applications dans les 
domaines tels que la manutention, les textiles, les ascenseurs/
élévateurs, les engins de levage et la construction mécanique

7,5 kW à 90 kW 0,12 kW à 250 kW

380 V ca à 480 V ca triph. 200 V ca à 240 V ca monoph.
200 V ca à 240 V ca triph.
380 V ca à 480 V ca triph.
500 V ca à 600 V ca triph.

• Caractéristique U/f
• Caractéristique multipoint

(caractéristique U/f paramétrable)
• FCC (régulation de courant direct)

• Caractéristique U/f
• Caractéristique multipoint 

(caractéristique U/f paramétrable)
• FCC (régulation de courant direct)
• Vector Control

Régulateur PID interne Régulateur PID interne
(auto-optimisation)

6 entrées TOR
2 entrées analogiques
1 entrée PTC/KTY

6 entrées TOR
2 entrées analogiques
1 entrée PTC/KTY

2 sorties analogiques
3 sorties à relais

2 sorties analogiques
3 sorties à relais

Le partenaire idéal pour vos tâches d'automatisation, 
en association avec SIMATIC S7-200, 
SIMATIC S7-300/400 (TIA) et SIMOTION

Le partenaire idéal pour vos tâches d'automatisation, 
en association avec SIMATIC S7-200, SIMATIC S7-300/400 (TIA) 
et SIMOTION

• Mode économie d'énergie
• Contrôle de couple résistant

(détection de fonctionnement à sec des pompes)
• Motor Staging

• 3 jeux de paramètres commutables
• Hacheur de freinage intégré (jusqu'à 75 kW)
• Régulation de couple

MICROMASTER 430MICROMASTER 430 MICROMASTER 440MICROMASTER 440

Partie 3Partie 3 Partie 4Partie 4

Vue d’ensemble

MICROMASTER 410/420/430/440
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■Domaine d’application

Le variateur 
MICROMASTER 410 peut être 
utilisé dans de nombreuses 
applications d'entraînement à 
vitesse variable.

Il convient tout particulière-
ment aux applications de 
pompage et de ventilation, 
en tant qu'entraînement dans 
les secteurs les plus divers, 
tels que l'agroalimentaire, 
les textiles, les emballages/
conditionnements, comme 
système d'entraînement pour 
la manutention, pour les 
portails d'usine et les portes 
de garage, ainsi que comme 
entraînement universel pour 
support publicitaires mobiles.

Il constitue la solution coûts 
minimum idéale pour les 
variateurs de fréquence des 
basses plages de puissance 
de la famille de produits 
MICROMASTER.

Il se distingue tout particuliè-
rement par son haut niveau de 
performance et son extrême 
simplicité d'utilisation.

La large plage de tension 
pour réseaux monophasés 
230 V et 115 V permet de l'uti-
liser dans le monde entier.

■Constitution

Le variateur 
MICROMASTER 410 est de 
type compact.

Le refroidissement naturel de 
l'appareil est assuré par un 
dissipateur thermique. Il ne 
comporte pas d'unité de 
ventilation.

Les positions des connexions 
sont identiques à celles des 
contacteurs standard.

Le panneau de commande 
en option est simplement enfi-
chable sans utiliser d'outil-
lage.

■Propriétés principales

■ Sélection simple par minimi-
sation des gammes d'appa-
reils (nombre limité d'options)

■ Structure compacte
■ Refroidissement naturel par 

dissipateur thermique 
(sans unité de ventilation)

■ Raccordement simple 
conforme aux organes de 
commutation standard 
(par ex. contacteurs)

■ Variantes avec filtre CEM 
Classe B intégré

■ Mise en service simple et 
rapide par introduction d'un 
nombre réduit de para-
mètres (mode mise en 
oeuvre ultrarapide)

■ Interface de communi-
cation RS-485 intégrée

■ Trois entrées TOR parmé-
trables, liées au potentiel 
(l'entrée analogique est 
utilisable comme quatrième 
entrée TOR)

■ Une entrée analogique
(0 V à 10 V)

■ Une sortie à relais paramé-
trable (30 V cc/5 A charge 
résistive; 250 V ca/2 A char-
ge inductive)

■ Fonctionnement silencieux
par application de fréquen-
ces d'impulsions élevées

■ Protections intégrées pour 
le moteur et le variateur.

■Options (récapitulatif)

■ Inductances de commuta-
tion réseau

■ Adaptateur de montage 
standard sur rail DIN

■ Panneau de commande OP 
(Operator Panel) pour le 
paramétrage rapide d'un 
variateur

■ Kit de connexion
PC-Variateur

■ Programme de mise en 
service pour PC.

■Normes internationales
■ Le variateur 

MICROMASTER 410 est 
conforme aux exigences 
des directives basse ten-
sion, version filtres intégrés 
et compatibilité électroma-
gnétique (CEM) de la CEE

■ Le variateur 
MICROMASTER 410 porte 
la marque >

■ Homologué selon u et cu
■ C-tick ●✔

Remarque:

Pour normes voir en annexe.

Boîtier AA (dimensions) Boîtier AB (dimensions)

Description
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■Caractéristiques 
mécaniques

■Caractéristiques de performance ■Caractéristiques de 
protection

■ Technologie IGBT avancée
■ Contrôleur numérique 

micro-processorisé
■ Caractéristique U/f linéaire, 

à relèvement de tension 
paramétrable

■ Caractéristique U/f quadra-
tique

■ Caractéristique multipoint 
(caractéristique U/f para-
métrable)

■ Reprise au vol
■ Redémarrage automatique 

après panne secteur ou 
défaut de fonctionnement

■ Générateur de rampe para-
métrable (0 s à 650 s) avec 
possibilité d'arrondis-
sement

■ Limitation rapide du cou-
rant (FCL) pour une exploi-
tation sans perturbation

■ Réponse des entrées TOR 
rapide, reproductible à 
haute stabilité

■ Précision des valeurs de 
consigne par exploitation 
d'une entrée analogique 
10 bits haute résolution

■ Une plage de fréquence 
occultable

■ Condensateur Y déconnec-
table pour utilisation dans 
réseaux IT

■ Interface série RS-485 avec 
protocole USS

■ Une LED d'information
d'état

■ Variante avec filtre CEM 
Classe B intégré.

■ Version compacte
■ Refroidissement par auto-

ventilation (convection)
■ Température de service

-10 °C à +50 °C
■ Simplicité de raccordement 

des câbles; séparation 
physique et disposition 
localisé par côtés opposés 
des connexions réseau et 
moteur garantissant une 
compatibilité électroma-
gnétique optimale

■ Panneaux de commande 
enfichables en option

■ Bornes de commande 
sans vis

■ Montage latéral; permettant 
l'installation même en cas 
de profondeur d'armoire 
réduite.

■ Courant de surcharge 1,5 x 
courant de sortie assigné 
(c.-à-d. capacité de sur-
charge de 150 %) pendant 
60 s, puis 0,85 x courant de 
sortie assigné pendant 
240 s, temps de cycle 300 s

■ Protection contre les 
surtensions et les sous-
tensions

■ Protection du variateur 
contre la surchauffe

■ Protection contre les pertes 
à la terre

■ Protection contre les 
courts-circuits

■ Protection thermique du 
moteur I2t

■ Protection contre le 
décrochage.

Description
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■Schéma d'ensemble (branchements)
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Schémas de branchement
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■Tableau de connexion aux bornes
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Détail A

Détail A

Connexions moteur

Raccordements réseau

Schémas de branchement
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■Variateur MICROMASTER 410

■Déclassement

Fréquence de découpage

Les valeurs de courant s'appliquent à une température ambiante de 50 °C, sous réserve d'autres indications.

Tension réseau et 
plages de puissance

200 V ca à 240 V ca monoph. ± 10 %
100 V ca à 120 V ca monoph. ± 10 %

0,12 à 0,75 kW
0,12 à 0,55 kW

Fréquence secteur 47 à 63 Hz
Fréquence de sortie 0 Hz à 650 Hz
Facteur de puissance � 0,95
Rendement du variateur 96 % à 97 %
Capacité de surcharge Courant de surcharge 1,5 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 150 %) pendant 60 s; 

puis 0,85 x courant de sortie assigné pendant 240 s, temps de cycle 300 s
Courant de précharge pas supérieur au courant d'entrée assigné
Mode de commande caract. U/f linéaire; caract. U/f quadratique; caract. multipoint (caract. U/f paramétrable)
Fréquence de découpage 8 kHz (standard)

2 kHz à 16 kHz (par pas de 2 kHz)
Fréquences fixes 3, paramétrables
Plages de fréquences 
occultables

1, paramétrable

Résolution de la consigne 10 bits analogiques
0,01 Hz série

Entrées TOR 3 entrées TOR paramétrables, liées au potentiel; type PNP, compatible SIMATIC
Entrée analogique 1, pour consigne (0 V à 10 V, adaptable ou utilisable comme 4ième entrée TOR)
Sortie à relais 1, paramétrable, 30 V cc/5 A (charge résistive); 250 V ca/2 A (charge inductive)
Interface série RS-485, pour utilisation avec protocole USS
Longueur câble moteur max. 30 m (blindé)

max. 50 m (non blindé)
Compatibilité
électromagnétique

Variateur avec filtre CEM conforme EN 61 800-3 disponible en option
(valeurs seuils définies conformes EN 55 011, Classe B)

Freinage Freinage par injection de courant continu, freinage combiné
Degré de protection IP 20
Température de service –10 °C à +50 °C
Température de stockage –40 °C à +70 °C
Humidité relative de l'air 95 % (sans condensation) 
Altitude d'installation max. 1000 m sans déclassement
Fonctions de protection pour • sous-tension

• surtension
• surcharge
• perte à la terre 
• court-circuit
• décrochage 
• protection thermique du moteur I2t
• surchauffe du variateur

Normes (conformité) u, cu, >, c-tick ●✔

Marques > conforme aux exigences de la directive basse tension 73/23/CEE
versions équipées de filtres conformes à 89/336/CEE

Dimensions et poids 
(sans options)

Boîtiers (FS)
AA
AB

H  x L  x P (mm)
150 x 69 x 118
150 x 69 x 138

Poids, env. (kg)
0,8
1,0

Puissance Courant de sortie assigné en A
pour une fréquence de découpage de

kW 4 kHz 6 kHz 8 kHz 10 kHz 12 kHz 14 kHz 16 kHz
0,12 0,9 0,9 0,9 0,8 0,7 0,6 0,5
0,25 1,7 1,7 1,7 1,5 1,3 1,1 0,9
0,37 2,3 2,3 2,3 2,0 1,7 1,5 1,3
0,55 3,2 3,2 3,2 2,9 2,6 2,3 2,0
0,55, 115 V (à 50 °C) 3,0 3,0 2,7 2,5 2,2 2,0 1,7
0,55, 115 V (à 40 °C) 3,2 3,2 3,2 2,9 2,6 2,3 2,0
0,75 (à 50 °C) 3,9 3,9 3,6 3,2 2,9 2,6 2,3
0,75 (à 40 °C) 4,2 4,2 4,2 3,8 3,4 3,0 2,7

Caractéristiques techniques



Siemens DA 51.2 · Octobre 2002 1/7

MICROMASTER 410

1

■Déclassement (suite)

Altitude d’installation

■Variateur MICROMASTER 410

Les valeurs de courant s'appliquent à une température ambiante de 50 °C, sous réserve d'autres indications.

Puis-
sance

Courant d'entrée
assigné 1)

Courant de 
sortie assigné

Boîtier N° de référence

kW hp A A (FS)
MICROMASTER 410 
sans filtre

MICROMASTER 410 
avec filtre Classe B intégré

Tension réseau 100 V ca à 120 V ca monoph., tension de sortie 200 V à 240 V triph.
0,12 0,16 4,6 0,9 AA 6SE6410-2UA11-2AA0 –
0,25 0,33 7,5 1,7 AA 6SE6410-2UA12-5AA0 –
0,37 0,50 10,1 2,3 AA 6SE6410-2UA13-7AA0 –
0,55 0,75 13,4 2,7 (3,2 à 40 °C) AB 6SE6410-2UA15-5BA0 –

Tension réseau 200 V ca à 240 V ca monoph., tension de sortie 200 V à 240 V triph.
0,12 0,16 1,5 0,9 AA 6SE6410-2UB11-2AA0 6SE6410-2BB11-2AA0
0,25 0,33 3,0 1,7 AA 6SE6410-2UB12-5AA0 6SE6410-2BB12-5AA0
0,37 0,50 4,4 2,3 AA 6SE6410-2UB13-7AA0 6SE6410-2BB13-7AA0
0,55 0,75 5,8 3,2 AB 6SE6410-2UB15-5BA0 6SE6410-2BB15-5BA0
0,75 1,0 7,8 3,6 (4,2 à 40 °C) AB 6SE6410-2UB17-5BA0 6SE6410-2BB17-5BA0

Pour informations relatives à 
la commande voir en annexe.

Tous les MICROMASTER 410 
sont livrés sans panneau de 
comande (OP) geliefert. Un 
OP ou toute autre option sont 
à commander en sus (voir 
page 1/9).

■Moteurs pour 
MICROMASTER 410

Les tableaux de sélection et 
les références de commande 
des moteurs particulièrement 
appropriés pour l'exploitation 
en association avec le varia-
teur MICROMASTER 410 figu-
rent dans le catalogue M 11 
(voir tableau récapitulatif en 
annexe).
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Courant de sortie admissible
en % du courant de sortie assigné

Tension réseau admissible
en % de la tension réseau maximale

Tableaux de sélection et
références de commande

1) Les valeurs s’appliquent pour 
des tensions nominales réseau 
de 115 V ou 230 V.

Caractéristiques techniques
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■Options spécifiques du variateur

Filtre CEM Classe B

Pour variateur avec tension
d'alimentation réseau de 
230 V ca monoph., des varian-
tes avec filtre CEM Classe B 
intégré sont à disposition.

• Configuration requise: câble 
blindé jusqu'à 5 m, ou 10 m 
avec ligne moteur faible ca-
pacité (conducteur/conduc-
teur < 75 pF/m, conducteur/
blindage < 150 pF/m).
Les valeurs seuils sont con-
formes EN 55 011 Classe B.

Un appareil équipé de filtre 
intégré est utilisable en asso-
ciation avec un coupe-circuit 
anti-courants de défaut 
30 mA, et est exclusivement 
adapté pour les installations à 
câblage fixe.

Un appareil non équipé de fil-
tre fonctionnant en associa-
tion avec un «filtre Classe B 
optionnel à faible courant de 
fuite» est caractérisé par un 
courant de fuite de ��3,5 mA 
(câble moteur blindé de jus-
qu'à 5 m).

Inductance de commutation 
réseau

Les inductances de commuta-
tion réseau sont utilisées pour 
écrêter les pointes de tension 
et pour assurer le maintien de 
la tension pendant les creux 
de commutation.

Par contre, les inductances de 
commutation ont pour effet de 
réduire l'influence des harmo-
niques sur le variateur et le 
réseau.

Si le rapport entre la puissan-
ce assignée du variateur et la 
puissance propre du réseau 
est inférieur à 1 %, une induc-
tance de commutation réseau 
est indispensable pour atté-
nuer les pointes de courant.

Les inductances de commuta-
tion réseau sont conçues 
comme modules-supports est 
sont installées entre le varia-
teur et la platine de montage.

Conformément aux exigences 
de la norme EN 61 000-3-2, 
dont les «valeurs seuils s'ap-
pliquent aux courants d'har-
moniques pour des courants 
d'entrée spécifiques appa-
reils � de 16 A par phase», 
les entraînements équipés 
d'alimentations réseau 250 W 
à 550 W et 230 V monoph. sont 
soumis à des conditions parti-
culières dans le cadre d'appli-
cations non industrielles (envi-
ronnement Classe 1).

Pour les appareils de 250 W et 
370 W, il faut soit effectuer 
l'installation des inductances 
d'entrée recommandées, soit 
déposer une demande d'auto-
risation de raccordement 
auprès de l'organisme distri-
buteur d'électricité concerné. 
Pour les appareils d'usage 
professionnel d'une puissan-
ce installée > 1 kW, les 
valeurs seuils ne sont actuelle-
ment pas définies par la nor-
me EN 61 000-3-2, de telle 
manière que, selon les termes 
de cette norme, les variateurs 
d'une puissance de sortie de 
� 0,75 kW suffisent.

■Options indépendantes du variateur

Panneau de commande 
(OP = Operator Panel)

Le panneau de commande 
OP permet de personnaliser le 
paramétrage du variateur.

Les valeurs et les unités sont 
indiquées sur un afficheur à 
5 positions.

Un même OP peut être utilisé 
sur plusieurs variateurs. Il est 
enfiché directement sur le 
variateur.

Kit de connexion – 
PC-Variateur

La commande et la mise en 
service directe d’un variateur 
par un PC est réalisable si le 
logiciel adapté (par ex. 
STARTER) est installé sur 
cette unité.

Le kit de connexion comprend 
un convertisseur d'interface 
RS-485/RS-232 et un connec-
teur Sub-D 9 points.

Programme de mise en 
service

• STARTER 
est un logiciel de mise en 
service par assistance 
graphique des variateurs de 
fréquence MICROMASTER 
410/420/430/440 exploité 
sous Windows NT/2000. 
Il permet de lire, modifier, 
sauvegarder, transférer et 
imprimer les listes de para-
mètres.

• DriveMonitor
est un logiciel de mise en 
service permettant le para-
métrage les listes d'applica-
tion destinées à la gestion 
des variateurs de fréquen-
ce. Ce logiciel est exploita-
ble sous Windows 95/98/NT/
2000.

Variateur avec panneau de com-
mande OP (Operator Panel)

Options
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*) Sur ces variateurs l‘inductance n‘est pas de type support. Elle doit être montée séparément.

■Documentation

■Références de commande pour options spécifiques du variateur

Les options mentionnées 
ci-après (filtres, inductances, 
fusibles, disjoncteurs) doivent 
être choisies en fonction du 
type de variateur utilisé.

Le variateur et l'option corres-
pondante ont la même tension 
assignée.

A l’exception des fusibles, 
l’ensemble des options 
spécifiques du variateur et 
le panneau de commande 
sont homologués u. Les 
fusibles type 3NA3 sont 
recommandés pour l'exploi-
tation en Europe.

L'exploitation en Amérique 
exige l'utilisation des fusibles 
répertoriés u, comme par ex. 
ceux des séries Classe NON 
produits par Bussmann.

Tension 
réseau

Puis-
sance

kW

Variateurs
sans filtre

N° de réf. de l'option

Filtre Classe B 
à faible courant 
de fuite

Inductance de 
commutation réseau

Fusible
(voir catalogue 
NS K)

Disjoncteur
(voir catalogue 
NS K)

100 V ca à 
120 V ca 
monoph.

0,12 6SE6410-2UA11-2AA0 – 6SE6400-3CC01-0AB0 3NA3803 3RV1021-1GA10

0,25 6SE6410-2UA12-5AA0 – 3RV1021-1JA10

0,37 6SE6410-2UA13-7AA0 *) – 6SE6400-3CC02-6BB0 3NA3805 3RV1021-1KA10

0,55 6SE6410-2UA15-5BA0 *) – 3NA3807 3RV1021-4AA10

200 Vca à 
240 Vca 
monoph.

0,12 6SE6410-2UB11-2AA0 6SE6400-2FL01-0AB0 6SE6400-3CC00-4AB0 3NA3803 3RV1021-1BA10

0,25 6SE6410-2UB12-5AA0 3RV1021-1EA10

0,37 6SE6410-2UB13-7AA0 6SE6400-3CC01-0AB0 3RV1021-1FA10

0,55 6SE6410-2UB15-5BA0 3RV1021-1HA10

0,75 6SE6410-2UB17-5BA0 3NA3805 3RV1021-1JA10

Variateurs 
avec filtre Classe B intégré

200 Vca à 
240 Vca 
monoph.

0,12 6SE6410-2BB11-2AA0 – 6SE6400-3CC00-4AB0 3NA3803 3RV1021-1BA10

0,25 6SE6410-2BB12-5AA0 – 3RV1021-1EA10

0,37 6SE6410-2BB13-7AA0 – 6SE6400-3CC01-0AB0 3RV1021-1FA10

0,55 6SE6410-2BB15-5BA0 – 3RV1021-1HA10

0,75 6SE6410-2BB17-5BA0 – 3NA3805 3RV1021-1JA10

■Références de commande pour options indépendantes du variateur

Les options mentionnées 
ci-après conviennent pour 

tous les variateurs 
MICROMASTER 410.

Options N° de référence
Panneau de commande (OP) 6SE6400-0SP00-0AA0
Kit de connexion PC-Variateur 6SE6400-0PL00-0AA0
Adaptateur de montage standard sur rail DIN 6SE6400-0DR00-0AA0
Programmes de mise en service STARTER et DriveMonitor, 
documentation en plusieurs langues sur CD-ROM 

6SE6400-5EA00-1AG0

Type de documentation Langue N° de référence
Instructions de service 1)
(version papier)

allemand 6SE6400-5EA00-0AP0
anglais 6SE6400-5EA00-0BP0
français 6SE6400-5EA00-0DP0
italien 6SE6400-5EA00-0CP0
espagnol 6SE6400-5EA00-0EP0

Liste de paramètres 1) 
(version papier)

allemand 6SE6400-5EB00-0AP0
anglais 6SE6400-5EB00-0BP0
français 6SE6400-5EB00-0DP0
italien 6SE6400-5EB00-0CP0
espagnol 6SE6400-5EB00-0EP0

Guide «Premiers pas» 1) 
(version papier), 
compris dans la fourniture de chaque variateur 

en plusieurs langues –

1) Disponible sur Internet à l'adresse 
http://www.siemens.com/
micromaster

Options
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■Variateur MICROMASTER 410

■ Inductances de commutation réseau

Variateur – Boîtier AA
6SE6410-2 . . 11-2AA0
6SE6410-2 . . 12-5AA0
6SE6410-2 . . 13-7AA0

Variateur – Boîtier AB
6SE6410-2 . . 15-5BA0
6SE6410-2 . . 17-5BA0
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Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces)

Inductances type support
6SE6400-3CC00-4AB0
6SE6400-3CC01-0AB0

Inductance type montage séparé
6SE6400-3CC02-6BB0
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Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces)

Encombrements
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■Domaine d’application ■Propriétés principales ■Options (récapitulatif) ■Normes internationales

Le variateur 
MICROMASTER 420 peut être 
utilisé dans de nombreuses 
applications d'entraînement à 
vitesse variable. Il est tout par-
ticulièrement adapté pour les 
applications de pompage, de 
ventilation et de manutention.

Il permet de réaliser des solu-
tions de variation de fréquen-
ce de coûts optimisés. Il se 
distingue plus spécialement 
par son haut niveau de perfor-
mance et son extrême simpli-
cité de mise en oeuvre dans 
toutes les cas d'applications 
ciblés client. La large plage 
de tension réseau permet de 
l'utiliser dans le monde entier.

■Constitution

Le variateur 
MICROMASTER 420 est de 
conception modulaire. Les 
panneaux de commande et 
les modules de communica-
tion peuvent être remplacés 
sans outil.

■ Mise en service simple et 
guidée

■ Conception modulaire per-
mettant une haute flexibilité 
de configuration

■ 3 entrées TOR paramétra-
bles, avec séparation 
galvanique

■ Une entrée analogique (0 V 
à 10 V, adaptable) utilisable 
en option comme 4ième 
entrée TOR

■ Une sortie analogique pa-
ramétrable (0 mA à 20 mA)

■ Une sortie à relais paramé-
trable (30 V cc/5 A charge 
résistive; 250 V ca/2 A char-
ge inductive)

■ Fonctionnement silencieux 
par application de fréquen-
ces de découpage éle-
vées, réglables (le cas 
échéant consulter les indi-
cations de déclassement)

■ Protections intégrées pour 
le moteur et le variateur.

■ Filtre CEM Classe A/B
■ Inductances de commuta-

tion réseau
■ Inductances de sortie
■ Plaques de connexion du 

blindage 
■ Panneau de commande 

BOP (Basic Operator 
Panel) pour le paramétrage 
d'un variateur 

■ Terminal de dialogue AOP 
(Advanced Operator Panel) 
avec affichage en plusieurs 
langues

■ Modules de communi-
cation
– PROFIBUS
– DeviceNet

■ Kits de connexion sur PC
■ Kits de montage pour 

l'implantation des pan-
neaux de commande dans 
les portes d'armoire

■ Programme de mise en 
service pour PC sous 
Windows 95/98 et NT/2000.

■ Le variateur 
MICROMASTER 420 est 
conforme aux exigences 
des directives basse ten-
sion, versions filtres inté-
grés et compatibilité élec-
tromagnétique (CEM) de la 
CEE

■ Le variateur 
MICROMASTER 420 porte 
la marque >

■ Homologué selon u et cu
■ C-tick ●✔

Remarque:

Pour normes voir en annexe.

Description
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■Caractéristiques 
mécaniques

■Caractéristiques de performance ■Caractéristiques de 
protection

■ Technologie IGBT avancée
■ Contrôleur numérique 

micro-processorisé
■ Régulation de courant 

direct (FCC) pour un 
meilleur comportement dy-
namique et une commande 
optimisée du moteur

■ Caractéristique U/f linéaire
■ Caractéristique U/f quadra-

tique
■ Caractéristique multipoint

(caractéristique U/f para-
métrable)

■ Reprise au vol
■ Compensation de 

glissement
■ Redémarrage automatique 

après panne secteur ou 
défaut de fonctionnement

■ Régulation simple du 
processus par régulateur 
PI interne

■ Temps de montée et de 
descente paramétrables 
de 0 s à 650 s

■ Lissage des rampes
■ Limitation rapide du cou-

rant (FCL) pour une exploi-
tation sans perturbation

■ Réponse des entrées TOR 
rapide, reproductible à 
haute stabilité

■ Précision des valeurs de 
consigne par exploitation 
d'une entrée analogique 
10 bits haute résolution

■ Freinage combiné pour un 
arrêt rapide contrôlé

■ 4 fréquences occultées
■ Condensateur «Y» décon-

nectable pour l'utilisation 
dans des réseaux IT (sur 
réseaux non mis à la terre, 
le condensateur «Y» doit 
être retiré et remplacé par 
une inductance de sortie). 

■ Version modulaire
■ Température de service

–10 °C à +50 °C
■ Boîtier compact, type haute 

puissance massique
■ Simplicité de raccordement 

des câbles; connexions 
réseau et moteur séparées 
assurant une compatibilité 
électromagnétique 
optimale

■ Panneaux de commande 
enfichables

■ Bornes de commande 
sans vis.

■ Courant de surcharge 1,5 x 
courant de sortie assigné 
(c.-à-d. capacité de 
surcharge 150 %) pendant 
60 s, temps de cycle 300 s 

■ Protection contre les 
surtensions et les sous-
tensions

■ Protection du variateur 
contre la surchauffe

■ Protection du moteur par 
thermistance PTC connec-
tée sur une entrée TOR 
(connexion complémentai-
re réalisable)

■ Protection contre les pertes 
à la terre

■ Protection contre les 
courts-circuits

■ Protection thermique du 
moteur I2t

■ Protection contre le calage
■ Protection contre le décro-

chage
■ Verrouillage des para-

mètres.

Description
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■Schéma d'ensemble (branchements)
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Schémas de branchement
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■Tableau de connexion aux bornes
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Détail A

Détail A

Raccor-
dements
réseau

Connexions
moteur

Connexions circuit
intermédiaire

Exemple – Boîtier A 

Schémas de branchement
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■Variateur MICROMASTER 420

Tension réseau et
plages de puissance

200 V ca à 240 V ca monoph. ± 10 % 0,12 kW à 3 kW
200 V ca à 240 V ca triph. ± 10 % 0,12 kW à 5,5 kW
380 V ca à 480 V ca triph. ± 10 % 0,37 kW à 11 kW

Fréquence secteur 47 Hz à 63 Hz
Fréquence de sortie 0 Hz à 650 Hz 
Facteur de puissance � 0,95
Rendement du variateur 96 % à 97 %
Capacité de surcharge Courant de surcharge 1,5 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge 150 %) 

pendant 60 s, temps de cycle 300 s
Courant de précharge pas supérieur au courant d'entrée assigné
Mode de commande caract. U/f linéaire; caract. U/f quadratique; caract. multipoint (caract. U/f paramétrable); 

régulation de courant direct (FCC)
Fréquence de découpage 16 kHz (standard pour 230 V ca monoph./triph.)

4 kHz (standard pour 400 V ca triph.)
2 kHz à 16 kHz (par pas de 2 kHz)

Fréquences fixes 7, paramétrables
Plages de fréquences 
occultables

4, paramétrables

Résolution de la consigne 0,01 Hz numérique
0,01 Hz série
10 bits analogiques

Entrées TOR 3 paramétrables, à séparation galvanique; commutables PNP/NPN
Entrée analogique 1, pour consigne ou régulateur PI (0 V à 10 V, adaptable ou utilisable comme 4ième entrée TOR)
Sortie à relais 1, paramétrable, 30 V cc/5 A (charge résistive); 250 V ca/2 A (charge inductive)
Sortie analogique 1, paramétrable (0 mA à 20 mA)
Interface série RS-485, option RS-232
Longueur câble moteur

sans inductance de sortie

avec inductance de sortie

max. 50 m (blindé)
max. 100 m (non blindé)
max. 200 m (blindé)
max. 300 m (non blindé)

Compatibilité 
électromagnétique

Variateur avec filtre CEM Classe A intégré disponible 
Options: filtres CEM Classe A ou B conf. EN 55 011 disponibles

Freinage Freinage par injection de courant continu, freinage combiné
Degré de protection IP 20
Température de service –10 °C à +50 °C
Température de stockage –40 °C à +70 °C
Humidité relative de l'air 95 % (sans condensation)
Altitude d'installation max. 1000 m sans déclassement
Fonctions de protection pour • sous-tension

• surtension
• surcharge
• perte à la terre 
• court-circuit
• décrochage 
• calage du moteur 
• surchauffe du moteur 
• surchauffe du variateur
• verrouillage des paramètres

Normes (conformité) u, cu, >, c-tick ●✔

Marques > conforme aux exigences de la directive basse tension 73/23/CEE
versions équipées de filtres conformes à la directive 89/336/CEE

Dimensions et poids 
(sans options)

Boîtiers (FS) H x L x P (mm) Poids, env. (kg)
A 173 x 73 x 149 1,0
B 202 x 149 x 172 3,3
C 245 x 185 x 195 5,0

Caractéristiques techniques
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■Déclassement

Fréquence de découpage

Température de service

Altitude d'installation

Puissance
(pour 400 V ca triph.)

Courant de sortie assigné en A
pour une fréquence de découpage de

kW 4 kHz 6 kHz 8 kHz 10 kHz 12 kHz 14 kHz 16 kHz
0,37 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,1
0,55 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,1
0,75 2,1 2,1 2,1 2,1 1,6 1,6 1,1
1,1 3,0 3,0 2,7 2,7 1,6 1,6 1,1
1,5 4,0 4,0 2,7 2,7 1,6 1,6 1,1
2,2 5,9 5,9 5,1 5,1 3,6 3,6 2,6
3,0 7,7 7,7 5,1 5,1 3,6 3,6 2,6
4,0 10,2 10,2 6,7 6,7 4,8 4,8 3,6
5,5 13,2 13,2 13,2 13,2 9,6 9,6 7,5
7,5 18,4 18,4 13,2 13,2 9,6 9,6 7,5

11 26,0 26,0 17,9 17,9 13,5 13,5 10,4
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Courant de sortie admissible
en % du courant de sortie assigné
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Tension réseau admissible
en % de la tension réseau maximale

Caractéristiques techniques
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■Variateur MICROMASTER 420

Puissance Courant d'entrée
assigné 1)

Courant de 
sortie assigné

Boîtier N° de référence

kW hp A A (FS)

MICROMASTER 420 
sans filtre

MICROMASTER 420
avec filtre Classe A 
intégré 2)

Tension réseau 200 V ca à 240 V ca monoph.
0,12 0,16 1,4 0,9 A 6SE6420-2UC11-2AA0 6SE6420-2AB11-2AA0
0,25 0,33 2,7 1,7 A 6SE6420-2UC12-5AA0 6SE6420-2AB12-5AA0
0,37 0,50 3,7 2,3 A 6SE6420-2UC13-7AA0 6SE6420-2AB13-7AA0
0,55 0,75 5,0 3,0 A 6SE6420-2UC15-5AA0 6SE6420-2AB15-5AA0
0,75 1,0 6,6 3,9 A 6SE6420-2UC17-5AA0 6SE6420-2AB17-5AA0
1,1 1,5 9,6 5,5 B 6SE6420-2UC21-1BA0 6SE6420-2AB21-1BA0
1,5 2,0 13,0 7,4 B 6SE6420-2UC21-5BA0 6SE6420-2AB21-5BA0
2,2 3,0 17,6 10,4 B 6SE6420-2UC22-2BA0 6SE6420-2AB22-2BA0
3,0 4,0 23,7 13,6 C 6SE6420-2UC23-0CA0 6SE6420-2AB23-0CA0

Tension réseau 200 V ca à 240 V ca triph.
0,12 0,16 0,6 0,9 A 6SE6420-2UC11-2AA0 –
0,25 0,33 1,1 1,7 A 6SE6420-2UC12-5AA0 –
0,37 0,50 1,6 2,3 A 6SE6420-2UC13-7AA0 –
0,55 0,75 2,1 3,0 A 6SE6420-2UC15-5AA0 –
0,75 1,0 2,9 3,9 A 6SE6420-2UC17-5AA0 –
1,1 1,5 4,1 5,5 B 6SE6420-2UC21-1BA0 –
1,5 2,0 5,6 7,4 B 6SE6420-2UC21-5BA0 –
2,2 3,0 7,6 10,4 B 6SE6420-2UC22-2BA0 –
3,0 4,0 10,5 13,6 C 6SE6420-2UC23-0CA0 6SE6420-2AC23-0CA0
4,0 5,0 13,1 17,5 C 6SE6420-2UC24-0CA0 6SE6420-2AC24-0CA0
5,5 7,5 17,5 22,0 C 6SE6420-2UC25-5CA0 6SE6420-2AC25-5CA0

Tension réseau 380 V ca à 480 V ca triph.
0,37 0,50 1,1 1,2 A 6SE6420-2UD13-7AA0 –
0,55 0,75 1,4 1,6 A 6SE6420-2UD15-5AA0 –
0,75 1,0 1,9 2,1 A 6SE6420-2UD17-5AA0 –
1,1 1,5 2,8 3,0 A 6SE6420-2UD21-1AA0 –
1,5 2,0 3,9 4,0 A 6SE6420-2UD21-5AA0 –
2,2 3,0 5,0 5,9 B 6SE6420-2UD22-2BA0 6SE6420-2AD22-2BA0
3,0 4,0 6,7 7,7 B 6SE6420-2UD23-0BA0 6SE6420-2AD23-0BA0
4,0 5,0 8,5 10,2 B 6SE6420-2UD24-0BA0 6SE6420-2AD24-0BA0
5,5 7,5 11,6 13,2 C 6SE6420-2UD25-5CA0 6SE6420-2AD25-5CA0
7,5 10,0 15,4 19,0 C 6SE6420-2UD27-5CA0 6SE6420-2AD27-5CA0

11 15,0 22,5 26,0 C 6SE6420-2UD31-1CA0 6SE6420-2AD31-1CA0

Pour informations relatives à 
la commande voir en annexe.

Tous les variateurs 
MICROMASTER 420 sont 
fournis avec le SDP (Status 
Display Panel). Les panneaux 
de commande BOP, AOP ou 
toutes autres options sont à 
commander en sus (voir 
pages 2/11 à 2/15).

■Moteurs pour 
MICROMASTER 420

Les tableaux de sélection et 
les références de commande 
des moteurs particulièrement 
appropriés pour l'exploitation 
en association avec le varia-
teur MICROMASTER 420 
figurent dans le catalogue 
M 11 (voir tableau récapitulatif 
en annexe).

1) Les valeurs s’appliquent pour 
des tensions nominales réseau 
de 240 V ou 400 V.

2) Sur les réseaux non mis à la 
terre, il n'est pas possible 
d'utiliser des variateurs 
MICROMASTER avec filtres 
intégrés.

Tableaux de sélection et 
références de commande
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■Options spécifiques du variateur

Filtre CEM Classe A

Filtre pour variateurs sans 
filtres intégrés pour
– 200 V ca à 240 V ca triph., 

boîtiers A et B
– 380 V ca à 480 V ca triph., 

boîtier A.

Tous les autres variateurs sont 
disponibles avec filtre Classe 
A intégré.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une 
longueur maximale de 25 m.

Filtre CEM Classe B

Filtre pour variateurs sans 
filtres intégrés pour
– 200 V ca à 240 V ca triph., 

boîtiers A et B
– 380 V ca à 480 V ca triph., 

boîtier A.

En association avec ce filtre, 
le variateur satisfait aux 
exigences de la norme 
d'émission EN 55 011, 
Classe B.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une 
longueur maximale de 25 m.

Filtre CEM Classe B 
additionnel

Disponible pour variateurs 
à filtre Classe A intégré.

En association avec ce filtre, 
le variateur satisfait aux 
exigences de la norme 
d'émission EN 55 011, 
Classe B.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une 
longueur maximale de 25 m.

Filtre Classe B à faible 
courant de fuite

Filtre CEM pour variateurs 
200 V ca à 240 V ca monoph., 
boîtiers A et B sans filtre CEM 
Classe A intégré.

En association avec ce filtre, 
le variateur satisfait aux 
exigences de la norme 
d'émission EN 55 011, Classe 
B. Les courants de fuite sont 
réduits à une valeur < 3,5 mA.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une 
longueur maximale de 5 m.

Courants de fuite:

Les courants de fuite des 
variateurs avec/sans filtres 
(intégrés/externes) peuvent 
dépasser 30 mA. Les valeurs 
types constatées dans la 
pratique sont comprises entre 
10 mA et 50 mA. Des valeurs 
plus précises dépendent de la 
structure de l'installation, de 
l'environnement et de la lon-
gueur des câbles. Un fonc-
tionnement sans défaut avec 
coupe-circuits anti-courants 
de défaut à valeur de déclen-
chement de 30 mA ne peut 
pas être garanti.
Par contre, un fonctionnement 
en association avec des 
coupe-circuits anti-courants 
de défaut à valeur de déclen-
chement de 300 mA est réali-
sable. Pour plus ample détail, 
consulter les instructions de 
service.

Inductance de commutation 
réseau

Les inductances de commuta-
tion réseau sont utilisées pour 
écrêter les pointes de tension 
et pour assurer le maintien de 
la tension pendant les creux 
de commutation. Par contre, 
les inductances de commuta-
tion ont pour effet de réduire 
l'influence des harmoniques 
sur le variateur et le réseau. Si 
l'impédance du réseau <1 %, 
une inductance de commuta-
tion réseau est indispensable 
pour atténuer les pointes de 
courant.

Conformément aux exigences 
de la norme EN 61 000-3-2, 
dont les «valeurs seuils s'ap-
pliquent aux courants d'har-
moniques pour des courants 
d'entrée spécifiques appa-
reils � de 16 A par phase», 
les entraînements équipés 
d'alimentations réseau 250 W 
à 550 W et 230 V monoph. sont 
soumis à des conditions parti-
culières dans le cadre d'appli-
cations non industrielles 
(environnement Classe 1).  

Pour les appareils de 250 W et 
370 W, il faut soit effectuer 
l'installation des inductances 
d'entrée recommandées, soit 
déposer une demande d'auto-
risation de raccordement 
auprès de l'organisme distri-
buteur d'électricité concerné. 
Pour les appareils d'usage 
professionnel d'une puissan-
ce installée > 1 kW, les 
valeurs seuils ne sont actuelle-
ment pas définies par la 
norme EN 61 000-3-2, de telle 
manière que, selon les termes 
de cette norme, les variateurs 
d'une puissance de sortie de 
� 0,75 kW suffisent.

Inductance de sortie

Ces inductances sont desti-
nées à réduire les courants de 
compensation capacitifs ainsi 
que le dU/dt pour câbles 
moteur > 50 m (blindés) ou 
> 100 m (non blindés).

Plaque de connexion des 
blindages

Cette plaque facilite la 
connexion du blindage des 
câbles d'énergie et de com-
mande, et contribue ainsi à 
l'obtention d'une CEM optima-
le. Les exigences de la direc-
tive NEMA 1 sont ainsi 
remplies.

Options
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■Options indépendantes du variateur

Basic Operator Panel (BOP)

Le panneau de commande 
basique BOP permet de per-
sonnaliser le paramétrage du 
variateur. Les valeurs et les 
unités sont indiquées sur un 
afficheur à 5 positions.

Basic Operator Panel (BOP)

Un même BOP peut être utilisé 
sur plusieurs variateurs. Il peut 
s'enficher directement sur le 
variateur ou être incorporé 
dans une porte d'armoire à 
l'aide d'un kit de montage.

Advanced Operator Panel 
(AOP)

Le panneau de commande 
avancé AOP permet de con-
sulter et de charger des blocs 
de paramètres sur le variateur 
(Upload/Download). Plusieurs 
blocs de paramètres peuvent 
être mémorisés sur l'AOP. Il 
offre un affichage en clair 
avec possibilité de commu-
tation entre plusieurs langues.

Advanced Operator Panel (AOP)

Depuis l'AOP, on peut gérer 
30 variateurs en utilisant le 
protocole USS. Il peut s'enfi-
cher directement sur le varia-
teur ou être incorporé dans 
une porte d'armoire à l'aide 
d'un kit de montage.

Module PROFIBUS

Pour une mise en réseau 
PROFIBUS � 12 MBauds. Le 
module PROFIBUS permet de 
réaliser la télécommande des 
variateurs. L'enfichage d'un 
panneau de commande – sur 
le module PROFIBUS – per-
met de combiner la télécom-
mande et la commande in situ 
du variateur. Le module 
PROFIBUS accepte une 
alimentation externe 24 V cc et 
peut donc rester actif même 
lorsque le variateur est isolé 
du réseau.

Raccordement via un connec-
teur Sub-D 9 points (disponi-
ble en option).

Module DeviceNet

Assure la mise en réseau des 
variateurs sur le système de 
bus de terrain DeviceNet 
largement répandu sur le 
marché américain. Le taux de 
transmission maximum de 
500 kBauds est ainsi exploi-
table. Le module DeviceNet 
permet de réaliser la télé-
commande des variateurs. 
L'enfichage d'un panneau de 
commande – sur le module 
DeviceNet – permet de combi-
ner la télécommande et la 
commande in situ du varia-
teur. 

Le raccordement sur le 
système de bus DeviceNet 
s'effectue via un ensemble 
connecteur 5 points et bornier 
de connexion.

Kit de connexion 
PC-Variateur

La commande et la mise en 
service directe d'un variateur 
par un PC est réalisable si le 
logiciel adapté (par ex. 
STARTER) est installé sur 
cette unité. 
Um module adaptateur à sé-
paration galvanique RS-232 
assure une liaison point-à-
point sécurisée avec un PC. 
Un connecteur Sub-D et un 
câble standard RS-232 (3 m) 
sont inclus.

Kit de connexion PC-AOP

Pour relier un PC à un AOP. 
Possibilité de programmation 
hors ligne des variateurs et 
d'archivage des blocs de 
paramètres. Il comprend un kit 
de fixation desktop pour un 
AOP, un câble standard 
RS-232 (3 m) avec connec-
teurs Sub-D et une alimenta-
tion universelle.

Panneau de commande
Kit de fixation sur porte de 
variateur isolé

Pour l’installation d’un 
panneau de commande sur 
une porte d'armoire. Degré de 
protection IP 56. Il comprend 
un module adaptateur à 
bornes sans vis pour le 
raccordement d'un câble 
spécifique utilisateur.

Kit de fixation sur porte 
d’un AOP pour plusieurs 
variateurs (USS)

Pour la fixation d'un AOP sur 
une porte d'armoire. Degré de 
protection IP 56. L'AOP peut 
communiquer avec plusieurs 
variateurs à l'aide du proto-
cole USS RS-485. Le câble 4 
conducteurs reliant l'AOP aux 
connexions RS-485 du varia-
teur et au bornier utilisateur 
24 V n'est pas compris dans la 
fourniture.

Programme de mise en 
service

• STARTER 
est un logiciel de mise en 
service par assistance 
graphique des variateurs de 
fréquence MICROMASTER 
410/420/430/440 exploité 
sous Windows NT/2000. Il 
permet de lire, modifier, 
sauvegarder, transférer et 
imprimer les listes de para-
mètres.

• DriveMonitor
est un logiciel de mise en 
service permettant le para-
métrage les listes d'applica-
tion destinées à la gestion 
des variateurs de fréquen-
ce. Ce logiciel est exploita-
ble sous Windows 95/98/NT/
2000.

Les deux programmes sont 
présents sur le CD Documen-
tation faisant partie de la livrai-
son de chaque variateur.

Options
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■Références de commande pour options spécifiques du variateur

Les options mentionnées 
ci-après (filtres, inductances, 
plaques de connexion des 
blindages, fusibles et disjonc-
teurs) doivent être choisies en 
fonction du type de variateur. 

Le variateur et l'option corres-
pondante ont la même tension 
assignée.

A l’exception des fusibles, 
l’ensemble des options est 
homologué conforme u. 
Les fusibles type 3NA3 sont 
recommandés pour 
l'exploitation en Europe. 

L'exploitation en Amérique 
exige l'utilisation des fusibles 
répertoriés u, comme par ex. 
ceux des séries Classe NON 
produits par Bussmann. 

Tension réseau Puissance Variateurs
sans filtre

N° de réf. de l'option

kW
Filtre CEM 
Classe A

Filtre CEM 
Classe B

Filtre CEM 
Classe B additionnel

200 V ca à 240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6420-2UC11-2AA0 – – –
0,25 6SE6420-2UC12-5AA0 – – –
0,37 6SE6420-2UC13-7AA0 – – –
0,55 6SE6420-2UC15-5AA0 – – –
0,75 6SE6420-2UC17-5AA0 – – –
1,1 6SE6420-2UC21-1BA0 – – –
1,5 6SE6420-2UC21-5BA0 – – –
2,2 6SE6420-2UC22-2BA0 – – –
3,0 6SE6420-2UC23-0CA0 – – –

200 V ca à 240 V ca 
triph.

0,12 6SE6420-2UC11-2AA0 6SE6400-2FA00-6AD0 6SE6400-2FB00-6AD0 –
0,25 6SE6420-2UC12-5AA0 –
0,37 6SE6420-2UC13-7AA0 –
0,55 6SE6420-2UC15-5AA0 –
0,75 6SE6420-2UC17-5AA0 –
1,1 6SE6420-2UC21-1BA0 6SE6400-2FA01-4BC0 6SE6400-2FB01-4BC0 –
1,5 6SE6420-2UC21-5BA0 –
2,2 6SE6420-2UC22-2BA0 –
3,0 6SE6420-2UC23-0CA0 – – –
4,0 6SE6420-2UC24-0CA0 – – –
5,5 6SE6420-2UC25-5CA0 – – –

380 V ca à 480 V ca 
triph.

0,37 6SE6420-2UD13-7AA0 6SE6400-2FA00-6AD0 6SE6400-2FB00-6AD0 –
0,55 6SE6420-2UD15-5AA0 –
0,75 6SE6420-2UD17-5AA0 –
1,1 6SE6420-2UD21-1AA0 –
1,5 6SE6420-2UD21-5AA0 –
2,2 6SE6420-2UD22-2BA0 – – –
3,0 6SE6420-2UD23-0BA0 – – –
4,0 6SE6420-2UD24-0BA0 – – –
5,5 6SE6420-2UD25-5CA0 – – –
7,5 6SE6420-2UD27-5CA0 – – –

11 6SE6420-2UD31-1CA0 – – –
Variateurs 
avec filtre Classe A intégré

200 V ca à 240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6420-2AB11-2AA0 – – 6SE6400-2FS01-0AB0
0,25 6SE6420-2AB12-5AA0 – –
0,37 6SE6420-2AB13-7AA0 – –
0,55 6SE6420-2AB15-5AA0 – –
0,75 6SE6420-2AB17-5AA0 – –
1,1 6SE6420-2AB21-1BA0 – – 6SE6400-2FS02-6BB0
1,5 6SE6420-2AB21-5BA0 – –
2,2 6SE6420-2AB22-2BA0 – –
3,0 6SE6420-2AB23-0CA0 – – 6SE6400-2FS03-5CB0

200 V ca à 240 V ca 
triph.

3,0 6SE6420-2AC23-0CA0 – – 6SE6400-2FS03-8CD0
4,0 6SE6420-2AC24-0CA0 – –
5,5 6SE6420-2AC25-5CA0 – –

380 V ca à 480 V ca 
triph.

2,2 6SE6420-2AD22-2BA0 – – 6SE6400-2FS01-6BD0
3,0 6SE6420-2AD23-0BA0 – –
4,0 6SE6420-2AD24-0BA0 – –
5,5 6SE6420-2AD25-5CA0 – – 6SE6400-2FS03-8CD0
7,5 6SE6420-2AD27-5CA0 – –

11 6SE6420-2AD31-1CA0 – –

Options
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■Références de commande pour options spécifiques du variateur (suite)

Tension réseau Puissance Variateurs
sans filtre

N° de réf. de l'option

kW
Filtre Classe B à faible 
courant de fuite

Inductance de 
commutation réseau

Inductance de sortie

200 V ca à 240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6420-2UC11-2AA0 6SE6400-2FL01-0AB0 6SE6400-3CC00-4AB0 6SE6400-3TC00-4AD1
0,25 6SE6420-2UC12-5AA0
0,37 6SE6420-2UC13-7AA0 6SE6400-3CC01-0AB0
0,55 6SE6420-2UC15-5AA0
0,75 6SE6420-2UC17-5AA0
1,1 6SE6420-2UC21-1BA0 6SE6400-2FL02-6BB0 6SE6400-3CC02-6BB0 6SE6400-3TC01-0BD0
1,5 6SE6420-2UC21-5BA0
2,2 6SE6420-2UC22-2BA0
3,0 6SE6420-2UC23-0CA0 – 6SE6400-3CC03-5CB0 6SE6400-3TC03-2CD0

200 V ca à 240 V ca 
triph.

0,12 6SE6420-2UC11-2AA0 – 6SE6400-3CC00-3AC0 6SE6400-3TC00-4AD1
0,25 6SE6420-2UC12-5AA0 –
0,37 6SE6420-2UC13-7AA0 – 6SE6400-3CC00-5AC0
0,55 6SE6420-2UC15-5AA0 –
0,75 6SE6420-2UC17-5AA0 –
1,1 6SE6420-2UC21-1BA0 – 6SE6400-3CC00-8BC0 6SE6400-3TC01-0BD0
1,5 6SE6420-2UC21-5BA0 – 6SE6400-3CC01-4BD0
2,2 6SE6420-2UC22-2BA0 –
3,0 6SE6420-2UC23-0CA0 – 6SE6400-3CC01-7CC0 6SE6400-3TC03-2CD0
4,0 6SE6420-2UC24-0CA0 – 6SE6400-3CC03-5CD0
5,5 6SE6420-2UC25-5CA0 –

380 V ca à 480 V ca 
triph.

0,37 6SE6420-2UD13-7AA0 – 6SE6400-3CC00-2AD0 6SE6400-3TC01-0BD0
(inapte au montage
en face inférieure)

0,55 6SE6420-2UD15-5AA0 –
0,75 6SE6420-2UD17-5AA0 – 6SE6400-3CC00-4AD0
1,1 6SE6420-2UD21-1AA0 –
1,5 6SE6420-2UD21-5AA0 – 6SE6400-3CC00-6AD0
2,2 6SE6420-2UD22-2BA0 – 6SE6400-3CC01-0BD0 6SE6400-3TC01-0BD0
3,0 6SE6420-2UD23-0BA0 –
4,0 6SE6420-2UD24-0BA0 – 6SE6400-3CC01-4BD0
5,5 6SE6420-2UD25-5CA0 – 6SE6400-3CC02-2CD0 6SE6400-3TC03-2CD0
7,5 6SE6420-2UD27-5CA0 –

11 6SE6420-2UD31-1CA0 – 6SE6400-3CC03-5CD0
Variateurs 
avec filtre Classe A intégré

200 V ca à 240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6420-2AB11-2AA0 – 6SE6400-3CC00-4AB0 6SE6400-3TC00-4AD1
0,25 6SE6420-2AB12-5AA0 –
0,37 6SE6420-2AB13-7AA0 – 6SE6400-3CC01-0AB0
0,55 6SE6420-2AB15-5AA0 –
0,75 6SE6420-2AB17-5AA0 –
1,1 6SE6420-2AB21-1BA0 – 6SE6400-3CC02-6BB0 6SE6400-3TC01-0BD0
1,5 6SE6420-2AB21-5BA0 –
2,2 6SE6420-2AB22-2BA0 –
3,0 6SE6420-2AB23-0CA0 – 6SE6400-3CC03-5CB0 6SE6400-3TC03-2CD0

200 V ca à 240 V ca 
triph.

3,0 6SE6420-2AC23-0CA0 – 6SE6400-3CC01-7CC0 6SE6400-3TC03-2CD0
4,0 6SE6420-2AC24-0CA0 – 6SE6400-3CC03-5CD0
5,5 6SE6420-2AC25-5CA0 –

380 V ca à 480 V ca 
triph.

2,2 6SE6420-2AD22-2BA0 – 6SE6400-3CC01-0BD0 6SE6400-3TC01-0BD0
3,0 6SE6420-2AD23-0BA0 –
4,0 6SE6420-2AD24-0BA0 – 6SE6400-3CC01-4BD0
5,5 6SE6420-2AD25-5CA0 – 6SE6400-3CC02-2CD0 6SE6400-3TC03-2CD0
7,5 6SE6420-2AD27-5CA0 –

11 6SE6420-2AD31-1CA0 – 6SE6400-3CC03-5CD0

Options
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■Références de commande pour options spécifiques du variateur (suite)

Tension réseau Puissance Variateurs
sans filtre

N° de réf. de l'option

kW
Plaque de connexion
des blindages

Fusible
(voir catalogue NS K)

Disjoncteur
(voir catalogue NS K)

200 V ca à 240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6420-2UC11-2AA0 6SE6400-0GP00-0AA0 3NA3803 3RV1021-1CA10
0,25 6SE6420-2UC12-5AA0 3RV1021-1FA10
0,37 6SE6420-2UC13-7AA0 3RV1021-1HA10
0,55 6SE6420-2UC15-5AA0 3RV1021-1JA10
0,75 6SE6420-2UC17-5AA0 3NA3805 3RV1021-1KA10
1,1 6SE6420-2UC21-1BA0 6SE6400-0GP00-0BA0 3NA3807 3RV1021-4BA10
1,5 6SE6420-2UC21-5BA0 3RV1021-4DA10
2,2 6SE6420-2UC22-2BA0 3NA3810 3RV1031-4EA10
3,0 6SE6420-2UC23-0CA0 6SE6400-0GP00-0CA0 3NA3812 3RV1031-4GA10

200 V ca à 240 V ca 
triph.

0,12 6SE6420-2UC11-2AA0 6SE6400-0GP00-0AA0 3NA3803 3RV1021-0JA10
0,25 6SE6420-2UC12-5AA0 3RV1021-1CA10
0,37 6SE6420-2UC13-7AA0 3RV1021-1DA10
0,55 6SE6420-2UC15-5AA0 3RV1021-1FA10
0,75 6SE6420-2UC17-5AA0 3RV1021-1GA10
1,1 6SE6420-2UC21-1BA0 6SE6400-0GP00-0BA0 3NA3805 3RV1021-1HA10
1,5 6SE6420-2UC21-5BA0 3RV1021-1JA10
2,2 6SE6420-2UC22-2BA0 3NA3807 3RV1021-4AA10
3,0 6SE6420-2UC23-0CA0 6SE6400-0GP00-0CA0 3NA3810 3RV1021-4BA10
4,0 6SE6420-2UC24-0CA0 3NA3812 3RV1021-4DA10
5,5 6SE6420-2UC25-5CA0 3NA3814 3RV1031-4FA10

380 V ca à 480 V ca 
triph.

0,37 6SE6420-2UD13-7AA0 6SE6400-0GP00-0AA0 3NA3803 3RV1021-1CA10
0,55 6SE6420-2UD15-5AA0 3RV1021-1DA10
0,75 6SE6420-2UD17-5AA0 3RV1021-1EA10
1,1 6SE6420-2UD21-1AA0 3RV1021-1GA10
1,5 6SE6420-2UD21-5AA0 3RV1021-1HA10
2,2 6SE6420-2UD22-2BA0 6SE6400-0GP00-0BA0 3NA3805 3RV1021-1JA10
3,0 6SE6420-2UD23-0BA0 3RV1021-1KA10
4,0 6SE6420-2UD24-0BA0 3NA3807 3RV1021-4AA10
5,5 6SE6420-2UD25-5CA0 6SE6400-0GP00-0CA0 3RV1021-4CA10
7,5 6SE6420-2UD27-5CA0 3NA3810 3RV1031-4EA10

11 6SE6420-2UD31-1CA0 3NA3814 3RV1031-4FA10
Variateurs 
avec filtre Classe A intégré

200 V ca à 240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6420-2AB11-2AA0 6SE6400-0GP00-0AA0 3NA3803 3RV1021-1CA10
0,25 6SE6420-2AB12-5AA0 3RV1021-1FA10
0,37 6SE6420-2AB13-7AA0 3RV1021-1HA10
0,55 6SE6420-2AB15-5AA0 3RV1021-1JA10
0,75 6SE6420-2AB17-5AA0 3NA3805 3RV1021-1KA10
1,1 6SE6420-2AB21-1BA0 6SE6400-0GP00-0BA0 3NA3807 3RV1021-4BA10
1,5 6SE6420-2AB21-5BA0 3RV1021-4DA10
2,2 6SE6420-2AB22-2BA0 3NA3810 3RV1031-4EA10
3,0 6SE6420-2AB23-0CA0 6SE6400-0GP00-0CA0 3NA3812 3RV1031-4GA10

200 V ca à 240 V ca 
triph.

3,0 6SE6420-2AC23-0CA0 6SE6400-0GP00-0CA0 3NA3810 3RV1021-4BA10
4,0 6SE6420-2AC24-0CA0 3NA3812 3RV1021-4DA10
5,5 6SE6420-2AC25-5CA0 3NA3814 3RV1031-4FA10

380 V ca à 480 V ca 
triph.

2,2 6SE6420-2AD22-2BA0 6SE6400-0GP00-0BA0 3NA3805 3RV1021-1JA10
3,0 6SE6420-2AD23-0BA0 3RV1021-1KA10
4,0 6SE6420-2AD24-0BA0 3NA3807 3RV1021-4AA10
5,5 6SE6420-2AD25-5CA0 6SE6400-0GP00-0CA0 3RV1021-4CA10
7,5 6SE6420-2AD27-5CA0 3NA3810 3RV1031-4EA10

11 6SE6420-2AD31-1CA0 3NA3814 3RV1031-4FA10

Options
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■Références de commande pour options indépendantes du variateur

Caractéristiques techniques des modules de communication

Les options mentionnées 
ci-après conviennent pour 

tous les variateurs 
MICROMASTER 420.

Options N° de référence
Basic Operator Panel (BOP) 6SE6400-0BP00-0AA0
Advanced Operator Panel (AOP) 6SE6400-0AP00-0AA1
Module PROFIBUS 6SE6400-1PB00-0AA0
Module DeviceNet 6SE6400-1DN00-0AA0
Connecteur de bus RS485/PROFIBUS 6GK1500-0FC00
Kit de connexion PC-Variateur 6SE6400-1PC00-0AA0
Kit de connexion PC-AOP 6SE6400-0PA00-0AA0
Kit de fixation sur porte pour panneau de 
commande de variateur isolé 

6SE6400-0PM00-0AA0

Kit de fixation sur porte d'un AOP pour plusieurs 
variateurs (USS)

6SE6400-0MD00-0AA0

Module PROFIBUS 
6SE6400-1PB00-0AA0

Module DeviceNet
6SE6400-1DN00-0AA0

Dimensions (Haut. x Larg. x Prof.) 161 mm x 73 mm x 46 mm
Degré de protection IP 20
Degré de pollution 2 selon CEI 60 664-1 (DIN VDE 0110/partie 1), sans condensation en service
Résistance mécanique
• utilisation stationnaire

• pendant le transport

amplitude
accélération
amplitude
accélération

selon DIN CEI 60 068-2-6 (pour module monté correctement) 
0,15 mm dans la plage de fréquence 10 Hz à 58 Hz
19,6 m/s2 dans la plage de fréquence 58 Hz à 500 Hz
3,5 mm dans la plage de fréquence 5 Hz à 9 Hz
9,8 m/s2 dans la plage de fréquence 9 Hz à 500 Hz

Classe climatique (en service) 3K3 selon DIN CEI 60 721-3-3
Mode de refroidissement Refroidissement naturel
Temp. ambiante et d'agent de refroid. adm.
• en service
• au transport et au stockage

–10 °C à +50 °C (14 °F à 122 °F)
–25 °C à +70 °C (–13 °F à 158 °F)

Humidité relative de l'air
(sollicitation admissible par l'humidité)
• en service
• au transport et au stockage

� 85 % (sans condensation)
� 95 %

Compatibilité électromagnétique émission
immunité

selon EN 55 011 (1991) Classe A
selon CEI 60 801-3 et EN 61 000-4-3

Tension d'alimentation 6,5 V ± 5 %, max. 300 mA, 
interne par variateur ou 
24 V ± 10 %, max. 350 mA, externe

6,5 V ± 5 %, max. 300 mA, 
interne par variateur et 
24 V, max. 60 mA par bus DeviceNet

Tension de sortie 5 V ± 10 %, max. 100 mA,
alimentation avec séparation galvanique
• pour la terminaison de bus de 

l'interface série ou 
• pour l'alimentation d'un OLP 

(Optical Link Plug)

–

Vitesse de transmission des données max. 12 Mbauds 125, 250 et 500 kBauds

Options
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■Documentation

Type de documentation Langue N° de référence
Pack de documentation
compris dans la fourniture de 
chaque variateur, composé d'un 
CD-ROM 1) et du guide «Premiers 
pas» 2) (version papier)

en plusieurs langues 6SE6400-5AB00-1AP0

Instructions de service 2) 
(version papier)

allemand 6SE6400-5AA00-0AP0
anglais 6SE6400-5AA00-0BP0
français 6SE6400-5AA00-0DP0
italien 6SE6400-5AA00-0CP0
espagnol 6SE6400-5AA00-0EP0

Liste de paramètres 2) 
(version papier)

allemand 6SE6400-5BA00-0AP0
anglais 6SE6400-5BA00-0BP0
français 6SE6400-5BA00-0DP0
italien 6SE6400-5BA00-0CP0
espagnol 6SE6400-5BA00-0EP0

1) Le CD-ROM contient les 
instructions de service, la liste 
de paramètres, les program-
mes de mise en service 
STARTER et DriveMonitor 
(version multilingue).

2) Disponible sur Internet à 
l'adresse 
http://www.siemens.com/
micromaster

Options
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■Variateur MICROMASTER 420

Le module de communication augmente la profondeur 
d’encastrement de 23 mm (0,91 pouces).

Boîtiers 200 V ca à 240 V ca monoph./triph. 380 V ca à 480 V ca triph.
A 0,12 kW à 0,75 kW 0,37 kW à 1,5 kW
B 1,1 kW à 2,2 kW 2,2 kW à 4 kW
C 3 kW à 5,5 kW 5,5 kW à 11 kW
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Variateur – Boîtier A

Fixation par 
2 vis M4, 2 écrous M4,
2 rondelles M4
ou par encliquetage sur rail DIN
Couple de serrage 
avec rondelles: 2,5 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 100 mm
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Variateur – Boîtier A
avec plaque de connexion des blindages
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Fixation par 
4 vis M5, 4 écrous M5,
4 rondelles M5
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 100 mm

Variateur – Boîtier C
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Variateur – Boîtier C
avec plaque de connexion des blindages
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 Fixation par 
4 vis M4, 4 écrous M4,
4 rondelles M4
Couple de serrage 
avec rondelles: 2,5 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 100 mm

Variateur – Boîtier B
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Variateur – Boîtier B
avec plaque de connexion des blindages

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces)

Encombrements
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■Filtres et inductances
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Inductance de commutation réseau 
pour Boîtier A pour Boîtiers B et C
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Inductance 
de commutation 
réseau pour

Cotes Poids 
(max.)

a b c kg
Boîtier A 200

(7,87)
75,5
(2,97)

50
(1,97)

0,8

Boîtier B 213
(8,39)

150
(5,91)

50
(1,97)

1,3

Boîtier C 245
(9,65)

185
(7,28)

50
(1,97)

2,3
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Filtre pour Boîtier A pour Boîtier B
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pour Boîtier C

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Inductance de sortie 
6SE6400-3TC00-4AD1 6SE6400-3TC01-0BD0

6SE6400-3TC03-2CD0
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Inductance 
de sortie
Type 6SE6400-

Cotes Poids 
(max.)

a b c kg
3TC00-4AD1 200

(7,87)
75,5
(2,97)

50
(1,97)

0,8

3TC01-0BD0 213
(8,39)

150
(5,91)

70
(2,76)

3,4

3TC03-2CD0 245
(9,65)

185
(7,28)

80
(3,15)

5,6

Encombrements
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■Assemblage d’un variateur avec une option
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Exemple: 
Assemblage d’un variateur avec 
une inductance et un filtre
Les autres options éventuelles
doivent être rapportées 
sur le côté.

Encombrements
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■Domaine d’application ■Propriétés principales ■ Mode économie d'énergie

■ Détection de fonctionne-
ment à sec des entraîne-
ments de pompes (Belt 
Failure Detection).

■Options (récapitulatif)

■ Inductances de commuta- 
tion réseau

■ Inductances de sortie
■ Plaques de connexion du 

blindage 
■ Panneau de commande 

BOP 2 (Basic Operator 
Panel 2) pour le paramétra-
ge d'un variateur 

■ Modules de communica-
tion
– PROFIBUS
– DeviceNet

■ Kits de connexion sur PC
■ Kits de montage pour l'im-

plantation d'un panneau de 
commande dans les portes 
d'armoire

■ Programmes de mise en 
service pour PC sous 
Windows 95/98 et NT/2000.

■Normes internationales

Le variateur 
MICROMASTER 430 peut être 
utilisé dans de nombreuses 
applications d'entraînement à 
vitesse variable. Son extrême 
flexibilité autorise son utilisa-
tion pour une très large gam-
me de types d'exploitation. Il 
convient tout particulièrement 
pour toutes les tâches de 
pompage et de ventilation 
spécifiques aux environne-
ments industriels. Ce type de 
variateur se distingue tout par-
ticulièrement par son haut ni-
veau de performance et son 
extrême simplicité de mise en 
oeuvre dans toutes les cas 
d'applications ciblés client. 
Par comparaison avec le va-
riateur MICROMASTER 420, il 
est équipé d'un plus grand 
nombre d'entrée et de sorties, 
d'un panneau de commande 
optimisé avec commutation 
manuel/automatique et 
dispose de fonctionnalités 
logicielles adaptées.

■Constitution

Le variateur 
MICROMASTER 430 est de 
conception modulaire.

Le panneau de commande et 
les modules de communication 
sont remplaçables à volonté.

■ Mise en service simple et 
guidée

■ Conception modulaire per-
mettant une haute flexibilité 
de configuration

■ 6 entrées TOR paramétra-
bles, avec séparation gal-
vanique

■ 2 entrées analogiques 
(0 V à 10 V, 0 mA à 20 mA, 
adaptable) utilisables en 
option comme 7ième/
8ième entrée TOR

■ 2 sorties analogiques para-
métrables (0 mA à 20 mA)

■ 3 sorties à relais paramétra-
bles (30 V cc/5 A, charge 
résistive; 250 V ca/2 A, 
charge inductive)

■ Fonctionnement silencieux 
par application de fréquen-
ces de découpage éle-
vées, réglables (le cas 
échéant consulter les indi-
cations de déclassement)

■ Protections intégrées pour 
le moteur et le variateur

■ Commande de jusqu'à 3 
entraînements complémen-
taires par régulation PID 
(motor staging)

■ Exploitation directe de 
l'entraînement sur réseau 
(avec circuit bypass exter-
ne)

■ Le variateur 
MICROMASTER 430 est 
conforme aux exigences 
des directives basse 
tension, versions filtres 
intégrés et compatibilité 
électromagnétique (CEM) 
de la CEE

■ Le variateur 
MICROMASTER 430 porte 
la marque >

■ Homologué selon u et cu
■ C-tick ●✔

Remarque:

Pour normes voir en annexe.

Description
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■Caractéristiques 
mécaniques

■Caractéristiques de performance ■Caractéristiques de 
protection

■ Technologie IGBT avancée
■ Contrôleur numérique 

micro-processorisé
■ Régulation de courant di-

rect (FCC) pour un meilleur 
comportement dynamique 
et une commande optimi-
sée du moteur

■ Caractéristique U/f linéaire
■ Caractéristique U/f quadra-

tique
■ Caractéristique multipoint 

(caractéristique U/f para-
métrable)

■ Reprise au vol
■ Compensation de 

glissement
■ Redémarrage automatique 

après panne secteur ou 
défaut de fonctionnement

■ Mode économie d'énergie 
(par ex. arrêt d'une pompe 
en cas de rotation à très 
faible vitesse)

■ Motor Staging (mise en 
marche/arrêt d'autres 
moteurs, utilisation du 
variateur comme régulateur 
d'un groupe de pompes en 
cascade)

■ Mode manuel/automatique
■ Contrôle de couple résis-

tant (détection de fonction-
nement à sec des pompes)

■ Régulation simple du pro-
cessus par un régulateur 
PID interne de qualité 
élevée 

■ Temps de montée et de 
descente paramétrables 
de 0 s à 650 s

■ Lissage des rampes
■ Limitation rapide du cou-

rant (FCL) pour une exploi-
tation sans perturbation

■ Réponse rapide et repro-
ductible des entrées TOR

■ Précision des valeurs de 
consigne par exploitation 
de 2 entrées analogiques 
10 bits haute résolution

■ Freinage combiné pour un 
arrêt rapide contrôlé

■ 4 fréquences occultées
■ Condensateur «Y» décon-

nectable pour l'utilisation 
dans des réseaux IT (sur 
réseaux non mis à la terre, le 
condensateur «Y» doit être 
retiré et remplacé par une 
inductance de sortie). 

■ Version modulaire
■ Température de service

–10 °C à +40 °C
■ Boîtier compact, type haute 

puissance massique
■ Simplicité de raccordement 

des câbles; connexions 
réseau et moteur séparées 
assurant une compatibilité 
électromagnétique opti-
male

■ Panneau de commande 
enfichable

■ Bornes de commande sans 
vissage sur carte d'E/S 
amovible.

■ Capacité de surcharge
– Mode VT

Courant de surcharge 
1,4 x courant de sortie 
assigné (c.-à-d. capacité 
de surcharge de 140 %) 
pendant 3 s et 1,1 x cou-
rant de sortie assigné 
(c.-à-d. capacité de sur-
charge de 110 %) pen-
dant 60 s, temps de cycle 
300 s 

■ Protection contre les 
surtensions et les sous-
tensions

■ Protection du variateur 
contre la surchauffe

■ Raccordement direct 
spécial pour PTC ou KTY 
assurant la protection du 
moteur

■ Protection contre les pertes 
à la terre

■ Protection contre les 
courts-circuits

■ Protection thermique du 
moteur I2t

■ Protection contre le calage
■ Protection contre le décro-

chage
■ Verrouillage des para-

mètres.

Description
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■Schéma d'ensemble (branchements)
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■Tableau de connexion aux bornes
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Détail A

Exemple – Boîtier C 

Détail A

Connexions moteur

Raccordements réseau

Schémas de branchement



Siemens DA 51.2 · Octobre 20023/6

MICROMASTER 430

3

■Variateur MICROMASTER 430

Tension réseau et
plages de puissance

380 V ca à 480 V ca triph. ± 10 % 7,5 kW à 90 kW (Variable Torque)

Fréquence secteur 47 Hz à 63 Hz
Fréquence de sortie 0 Hz à 650 Hz 
Facteur de puissance � 0,95
Rendement du variateur 96 % à 97 %
Capacité de surcharge Courant de surcharge 1,4 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 140 %) pendant 

3 s et 1,1 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 110 %) pendant 60 s, temps de 
cycle 300 s 

Courant de précharge pas supérieur au courant d'entrée assigné
Mode de commande caract. U/f linéaire; caract. U/f quadratique; caract. multipoint (caract. U/f paramétrable); 

régulation de courant direct (FCC), mode économie d'énergie
Fréquence de découpage 4 kHz (standard)

2 kHz à 16 kHz (par pas de 2 kHz)
Fréquences fixes 15, paramétrables
Plages de fréquences occultables 4, paramétrables
Résolution de la consigne 0,01 Hz numérique

0,01 Hz série
10 bits analogiques

Entrées TOR 6, paramétrables, à séparation galvanique; commutables PNP/NPN
Entrées analogiques 2, paramétrables

• 0 V à 10 V, 0 mA à 20 mA et –10 V à +10 V (AIN1)
• 0 V à 10 V et 0 mA à 20 mA (AIN2)
• toutes deux utilisables comme 7ième/8ième entrée TOR

Sorties à relais 3, paramétrables, 30 V cc/5 A (charge résistive); 250 V ca/2 A (charge inductive)
Sorties analogiques 2, paramétrables (0/4 mA à 20 mA)
Interfaces série RS-485, option RS-232
Longueur câble moteur

sans inductance de sortie

avec inductance de sortie

max. 50 m (blindé)
max. 100 m (non blindé)
max. 200 m (blindé)
max. 300 m (non blindé)

Compatibilité
électromagnétique

Filtre CEM Classe B conf. EN 55 011 (pour Boîtier C), disponible en option
Variateur disponible avec filtre Classe A intégré

Freinage Freinage par injection de courant continu, freinage combiné
Degré de protection IP 20
Température de service –10 °C à +40 °C
Température de stockage –40 °C à +70 °C
Humidité relative de l'air 95 % (sans condensation)
Altitude d'installation max. 1000 m sans déclassement
Fonctions de protection pour • sous-tension

• surtension
• surcharge
• perte à la terre 
• court-circuit
• décrochage 
• calage du moteur 
• surchauffe du moteur 
• surchauffe du variateur
• verrouillage des paramètres

Normes (conformité) u, cu, >, c-tick ●✔

Marques > conforme aux exigences de la directive basse tension 73/23/CEE
versions équipées de filtres conformes à la directive 89/336/CEE

Dimensions et poids 
(sans options)

Boîtiers (FS)
C
D
E
F sans filtre
F avec filtre

H x L x P, max. (mm)
245 x 185 x 195
520 x 275 x 245
650 x 275 x 245
850 x 350 x 320

1150 x 350 x 320

Poids, env. (kg)
5,7

17
22
56
75

Caractéristiques techniques
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■Déclassement

Fréquence de découpage

Température de service

Altitude d'installation

Puissance
(pour 400 V ca triph.)

Courant de sortie assigné en A
pour une fréquence de découpage de

kW 4 kHz 6 kHz 8 kHz 10 kHz 12 kHz 14 kHz 16 kHz
7,5 19,0 17,1 15,2 13,3 11,4 9,5 7,6

11,0 26,0 24,7 23,4 20,8 18,2 15,6 13,0
15,0 32,0 28,8 25,6 22,4 19,2 16,0 12,8
18,5 38,0 36,1 34,2 30,4 26,6 22,8 19,0
22 45,0 40,5 36,0 31,5 27,0 22,5 18,0
30 62,0 55,8 49,6 43,4 37,2 31,0 24,8
37 75,0 71,3 67,5 60,0 52,5 45,0 37,5
45 90,0 81,0 72,0 63,0 54,0 45,0 36,0
55 110,0 93,5 77,0 63,3 49,5 41,3 33,0
75 145,0 123,3 101,5 83,4 65,3 54,4 43,5
90 178,0 138,0 97,9 84,6 71,2 62,3 53,4
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Caractéristiques techniques
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■Variateur MICROMASTER 430

Puissance Courant d'entrée
assigné 1)

Courant de sortie
assigné

Boîtier N° de référence

kW hp A A (FS)

MICROMASTER 430 
sans filtre

MICROMASTER 430
avec filtre Classe A 
intégré 2)

Tension réseau 380 V ca à 480 V ca triph.
7,5 10 16,0 19 C 6SE6430-2UD27-5CA0 6SE6430-2AD27-5CA0

11,0 15 22,5 26 C 6SE6430-2UD31-1CA0 6SE6430-2AD31-1CA0
15,0 20 30,5 32 C 6SE6430-2UD31-5CA0 6SE6430-2AD31-5CA0
18,5 25 37,2 38 D 6SE6430-2UD31-8DA0 6SE6430-2AD31-8DA0
22 30 43,3 45 D 6SE6430-2UD32-2DA0 6SE6430-2AD32-2DA0
30 40 59,3 62 D 6SE6430-2UD33-0DA0 6SE6430-2AD33-0DA0
37 50 71,7 75 E 6SE6430-2UD33-7EA0 6SE6430-2AD33-7EA0
45 60 86,6 90 E 6SE6430-2UD34-5EA0 6SE6430-2AD34-5EA0
55 75 103,6 110 F 6SE6430-2UD35-5FA0 6SE6430-2AD35-5FA0
75 100 138,5 145 F 6SE6430-2UD37-5FA0 6SE6430-2AD37-5FA0
90 120 168,5 178 F 6SE6430-2UD38-8FA0 6SE6430-2AD38-8FA0

Pour informations relatives à 
la commande voir en annexe.

Tous les variateurs 
MICROMASTER 430 sont 
fournis avec le panneau 
d'affichage standard SDP 
(Status Display Panel). 
Un BOP-2 ou toute autre 
option sont à commander 
en sus (voir pages 3/11 à 
3/13).

■Moteurs pour 
MICROMASTER 430

Les tableaux de sélection et 
les références de commande 
des moteurs particulièrement 
appropriés pour l'exploitation 
en association avec le varia-
teur MICROMASTER 430 
figurent dans le catalogue 
M 11 (voir tableau récapitulatif 
en annexe).

1) Conditions générales:
Le courant d'entrée en position 
nominale s'applique sous ten-
sion de court-circuit du réseau 
Uk � 1 % se rapportant à la 
puissance nominale du varia-
teur et la tension nominale 
réseau de 400 V.

2) Sur les réseaux non mis à la 
terre, il n'est pas possible 
d'utiliser des variateurs 
MICROMASTER avec filtres 
intégrés.

Tableaux de sélection et 
références de commande
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■Options spécifiques du variateur

Filtre CEM Classe A

Tous les variateurs sont dispo-
nibles avec filtre Classe A 
intégré.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une
longueur maximale de 25 m.

Filtre CEM Classe B 
additionnel

Disponible pour variateur 
avec filtre CEM intégré Classe 
A, Boîtier C.

En association avec ce filtre, 
le variateur satisfait aux exi-
gences de la norme d'émis-
sion EN 55 011, Classe B.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une
longueur maximale de 25 m.

Courants de fuite:

Les courants de fuite des 
variateurs avec/sans filtres 
(intégrés/externes) peuvent 
dépasser 30 mA. Les valeurs 
types constatées dans la pra-
tique sont comprises entre 
10 mA et 50 mA. Des valeurs 
plus précises dépendent de la 
structure de l'installation, de 
l'environnement et de la lon-
gueur des câbles. Un fonc-
tionnement sans défaut avec 
coupe-circuits anti-courants 
de défaut à valeur de déclen-
chement de 30 mA ne peut 
pas être garanti.
Par contre, un fonctionnement 
en association avec des cou-
pe-circuits anti-courants de 
défaut à valeur de déclenche-
ment de 300 mA est réalisa-
ble. Pour plus ample détail, 
consulter les instructions de 
service.

Inductance de commutation 
réseau

Les inductances de commuta-
tion réseau sont utilisées pour 
écrêter les pointes de tension 
et pour assurer le maintien de 
la tension pendant les creux 
de commutation. 
Par contre, les inductances de 
commutation réseau ont pour 
effet de réduire l'influence des 
harmoniques sur le variateur 
et le réseau. Si l'impédance 
du réseau < 1 %, une induc-
tance de commutation réseau 
est indispensable pour atté-
nuer les pointes de courant.

Pour les appareils d'usage 
professionnel d'une puissan-
ce installée > 1 kW, les va-
leurs seuils ne sont actuelle-
ment pas définies par la nor-
me EN 61 000-3-2, de telle 
manière que, selon les termes 
de cette norme, les variateurs 
d'une puissance de sortie de 
� 0,75 kW suffisent.

Inductance de sortie

Ces inductances sont desti-
nées à réduire les courants de 
compensation capacitifs ainsi 
que le dU/dt pour câbles 
moteur 
> 50 m (blindés) ou 
> 100 m (non blindés).

Plaque de connexion des 
blindages

Disponible pour variateurs 
Boîtiers C. Les variateurs 
Boîtiers D, E, F sont équipés 
d'une plaque de connexion 
des blindages intégrée.

Cette plaque facilite la con-
nexion du blindage des 
câbles d'énergie et de com-
mande, et contribue ainsi à 
l'obtention d'une CEM opti-
male. Les exigences de la 
directive NEMA 1 sont ainsi 
remplies.

■Options indépendantes du variateur

Basic Operator Panel 2 
(BOP-2)

Le panneau de commande 
BOP-2 permet de personnali-
ser le paramétrage du varia-
teur. Les valeurs et les unités 
sont indiquées sur un affi-
cheur à 5 positions.

Basic Operator Panel (BOP-2)

Un même BOP-2 peut être 
utilisé sur plusieurs variateurs. 
Il peut s'enficher directement 
sur le variateur ou être incor-
poré dans une porte d'armoire 
à l'aide d'un kit de montage.

Module PROFIBUS

Pour une mise en réseau 
PROFIBUS � 12 MBauds. Le 
module PROFIBUS permet de 
réaliser la télécommande des 
variateurs. L'enfichage d'un 
panneau de commande 
– sur le module PROFIBUS – 
permet de combiner la télé-
commande et la commande in 
situ du variateur. Le module 
PROFIBUS accepte une ali-
mentation externe 24 V cc et 
peut donc rester actif même 
lorsque le variateur est isolé 
du réseau.

Raccordement via un 
connecteur Sub-D 9 points 
(disponible en option).

Module DeviceNet

Assure la mise en réseau 
des variateurs sur le système 
de bus de terrain DeviceNet 
largement répandu sur le 
marché américain. Le taux de 
transmission maximum de 
500 kBauds est ainsi exploi-
table. Le module DeviceNet 
permet de réaliser la télé-
commande des variateurs.

L'enfichage d'un panneau de 
commande – sur le module

DeviceNet – permet de com-
biner la télécommande et la 
commande in situ du varia-
teur.

Le raccordement sur le 
système de bus DeviceNet 
s'effectue via un ensemble 
connecteur 5 points et bornier 
de connexion.

Kit de connexion 
PC-Variateur

La commande et la mise en 
service directe d'un variateur 
par un PC est réalisable si le 
logiciel adapté (par ex. 
STARTER) est installé sur 
cette unité. 
Um module adaptateur à sé-
paration galvanique RS-232 
assure une liaison point-à-
point sécurisée avec un PC. 
Un connecteur Sub-D et un 
câble standard RS-232 (3 m) 
sont inclus.

Kit de fixation sur porte 
pour panneau de comman-
de de variateur isolé

Pour l’installation d’un pan-
neau de commande sur une 
porte d'armoire. Degré de pro-
tection IP 56. Il comprend un

module adaptateur à bornes 
sans vis pour le raccordement 
d'un câble spécifique utilisa-
teur.

Programme de mise en 
service

• STARTER 
est un logiciel de mise en 
service par assistance gra-
phique des variateurs de 
fréquence MICROMASTER 
410/420/430/440 exploité 
sous Windows NT/2000. 
Il permet de lire, modifier, 
sauvegarder, transférer et 
imprimer les listes de para-
mètres.

• DriveMonitor
est un logiciel de mise en 
service permettant le para-
métrage les listes d'applica-
tion destinées à la gestion 
des variateurs de fréquen-
ce. Ce logiciel est exploita-
ble sous Windows 95/98/NT/
2000.

Les deux programmes sont 
présents sur le CD Documen-
tation faisant partie de la 
livraison de chaque variateur.

Options
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■Références de commande pour options spécifiques du variateur

Les options mentionnées 
ci-après (filtres, inductances, 
plaques de connexion des 
blindages, fusibles et disjonc-
teurs) doivent être choisies en 
fonction du type de variateur 
utilisé.

Le variateur et l'option corres-
pondante ont la même tension 
assignée.

A l’exception des fusibles, 
l’ensemble des options est 
homologué conforme u. 
Les fusibles 3NE1 sont 
conformes u (équiv. U).

Tension réseau Puissance Variateurs
sans filtre

N° de réf. de l'option

kW
Inductance de 
commutation réseau

Inductance de sortie Plaque de connexion
des blindages

380 V ca à 480 V ca 
triph.

7,5 6SE6430-2UD27-5CA0 6SE6400-3CC02-2CD0 6SE6400-3TC03-2CD0 6SE6400-0GP00-0CA0
11,0 6SE6430-2UD31-1CA0
15,0 6SE6430-2UD31-5CA0 6SE6400-3CC03-5CD0
18,5 6SE6430-2UD31-8DA0 6SE6400-3CC04-4DD0 6SE6400-3TC05-4DD0 intégrée en série
22 6SE6430-2UD32-2DA0 6SE6400-3TC03-8DD0
30 6SE6430-2UD33-0DA0 6SE6400-3CC05-2DD0 6SE6400-3TC05-4DD0
37 6SE6430-2UD33-7EA0 6SE6400-3CC08-3ED0 6SE6400-3TC08-0ED0
45 6SE6430-2UD34-5EA0 6SE6400-3TC07-5ED0
55 6SE6430-2UD35-5FA0 6SE6400-3CC11-2FD0 6SE6400-3TC14-5FD0
75 6SE6430-2UD37-5FA0 6SE6400-3TC15-4FD0
90 6SE6430-2UD38-8FA0 6SE6400-3CC11-7FD0 6SE6400-3TC14-5FD0

Tension réseau Puissance Variateurs
sans filtre

N° de réf. de l'option
Fusibles (voir catalogue NS K) Disjoncteurs

(voir catalogue NS K)kW 3NA3 3NE1 (U)
380 V ca à 480 V ca 
triph.

7,5 6SE6430-2UD27-5CA0 3NA3007 � 3RV1031-4EA10
11,0 6SE6430-2UD31-1CA0 3NA3012 3RV1031-4FA10
15,0 6SE6430-2UD31-5CA0 3NA3014 3RV1031-4HA10
18,5 6SE6430-2UD31-8DA0 3NA3020 3NE1817-0 3RV1042-4KA10
22 6SE6430-2UD32-2DA0 3NA3022 3NE1818-0
30 6SE6430-2UD33-0DA0 3NA3024 3NE1820-0 3RV1042-4MA10
37 6SE6430-2UD33-7EA0 3NA3030 3NE1021-0 3VL1712- . DD33- . . . . 

45 6SE6430-2UD34-5EA0 3NA3032 3NE1022-0 3VL1716- . DD33- . . . . 

55 6SE6430-2UD35-5FA0 3NA3036 3NE1224-0 3VL3720- . DC36- . . . . 

75 6SE6430-2UD37-5FA0 3NE1225-0 3VL3725- . DC36- . . . . 

90 6SE6430-2UD38-8FA0 3NA3140 3VL4731- . DC36- . . . . 

� L’exploitation en 
Amérique exige l'utili-
sation des fusibles 
répertoriés u, comme 
par ex. ceux des séries 
Classe NON produits 
par Bussmann.

Options
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■Références de commande pour options spécifiques du variateur (suite)

Tension réseau Puissance Variateurs
avec filtre Classe A 
intégré

N° de réf. de l'option

kW
Inductance de 
commutation réseau

Inductance de sortie

380 V ca à 480 V ca 
triph.

7,5 6SE6430-2AD27-5CA0 6SE6400-3CC02-2CD0 6SE6400-3TC03-2CD0
11,0 6SE6430-2AD31-1CA0
15,0 6SE6430-2AD31-5CA0 6SE6400-3CC03-5CD0
18,5 6SE6430-2AD31-8DA0 6SE6400-3CC04-4DD0 6SE6400-3TC05-4DD0
22 6SE6430-2AD32-2DA0 6SE6400-3TC03-8DD0
30 6SE6430-2AD33-0DA0 6SE6400-3CC05-2DD0 6SE6400-3TC05-4DD0
37 6SE6430-2AD33-7EA0 6SE6400-3CC08-3ED0 6SE6400-3TC08-0ED0
45 6SE6430-2AD34-5EA0 6SE6400-3TC07-5ED0
55 6SE6430-2AD35-5FA0 6SE6400-3CC11-2FD0 6SE6400-3TC14-5FD0
75 6SE6430-2AD37-5FA0 6SE6400-3TC15-4FD0
90 6SE6430-2AD38-8FA0 6SE6400-3CC11-7FD0 6SE6400-3TC14-5FD0

Tension réseau Puissance Variateurs
avec filtre Classe A 
intégré

N° de réf. de l'option

kW
Filtre CEM 
Classe B additionnel

Plaque de connexion 
des blindages

380 V ca à 480 V ca 
triph.

7,5 6SE6430-2AD27-5CA0 6SE6400-2FS03-8CD0 6SE6400-0GP00-0CA0
11,0 6SE6430-2AD31-1CA0
15,0 6SE6430-2AD31-5CA0
18,5 6SE6430-2AD31-8DA0 – intégrée en série
22 6SE6430-2AD32-2DA0 –
30 6SE6430-2AD33-0DA0 –
37 6SE6430-2AD33-7EA0 –
45 6SE6430-2AD34-5EA0 –
55 6SE6430-2AD35-5FA0 –
75 6SE6430-2AD37-5FA0 –
90 6SE6430-2AD38-8FA0 –

Tension réseau Puissance Variateurs
avec filtre Classe A 
intégré

N° de réf. de l'option
Fusibles (voir catalogue NS K) Disjoncteurs

(voir catalogue NS K)kW 3NA3 3NE1 (U)
380 V ca à 480 V ca 
triph.

7,5 6SE6430-2AD27-5CA0 3NA3007 � 3RV1031-4EA10
11,0 6SE6430-2AD31-1CA0 3NA3012 3RV1031-4FA10
15,0 6SE6430-2AD31-5CA0 3NA3014 3RV1031-4HA10
18,5 6SE6430-2AD31-8DA0 3NA3020 3NE1817-0 3RV1042-4KA10
22 6SE6430-2AD32-2DA0 3NA3022 3NE1818-0
30 6SE6430-2AD33-0DA0 3NA3024 3NE1820-0 3RV1042-4MA10
37 6SE6430-2AD33-7EA0 3NA3030 3NE1021-0 3VL1712- . DD33- . . . . 

45 6SE6430-2AD34-5EA0 3NA3032 3NE1022-0 3VL1716- . DD33- . . . . 

55 6SE6430-2AD35-5FA0 3NA3036 3NE1224-0 3VL3720- . DC36- . . . . 

75 6SE6430-2AD37-5FA0 3NE1225-0 3VL3725- . DC36- . . . . 

90 6SE6430-2AD38-8FA0 3NA3140 3VL4731- . DC36- . . . . 

� L’exploitation en 
Amérique exige l'utili-
sation des fusibles 
répertoriés u, comme 
par ex. ceux des séries 
Classe NON produits 
par Bussmann.

Options
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■Références de commande pour options indépendantes du variateur

Caractéristiques techniques des modules de communication

Les options mentionnées 
ci-après conviennent pour 

tous les variateurs
MICROMASTER 430.

Options N° de référence
Basic Operator Panel 2 (BOP-2) 6SE6400-0BE00-0AA0
Module PROFIBUS 6SE6400-1PB00-0AA0
Module DeviceNet 6SE6400-1DN00-0AA0
Connecteur de bus RS485/PROFIBUS 6GK1500-0FC00
Kit de connexion PC-Variateur 6SE6400-1PC00-0AA0
Kit de fixation sur porte pour panneau de 
commande de variateur isolé 

6SE6400-0PM00-0AA0

Module PROFIBUS 
6SE6400-1PB00-0AA0

Module DeviceNet
6SE6400-1DN00-0AA0

Dimensions (Haut. x Larg. x Prof.) 161 mm x 73 mm x 46 mm
Degré de protection IP 20
Degré de pollution 2 conformes CEI 60 664-1 (DIN VDE 0110/partie 1), sans condensation en service
Résistance mécanique
• utilisation stationnaire

• pendant le transport

amplitude
accélération
amplitude
accélération

selon DIN CEI 60 068-2-6 (pour module monté correctement) 
0,15 mm dans la plage de fréquence 10 Hz à 58 Hz
19,6 m/s2 dans la plage de fréquence 58 Hz à 500 Hz
3,5 mm dans la plage de fréquence 5 Hz à 9 Hz
9,8 m/s2 dans la plage de fréquence 9 Hz à 500 Hz

Classe climatique (en service) 3K3 selon DIN CEI 60 721-3-3
Type de refroidissement Refroidissement naturel
Temp. ambiante et d'agent de refroid. adm.
• en service
• au transport et au stockage

–10 °C à +50 °C (14 °F à 122 °F)
–25 °C à +70 °C (–13 °F à 158 °F)

Humidité relative de l'air
(sollicitation admissible par l'humidité)
• en service
• au transport et au stockage

� 85 % (sans condensation)
� 95 %

Compatibilité électromagnétique émission
immunité

conforme EN 55 011 (1991) Classe A
conforme CEI 60 801-3 et EN 61 000-4-3

Alimentation 6,5 V ± 5 %, max. 300 mA, 
interne par variateur ou 
24 V ± 10 %, max. 350 mA, externe

6,5 V ± 5 %, max. 300 mA, 
interne par variateur et 
24 V, max. 60 mA par bus DeviceNet

Tension de sortie 5 V ± 10 %, max. 100 mA,
alimentation avec séparation galvanique
• pour la terminaison de bus de 

l'interface série ou 
• pour l'alimentation d'un OLP 

(Optical Link Plug)

–

Vitesse de transmission des données max. 12 Mbauds 125, 250 et 500 kBauds

Options
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■Documentation

Type de documentation Langue N° de référence
Pack de documentation
compris dans la fourniture de 
chaque variateur, composé d'un 
CD-ROM 1) et du guide «Premiers 
pas» 2) (version papier)

en plusieurs langues 6SE6400-5AE00-1AP0

Instructions de service 2) 
(version papier)

allemand 6SE6400-5AE00-0AP0
anglais 6SE6400-5AE00-0BP0
français 6SE6400-5AE00-0DP0
italien 6SE6400-5AE00-0CP0
espagnol 6SE6400-5AE00-0EP0

Liste de paramètres 2) 
(version papier)

allemand 6SE6400-5AF00-0AP0
anglais 6SE6400-5AF00-0BP0
français 6SE6400-5AF00-0DP0
italien 6SE6400-5AF00-0CP0
espagnol 6SE6400-5AF00-0EP0

1) Le CD-ROM contient les
instructions de service, la liste 
de paramètres, les program-
mes de mise en service 
STARTER et DriveMonitor 
(version multilingue).

2) Disponible sur Internet à 
l'adresse 
http://www.siemens.com/
micromaster

Options
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■Variateur MICROMASTER 430

L’installation d’un module de communication augmente la profondeur 
d'encastrement du Boîtier C de 23 mm (0,91 pouces).

Boîtier 380 V ca à 480 V ca triph.
C 7,5 kW à 15 kW
D 18,5 kW à 30 kW
E 37  kW à 45 kW
F 55  kW à 90 kW
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Fixation par 
4 vis M5 
4 écrous M5
4 rondelles M5
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation 
d'air indispensable 
(haut et bas): 100 mm

Variateur – Boîtier C
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Variateur – Boîtier C
avec plaque de connexion des blindages

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 

Variateur – Boîtier D Variateur – Boîtier E
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Fixation par 
4 vis M8
4 écrous M8
4 rondelles M8
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation 
d'air indispensable 
(haut et bas): 300 mm

Fixation par 
4 vis M8
4 écrous M8
4 rondelles M8
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation 
d'air indispensable 
(haut et bas): 300 mm

Encombrements
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Variateur – Boîtier F sans filtre Variateur – Boîtier F avec filtre
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Fixation par 
4 vis M8 
4 écrous M8
4 rondelles M8
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation 
d'air indispensable 
(haut et bas): 350 mm

Fixation par 
4 vis M8
4 écrous M8
4 rondelles M8
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation 
d'air indispensable 
(haut et bas): 350 mm

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 

Encombrements
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■Filtres et inductances de commutation réseau
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Inductance de commutation réseau pour variateur – Boîtier F

Inductance de 
commutation réseau 
Type 6SE6400-

pour 
variateur

Cotes Poids 
(max.)

Boîtier a b c n1 n2 kg
3CC11-.... F 210

(8,27)
240
(9,45)

141
(5,55)

109
(4,29)

190
(7,48)

25,0
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Filtre pour Boîtier C

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Inductance de commutation réseau pour Boîtiers D et E

Inductance 
de commutation 
réseau pour

Cotes Poids 
(max.)

a b c kg
Boîtier D 520

(20,47)
275
(10,83)

85
(3,35)

9,5

Boîtier E 650
(25,59)

275
(10,83)

95
(3,74)

17,0
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Inductance 
de commutation 
réseau pour

Cotes Poids 
(max.)

a b c kg
Boîtier C 245

(9,65)
185
(7,28)

50
(1,97)

2,3

Inductance de commutation réseau pour Boîtier C

Encombrements
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■ Inductances de sortie
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Inductance de sortie pour Boîtier C

Inductance 
de sortie pour

Cotes Poids 
(max.)

a b c kg
Boîtier C 245

(9,65)
185
(7,28)

80
(3,15)

5,6

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Inductances de sortie 
pour variateurs – Boîtiers D, E et F

Inductance 
de sortie 
Type 
6SE6400-

pour 
variateur

Cotes Poids 
(max.)

Boîtiers 
(FS)

a b c n1 n2 kg
(selon DIN 41308)

3TC03-8DD0 D 210
(8,27)

225
(8,86)

179
(7,05)

76
(2,99)

176
(6,93)

16,1

3TC05-4DD0 D 210
(8,27)

225
(8,86)

150
(5,91)

76
(2,99)

176
(6,93)

10,7

3TC07-5ED0 E 248
(9,76)

270
(10,63)

209
(8,23)

88
(3,46)

200
(7,87)

24,9

3TC08-0ED0 E 210
(8,27)

225
(8,86)

150
(5,91)

76
(2,99)

176
(6,93)

10,4

3TC14-5FD0 F 321
(12,64)

350
(13,78)

288
(11,34)

120
(4,72)

264
(10,39)

51,5

3TC15-4FD0 F 210
(8,27)

225
(8,86)

150
(5,91)

76
(2,99)

176
(6,93)

11,2

Encombrements
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■Assemblage d’un variateur avec une option
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Exemple: 
Assemblage d’un variateur avec 
une inductance et un filtre
Les autres options éventuelles
doivent être rapportées 
sur le côté.

Encombrements
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■Domaine d’application ■Constitution ■Propriétés principales

■ Mise en service simple et 
guidée

■ Conception modulaire per-
mettant une haute flexibilité 
de configuration

■ 6 entrées TOR paramétra-
bles, avec séparation 
galvanique

■ 2 entrées analogiques 
(0 V à 10 V, 0 mA à 20 mA, 
adaptable) utilisables en 
option comme 7ième/
8ième entrée TOR

■ 2 sorties analogiques para-
métrables (0 mA à 20 mA)

■ 3 sorties à relais paramé-
trables (30 V cc/5 A, charge 
résistive; 250 V ca/2 A, 
charge inductive)

■ Fonctionnement silencieux 
par application de fréquen-
ces de découpage éle-
vées, réglables (le cas 
échéant consulter les indi-
cations de déclassement)

■ Protections intégrées pour 
le moteur et le variateur.

■Options (récapitulatif)

■ Filtres CEM Classe A/B
■ Inductances de commu-

tation réseau
■ Inductances de sortie
■ Plaques de connexion 

du blindage 
■ Panneau de commande 

BOP (Basic Operator 
Panel) pour le paramétrage 
d'un variateur 

■ Terminal de dialogue AOP 
(Advanced Operator Panel) 
avec affichage en plusieurs 
langues

■ Modules 
de communication
– PROFIBUS
– DeviceNet

■ Module-analyseur de géné-
rateur d'impulsions

■ Kits de connexion sur PC
■ Kits de montage pour 

l'implantation des pan-
neaux de commande dans 
les portes d'armoire

■ Programme de mise en 
service pour PC sous 
Windows 95/98 et NT/2000.

Le variateur 
MICROMASTER 440 peut être 
utilisé dans de nombreuses 
applications d'entraînement à 
vitesse variable. Son extrême 
flexibilité autorise son utilisa-
tion pour une très large gamme 
de types d'exploitation. Il con-
vient aux installations de gruta-
ge et aux engins de levage, au 
transtockage de grande hau-
teur, aux machines pour la pro-
duction agroalimentaire et les 
denrées de luxe, ainsi que 
pour les empaqueteuses-em-
balleuses, etc.; c.-à-d.pour les 
applications qui exigent des 
variateurs de fréquence une 
fonctionnalité et une dynami-
que supérieure à la normale.

Ce type de variateur se distin-
gue plus spécialement par 
son haut niveau de performan-
ce et son extrême simplicité 
de mise en oeuvre dans toutes 
les cas d'applications ciblés 
client. La large plage de ten-
sion réseau permet de l'utiliser 
dans le monde entier.

Le variateur 
MICROMASTER 440 est de 
conception modulaire. Les 
panneaux de commande et 
les modules de communica-
tion sont remplaçables à 
volonté.

■Normes internationales

■ Le variateur 
MICROMASTER 440 est 
conforme aux exigences 
des directives basse 
tension, versions filtres 
intégrés et compatibilité 
électromagnétique (CEM) 
de la CEE

■ Le variateur 
MICROMASTER 440 porte 
la marque >

■ Certifié conforme u et cu
■ C-tick ●✔

Remarque:
■ Pour normes voir en 

annexe.

Description



Siemens DA 51.2 · Octobre 2002 4/3

MICROMASTER 440

4

■Caractéristiques 
mécaniques

■Caractéristiques de 
performance

■Caractéristiques de 
protection

■ Version modulaire
■ Température de service

0,12 kW à 75 kW: 
–10 °C à +50 °C
90 kW à 200 kW: 
0 °C à +40 °C

■ Boîtier compact, type haute 
puissance massique

■ Simplicité de raccordement 
des câbles; connexions 
réseau et moteur séparées 
assurant une compatibilité 
électromagnétique opti-
male

■ Panneaux de commande 
enfichables

■ Bornes de commande sans 
vissage sur carte d'E/S 
amovible.

■ Technologie IGBT avancée
■ Contrôleur numérique 

micro-processorisé
■ Régulation vectorielle 

sophistiquée
■ Régulation de courant di-

rect (FCC) pour un meilleur 
comportement dynamique 
et une commande optimi-
sée du moteur

■ Caractéristique U/f linéaire
■ Caractéristique U/f quadra-

tique
■ Caractéristique multipoint 

(caractéristique U/f para-
métrable)

■ Régulation de couple
■ Reprise au vol
■ Compensation de glissement
■ Redémarrage automatique 

après panne secteur ou 
défaut de fonctionnement

■ Blocs fonctionnels non 
affectés pour opérations 
logiques et arithmétiques

■ Tamponnage cinétique
■ Rampe de freinage à 

autopositionnement
■ Régulation simple du pro-

cessus par un régulateur 
PID interne de qualité éle-
vée (auto-optimisation)

■ Temps de montée et de 
descente paramétrables 
de 0 s à 650 s

■ Lissage des rampes
■ Limitation rapide du cou-

rant (FCL) pour une exploi-
tation sans perturbation

■ Réponse rapide et repro-
ductible des entrées TOR

■ Précision des valeurs de 
consigne par exploitation 
de 2 entrées analogiques 
10 bits haute résolution

■ Freinage combiné pour un 
arrêt rapide contrôlé

■ Hacheur de freinage 
intégré (seulement pour 
variateur 0,12 kW à 75 kW)

■ 4 fréquences occultables
■ Condensateur «Y» décon-

nectable pour l'utilisation 
dans des réseaux IT (sur ré-
seaux non mis à la terre, le 
condensateur «Y» doit être 
retiré et remplacé par une 
inductance de sortie).

■ Capacité de surcharge 
– Mode CT

0,12 kW à 75 kW: 
Courant de surcharge 
1,5 x courant de sortie 
assigné (c.-à-d. capacité 
de surcharge de 150 %) 
pendant 60 s, 
temps de cycle 300 s 
et 2 x courant de sortie 
assigné (c.-à-d. capacité 
de surcharge de 200 %) 
pendant 3 s, 
temps de cycle 300 s
90 kW à 200 kW
Courant de surcharge 
1,36 x courant de sortie 
assigné 
(c.-à-d. capacité de 
surcharge de 136 %) 
pendant 57 s, 
temps de cycle 300 s 
et 1,6 x courant de 
sortie assigné (c.-à-d. ca-
pacité de surcharge de 
160 %) pendant 3 s, 
temps de cycle 300 s

– Mode VT
5,5 kW à 90 kW
Courant de surcharge 
1,4 x courant de sortie 
assigné 
(c.-à-d. capacité de 
surcharge de 140 %) 
pendant 3 s 
et 1,1 x courant de 
sortie assigné 
(c.-à-d. capacité de 
surcharge de 110 %) 
pendant 60 s, 
temps de cycle 300 s
110 kW à 250 kW
Courant de surcharge 
1,5 x courant de sortie 
assigné 
(c.-à-d. capacité de 
surcharge de 150 %) 
pendant 1 s 
et 1,1 x courant de 
sortie assigné 
(c.-à-d. capacité de 
surcharge de 110 %) 
pendant 59 s, 
temps de cycle 300 s

■ Protection contre les 
surtensions et les sous-
tensions

■ Protection du variateur 
contre la surchauffe

■ Raccordement direct 
spécial pour PTC ou KTY 
assurant la protection du 
moteur

■ Protection contre les pertes 
à la terre

■ Protection contre les 
courts-circuits

■ Protection thermique 
du moteur I2t

■ Protection contre le calage
■ Protection contre le décro-

chage
■ Verrouillage des 

paramètres.

Description
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■Schéma d'ensemble (branchements)
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■Tableau de connexion aux bornes
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Détail A

Connexions moteur

Exemple – Boîtier FX

Détail A

Raccordements réseau

Schémas de branchement
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■Variateur MICROMASTER 440

Tension réseau et
plages de puissance 200 V ca à 240 V ca monoph. ± 10 %

200 V ca à 240 V ca triph. ± 10 %
380 V ca à 480 V ca triph. ± 10 % 
500 V ca à 600 V ca triph. ± 10 %

CT (Constant Torque)
0,12 kW à 3 kW
0,12 kW à 45 kW
0,37 kW à 200 kW
0,75 kW à 75 kW

VT (Variable Torque)
–
5,5 kW à 45 kW
7,5 kW à 250 kW
1,5 kW à 90 kW

Fréquence secteur 47 Hz à 63 Hz
Fréquence de sortie 0 Hz à 650 Hz (en mode U/f)
Facteur de puissance � 0,95
Rendement du variateur 96 % à 97 %
Capacité de surcharge
– mode CT 0,12 kW à 75 kW

90 kW à 200 kW

– mode VT 5,5 kW à 90 kW

110 kW à 250 kW

Courant de surcharge 1,5 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 150 %) pendant 
60 s, temps de cycle 300 s et 2 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 200 %) 
pendant 3 s, temps de cycle 300 s
Courant de surcharge 1,36 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 136 %) pendant 
57 s, temps de cycle 300 s et 1,6 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 160 %) 
pendant 3 s, temps de cycle 300 s
Courant de surcharge 1,4 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 140 %) pendant 
3 s et 1,1 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 110 %) pendant 60 s, temps de 
cycle 300 s
Courant de surcharge 1,5 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 150 %) pendant 1 s 
et 1,1 x courant de sortie assigné (c.-à-d. capacité de surcharge de 110 %) pendant 59 s, temps de cycle 300 s

Courant de précharge pas supérieur au courant d'entrée assigné
Mode de commande Vector Control, régulation de couple, caract. U/f linéaire; caract. U/f quadratique; 

caractéristique multipoint (caract. U/f paramétrable); régulation de courant direct (FCC)
Fréquence 0,12 kW à 75 kW
de découpage 90 kW à 200 kW

4 kHz (standard); 16 kHz (standard pour variateurs 230 V 0,12 kW à 5,5 kW); 2 kHz à 16 kHz (par pas de 2 kHz)
2 kHz (standard en mode VT); 4 kHz (standard en mode CT); 2 kHz à 8 kHz (par pas de 2 kHz)

Fréquences fixes 15, paramétrables
Plages de fréquences occultables 4, paramétrables
Résolution de la consigne 0,01 Hz numérique

0,01 Hz série
10 bits analogiques

Entrées TOR 6, paramétrables, à séparation galvanique; commutables PNP/NPN
Entrées analogiques 2, paramétrables

• 0 V à 10 V, 0 mA à 20 mA et –10 V à +10 V (AIN1)
• 0 V à 10 V et 0 mA à 20 mA (AIN2)
• toutes deux utilisables comme 7ième/8ième entrée TOR

Sorties à relais 3, paramétrables, 30 V cc/5 A (charge résistive); 250 V ca/2 A (charge inductive)
Sorties analogiques 2, paramétrables (0/4 mA à 20 mA)
Interfaces série RS-485, option RS-232
Longueur câble moteur
0,12 – 75 kW sans induct. de sortie 

avec induct. de sortie
90 – 250 kW sans induct. de sortie

avec induct. de sortie

max. 50 m (blindé), max. 100 m (non blindé)
max. 200 m (blindé), max. 300 m (non blindé)
max. 100 m (blindé), max. 150 m (non blindé)
en préparation

Compatibilité 0,12 kW à 75 kW
électromagnétique

Filtre CEM conforme EN 55 011, Classe A ou Classe B (pour Boîtiers A, B, C), disponible en option
Variateur disponible avec filtre Classe A (Boîtiers A, B, C, D, E, F)

Freinage Freinage rhéostatique avec freinage par injection de courant continu, freinage combiné, hacheur de 
freinage intégré (Hacheur de freinage intégré seulement pour variateur 0,12 kW à 75 kW)

Degré de protection IP 20
Température 0,12 kW à 75 kW
de service
(sans déclassement) 90 kW à 200 kW

–10 °C à +50 °C (CT)
–10 °C à +40 °C (VT)

0 °C à +40 °C
Température de stockage –40 °C à +70 °C
Humidité relative de l'air 95 % (sans condensation)
Altitude d'installation 0,12 kW à 75 kW

90 kW à 200 kW
max. 1000 m sans déclassement
max. 2000 m sans déclassement

Fonctions de protection pour sous-tension, surtension, surcharge, perte à la terre, court-circuit, décrochage, calage du moteur, 
surchauffe du moteur, surchauffe du variateur, verrouillage des paramètres

Normes (conformité) u, cu, >, c-tick ●✔

Marques > conforme aux exigences de la directive basse tension 73/23/CEE
versions équipées de filtres conformes à la directive 89/336/CEE

Dimensions et poids 
(sans options)

Boîtiers (FS)
A
B
C
D
E
F sans filtre
F avec filtre
FX
GX

H  x L  x P, max. (mm)
173  x 73  x 149
202  x 149  x 172
245  x 185  x 195
520  x 275  x 245
650  x 275  x 245
850  x 350  x 320

1150  x 350  x 320
1555  x 330  x 360
1875  x 330  x 560

Poids, env. (kg)
1,3
3,4
5,7

17
22
56
75

110
190

Caractéristiques techniques
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■Déclassement

Fréquence de découpage

Puissance Courant de sortie assigné en A
pour une fréquence de découpage de

kW 4 kHz 6 kHz 8 kHz 10 kHz 12 kHz 14 kHz 16 kHz
Tension réseau 200 V ca monoph./triph.
0,12 à 5,5 Valeurs équiv. valeurs standard 4 kHz.

Sans déclassement (16 kHz standard)
7,5 28,0 26,6 25,2 22,4 19,6 16,8 14,0

11 42,0 37,8 33,6 29,4 25,2 21,0 16,8
15 54,0 48,6 43,2 37,8 32,4 27,0 21,6
18,5 68,0 64,6 61,2 54,4 47,6 40,8 34,0
22 80,0 72,0 64,0 56,0 48,0 40,0 32,0
30 104,0 91,0 78,0 70,2 62,4 57,2 52,0
37 130,0 113,8 97,5 87,8 78,0 71,5 65,0
45 154,0 134,8 115,5 104,0 92,4 84,7 77,0

Tension réseau 400 V ca triph.
0,37 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,2 1,0
0,55 1,7 1,7 1,7 1,6 1,5 1,4 1,2
0,75 2,2 2,2 2,2 2,0 1,8 1,5 1,3
1,1 3,1 2,9 2,8 2,5 2,2 1,9 1,6
1,5 4,1 3,7 3,3 2,9 2,5 2,1 1,6
2,2 5,9 5,6 5,3 4,7 4,1 3,5 3,0
3,0 7,7 6,9 6,2 5,4 4,6 3,9 3,1
4,0 10,2 9,2 8,2 7,1 6,1 5,1 4,1
5,5 13,2 11,9 10,6 9,2 7,9 6,6 5,3
7,5 19,0 18,1 17,1 15,2 13,3 11,4 9,5

11,0 26,0 23,4 20,8 18,2 15,6 13,0 10,4
15,0 32,0 30,4 28,8 25,6 22,4 19,2 16,0
18,5 38,0 34,2 30,4 26,6 22,8 19,0 15,2
22 45,0 40,5 36,0 31,5 27,0 22,5 18,0
30 62,0 58,9 55,8 49,6 43,4 37,2 31,0
37 75,0 67,5 60,0 52,5 45,0 37,5 30,0
45 90,0 76,5 63,0 51,8 40,5 33,8 27,0
55 110,0 93,5 77,0 63,3 49,5 41,3 33,0
75 145,0 112,4 79,8 68,9 58,0 50,8 43,5
90 178,0 131,5 101,1 – – – –

110 205,0 151,4 116,5 – – – –
132 250,0 184,7 142,1 – – – –
160 302,0 223,1 171,6 – – – –
200 370,0 273,3 210,2 – – – –
Tension réseau 500 V ca triph.

0,75 1,4 1,2 1,0 0,8 0,7 0,6 0,6
1,5 2,7 2,2 1,6 1,4 1,1 0,9 0,8
2,2 3,9 2,9 2,0 1,6 1,2 1,0 0,8
4,0 6,1 4,6 3,1 2,4 1,8 1,5 1,2
5,5 9,0 6,8 4,5 3,6 2,7 2,3 1,8
7,5 11,0 8,8 6,6 5,5 4,4 3,9 3,3

11,0 17,0 12,8 8,5 6,8 5,1 4,3 3,4
15,0 22,0 17,6 13,2 11,0 8,8 7,7 6,6
18,5 27,0 20,3 13,5 10,8 8,1 6,8 5,4
22 32,0 24,0 16,0 12,8 9,6 8,0 6,4
30 41,0 32,8 24,6 20,5 16,4 14,4 12,3
37 52,0 39,0 26,0 20,8 15,6 13,0 10,4
45 62,0 52,7 43,4 40,3 37,2 32,6 27,9
55 77,0 67,4 57,8 52,0 46,2 42,4 38,5
75 99,0 84,2 69,3 64,4 59,4 52,0 44,6

Caractéristiques techniques
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■Déclassement (suite)

Température de service

Altitude d'installation

��


�

�
�

��

��

��

����
���	#

���

��

5

��6�

��

�� �� ��

�
 
-
(#
!
"�
&
'
�%
 
("
*'
�#
%
%
*+
!
.

�'/0.(#"-('�&'�%'(7*$'

�

� �

� �

� � � � � �
�

� �

� �

� �

	 �


 � � � � � � � � 


� � �

� �

�

� �� �� � � �

� �

� �

� �

�
�
�
��
�
��
�
�
��
�
��
��
��
�
�
��
�
�

� �  ! � � � � � � � � � � � � � � " � # �

$

Variateur 0,12 kW à 0,75 kW Variateur 90 kW à 200 kW

����

��

� ����
�

��

��

��

���	
����

	��

	���

�

���� 


��

�
�
�
��
�
��
�
�
��
�
��
��
��
�
�
��
�
�

�����������������������

�

����

��

� ����
�

��

��

��

���	
��	��

	��

	���

�

���� 


�
�
�
��
�
��
�
�
��
�
��
��
��
�
�
��
�
�

�����������������������

�

Variateur 0,12 kW à 75 kW Variateur 90 kW à 200 kW

Courant de sortie admissible
en % du courant de sortie assigné
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Variateur 0,12 kW à 75 kW Variateur 90 kW à 200 kW

Tension réseau admissible
en % de la tension réseau maximale

Caractéristiques techniques
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■Variateur MICROMASTER 440 sans filtre

CT (couple constant) VT (couple variable) MICROMASTER 440 sans filtre
Puissance Courant 

d'entrée
assigné 1)

Courant 
de sortie 
assigné

Puissance Courant 
d'entrée
assigné 1)

Courant 
de sortie 
assigné

Boîtiers 
 

Poids 
approx. 

N° de référence

kW hp A A kW hp A A (FS) kg

Tension réseau 200 V ca à 240 V ca monoph.
0,12 0,16 1,4 0,9 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC11-2AA1
0,25 0,33 2,7 1,7 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC12-5AA1
0,37 0,50 3,7 2,3 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC13-7AA1
0,55 0,75 5,0 3,0 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC15-5AA1
0,75 1,0 6,6 3,9 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC17-5AA1
1,1 1,5 9,6 5,5 – – – – B 3,3 6SE6440-2UC21-1BA1
1,5 2 13,0 7,4 – – – – B 3,3 6SE6440-2UC21-5BA1
2,2 3 17,6 10,4 – – – – B 3,3 6SE6440-2UC22-2BA1
3,0 4 23,7 13,6 – – – – C 5,5 6SE6440-2UC23-0CA1

Tension réseau 200 V ca à 240 V ca triph.
0,12 0,16 0,6 0,9 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC11-2AA1
0,25 0,33 1,1 1,7 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC12-5AA1
0,37 0,50 1,6 2,3 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC13-7AA1
0,55 0,75 2,1 3,0 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC15-5AA1
0,75 1,0 2,9 3,9 – – – – A 1,3 6SE6440-2UC17-5AA1
1,1 1,5 4,1 5,5 – – – – B 3,3 6SE6440-2UC21-1BA1
1,5 2,0 5,6 7,4 – – – – B 3,3 6SE6440-2UC21-5BA1
2,2 3,0 7,6 10,4 – – – – B 3,3 6SE6440-2UC22-2BA1
3,0 4,0 10,5 13,6 – – – – C 5,5 6SE6440-2UC23-0CA1
4,0 5,0 13,1 17,5 5,5 7,5 17,6 22 C 5,5 6SE6440-2UC24-0CA1
5,5 7,5 17,5 22 7,5 10 26,5 28 C 5,5 6SE6440-2UC25-5CA1
7,5 10 25,3 28 11,0 15 38,4 42 D 17 6SE6440-2UC27-5DA1

11,0 15 37,0 42 15,0 20 50,3 54 D 16 6SE6440-2UC31-1DA1
15,0 20 48,8 54 18,5 25 61,5 68 D 16 6SE6440-2UC31-5DA1
18,5 25 61,0 68 22 30 70,8 80 E 20 6SE6440-2UC31-8EA1
22 30 69,4 80 30 40 96,2 104 E 20 6SE6440-2UC32-2EA1
30 40 94,1 104 37 50 114,1 130 F 55 6SE6440-2UC33-0FA1
37 50 110,6 130 45 60 134,9 154 F 55 6SE6440-2UC33-7FA1
45 60 134,9 154 – – – – F 55 6SE6440-2UC34-5FA1

Tension réseau 380 V ca à 480 V ca triph.
0,37 0,50 1,1 1,3 – – – – A 1,3 6SE6440-2UD13-7AA1
0,55 0,75 1,4 1,7 – – – – A 1,3 6SE6440-2UD15-5AA1
0,75 1,0 1,9 2,2 – – – – A 1,3 6SE6440-2UD17-5AA1
1,1 1,5 2,8 3,1 – – – – A 1,3 6SE6440-2UD21-1AA1
1,5 2,0 3,9 4,1 – – – – A 1,3 6SE6440-2UD21-5AA1
2,2 3,0 5,0 5,9 – – – – B 3,3 6SE6440-2UD22-2BA1
3,0 4,0 6,7 7,7 – – – – B 3,3 6SE6440-2UD23-0BA1
4,0 5,0 8,5 10,2 – – – – B 3,3 6SE6440-2UD24-0BA1
5,5 7,5 11,6 13,2 7,5 10 16,0 19 C 5,5 6SE6440-2UD25-5CA1
7,5 10 15,4 19 11,0 15 22,5 26 C 5,5 6SE6440-2UD27-5CA1

11,0 15 22,5 26 15,0 20 30,5 32 C 5,5 6SE6440-2UD31-1CA1
15,0 20 30,0 32 18,5 25 37,2 38 D 16 6SE6440-2UD31-5DA1
18,5 25 36,6 38 22 30 43,3 45 D 16 6SE6440-2UD31-8DA1
22 30 43,1 45 30 40 59,3 62 D 16 6SE6440-2UD32-2DA1
30 40 58,7 62 37 50 71,7 75 E 20 6SE6440-2UD33-0EA1
37 50 71,2 75 45 60 86,6 90 E 20 6SE6440-2UD33-7EA1
45 60 85,6 90 55 75 103,6 110 F 56 6SE6440-2UD34-5FA1
55 75 103,6 110 75 100 138,5 145 F 56 6SE6440-2UD35-5FA1
75 100 138,5 145 90 125 168,5 178 F 56 6SE6440-2UD37-5FA1
90 125 168,5 178 110 150 204,5 205 FX 110 6SE6440-2UD38-8FA0

110 150 204,0 205 132 200 244,5 250 FX 110 6SE6440-2UD41-1FA0
132 200 244,5 250 160 250 296,4 302 GX 190 6SE6440-2UD41-3GA0
160 250 296,4 302 200 300 354,0 370 GX 190 6SE6440-2UD41-6GA0
200 300 354,0 370 250 350 442,0 477 GX 190 6SE6440-2UD42-0GA0

1) Conditions générales: 
Le courant d'entrée en position 
nominale s'applique sous ten-

sion de court-circuit du réseau 
Uk � 1 % se rapportant à la 
puissance nominale du varia-

teur et la tension nominale 
réseau de 240 V, 400 V ou 
500 V.

Tableaux de sélection et
références de commande



Siemens DA 51.2 · Octobre 20024/10

MICROMASTER 440

4

■Variateur MICROMASTER 440 sans filtre (suite)

CT (couple constant) VT (couple variable) MICROMASTER 440 sans filtre

Puissance Courant 
d'entrée
assigné 1)

Courant 
de sortie 
assigné

Puissance Courant 
d'entrée
assigné 1)

Courant 
de sortie 
assigné

Boîtiers 
 

Poids 
approx. 

N° de référence

kW hp A A kW hp A A (FS) kg

Tension réseau 500 V ca à 600 V ca triph.
0,75 1,0 2,0 1,4 1,5 2,0 3,2 2,7 C 5,5 6SE6440-2UE17-5CA1
1,5 2,0 3,2 2,7 2,2 3,0 4,4 3,9 C 5,5 6SE6440-2UE21-5CA1
2,2 3,0 4,4 3,9 4,0 5,0 6,9 6,1 C 5,5 6SE6440-2UE22-2CA1
4,0 5,0 6,9 6,1 5,5 7,5 9,4 9 C 5,5 6SE6440-2UE24-0CA1
5,5 7,5 9,4 9 7,5 10 12,6 11 C 5,5 6SE6440-2UE25-5CA1
7,5 10 12,3 11 11,0 15 18,1 17 C 5,5 6SE6440-2UE27-5CA1

11,0 15 18,1 17 15,0 20 24,9 22 C 5,5 6SE6440-2UE31-1CA1
15,0 20 24,2 22 18,5 25 29,8 27 D 16 6SE6440-2UE31-5DA1
18,5 25 29,5 27 22 30 35,1 32 D 16 6SE6440-2UE31-8DA1
22 30 34,7 32 30 40 47,5 41 D 16 6SE6440-2UE32-2DA1
30 40 47,2 41 37 50 57,9 52 E 20 6SE6440-2UE33-0EA1
37 50 57,3 52 45 60 69,4 62 E 20 6SE6440-2UE33-7EA1
45 60 69,0 62 55 75 83,6 77 F 56 6SE6440-2UE34-5FA1
55 75 82,9 77 75 100 113,4 99 F 56 6SE6440-2UE35-5FA1
75 100 113,4 99 90 120 137,6 125 F 56 6SE6440-2UE37-5FA1

Pour informations relatives à 
la commande voir en annexe.

Tous les variateurs 
MICROMASTER 440 sont 
fournis avec le panneau 
d'affichage standard SDP 
(Status Display Panel). Les 
panneaux de commande 
BOP, AOP ou toutes autres 
options sont à commander en 
sus (voir pages 4/14 à 4/20).

■Moteurs pour 
MICROMASTER 440

Les tableaux de sélection et 
les références de commande 
des moteurs particulièrement 
appropriés pour l'exploitation 
en association avec le varia-
teur MICROMASTER 440 figu-
rent dans le catalogue M 11 
(voir tableau récapitulatif en 
annexe).

1) Conditions générales: 
Le courant d'entrée en position 
nominale s'applique sous ten-
sion de court-circuit du réseau 
Uk � 1 % se rapportant à la 
puissance nominale du varia-
teur et la tension nominale 
réseau de 240 V, 400 V ou 
500 V.

Tableaux de sélection et 
références de commande
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■Variateur MICROMASTER 440 avec filtre Classe A intégré

CT (couple constant) VT (couple variable) MICROMASTER 440
avec filtre Classe A intégré 2)

Puissance Courant 
d'entrée
assigné 1)

Courant 
de sortie 
assigné

Puissance Courant 
d'entrée
assigné 1)

Courant 
de sortie 
assigné

Boîtiers 
 

Poids 
approx. 

N° de référence

kW hp A A kW hp A A (FS) kg

Tension réseau 200 V ca à 240 V ca monoph.
0,12 0,16 1,4 0,9 – – – – A 1,3 6SE6440-2AB11-2AA1
0,25 0,33 2,7 1,7 – – – – A 1,3 6SE6440-2AB12-5AA1
0,37 0,50 3,7 2,3 – – – – A 1,3 6SE6440-2AB13-7AA1
0,55 0,75 5,0 3,0 – – – – A 1,3 6SE6440-2AB15-5AA1
0,75 1,0 6,6 3,9 – – – – A 1,3 6SE6440-2AB17-5AA1
1,1 1,5 9,6 5,5 – – – – B 3,4 6SE6440-2AB21-1BA1
1,5 2 13,0 7,4 – – – – B 3,4 6SE6440-2AB21-5BA1
2,2 3 17,6 10,4 – – – – B 3,4 6SE6440-2AB22-2BA1
3,0 4 23,7 13,6 – – – – C 5,7 6SE6440-2AB23-0CA1

Tension réseau 200 V ca à 240 V ca triph.
3,0 4,0 10,5 13,6 4,0 5,0 13,1 17,5 C 5,7 6SE6440-2AC23-0CA1
4,0 5,0 13,1 17,5 5,5 7,5 17,6 22 C 5,7 6SE6440-2AC24-0CA1
5,5 7,5 17,5 22,0 7,5 10,0 26,5 28 C 5,7 6SE6440-2AC25-5CA1

Tension réseau 380 V ca à 480 V ca triph.
2,2 3,0 5,0 5,9 – – – – B 3,4 6SE6440-2AD22-2BA1
3,0 4,0 6,7 7,7 – – – – B 3,4 6SE6440-2AD23-0BA1
4,0 5,0 8,5 10,2 – – – – B 3,4 6SE6440-2AD24-0BA1
5,5 7,5 11,6 13,2 7,5 10 16,0 19 C 5,7 6SE6440-2AD25-5CA1
7,5 10 15,4 18,4 11,0 15 22,5 26 C 5,7 6SE6440-2AD27-5CA1

11,0 15 22,5 26 15,0 20 30,5 32 C 5,7 6SE6440-2AD31-1CA1
15,0 20 30,0 32 18,5 25 37,2 38 D 17 6SE6440-2AD31-5DA1
18,5 25 36,6 38 22 30 43,3 45 D 17 6SE6440-2AD31-8DA1
22 30 43,1 45 30 40 59,3 62 D 17 6SE6440-2AD32-2DA1
30 40 58,7 62 37 50 71,7 75 E 22 6SE6440-2AD33-0EA1
37 50 71,2 75 45 60 86,6 90 E 22 6SE6440-2AD33-7EA1
45 60 85,6 90 55 75 103,6 110 F 75 6SE6440-2AD34-5FA1
55 75 103,6 110 75 100 138,5 145 F 75 6SE6440-2AD35-5FA1
75 100 138,5 145 90 125 168,5 178 F 75 6SE6440-2AD37-5FA1

Pour informations relatives à 
la commande voir en annexe.

Tous les variateurs 
MICROMASTER 440 sont 
fournis avec le panneau 
d'affichage standard SDP 
(Status Display Panel). Les 
panneaux de commande 
BOP, AOP ou toutes autres 
options sont à commander en 
sus (voir pages 4/14 à 4/20).

■Moteurs pour 
MICROMASTER 440

Les tableaux de sélection et 
les références de commande 
des moteurs particulièrement 
appropriés pour l'exploitation 
en association avec le varia-
teur MICROMASTER 440 figu-
rent dans le catalogue M 11 
(voir tableau récapitulatif en 
annexe).

1) Conditions générales: 
Le courant d'entrée en position 
nominale s'applique sous ten-
sion de court-circuit du réseau 
Uk � 1 % se rapportant à la 
puissance nominale du varia-
teur et la tension nominale 
réseau de 240 V ou 400 V.

2) Sur les réseaux non mis à la 
terre, il n'est pas possible 
d'utiliser des variateurs 
MICROMASTER avec filtres 
intégrés.

Tableaux de sélection et
références de commande
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■Options spécifiques du variateur

Filtre CEM Classe A

Filtre pour variateurs 
sans filtre intégré pour

• 200 V ca à 240 V ca triph., 
Boîtiers A et B

• 380 V ca à 480 V ca triph., 
Boîtier A.

Tous les autres variateurs sont 
disponibles avec filtre Classe 
A intégré.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une 
longueur maximale de 25 m.

Filtre CEM Classe B

Filtre pour variateurs 
sans filtre intégré pour

• 200 V ca à 240 V ca triph., 
Boîtiers A et B

• 380 V ca à 480 V ca triph., 
Boîtier A.

En association avec ce filtre, 
le variateur satisfait aux exi-
gences de la norme d'émis-
sion EN 55 011, Classe B.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une lon-
gueur maximale de 25 m.

Filtre CEM Classe B 
additionnel

Disponible pour variateur 
avec filtre CEM intégré Classe 
A, Boîtiers A, B, C.

En association avec ce filtre, 
le variateur satisfait aux exi-
gences de la norme d'émis-
sion EN 55 011, Classe B.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une 
longueur maximale de 25 m.

Filtre Classe B à faible 
courant de fuite

Filtre CEM pour variateurs 
200 V ca à 240 V ca monoph., 
Boîtiers A et B sans filtre CEM 
Classe A intégré.

En association avec ce filtre, 
le variateur satisfait aux exi-
gences de la norme d'émis-
sion EN 55 011, Classe B.
Les courants de fuite sont 
réduits à < 3,5 mA.

Les exigences sont satisfaites 
avec câbles blindés d'une
longueur maximale de 5 m.

Courants de fuite:

Les courants de fuite des 
variateurs avec/sans filtres 
(intégrés/externes) peuvent 
dépasser 30 mA. Les valeurs 
types constatées dans la pra-
tique sont comprises entre 
10 mA et 50 mA. Des valeurs 
plus précises dépendent de la 
structure de l'installation, de 
l'environnement et de la lon-
gueur des câbles. Un fonc-
tionnement sans défaut avec 
coupe-circuits anti-courants 
de défaut à valeur de déclen-
chement de 30 mA ne peut 
pas être garanti.
Par contre, un fonctionnement 
en association avec des 
coupe-circuits anti-courants 
de défaut à valeur de déclen-
chement de 300 mA est réali-
sable. Pour plus ample détail, 
consulter les instructions de 
service.

Inductance de commutation 
réseau

Les inductances de commuta-
tion réseau sont utilisées pour 
écrêter les pointes de tension 
et pour assurer le maintien de 
la tension pendant les creux 
de commutation. 
Par contre, les inductances de 
commutation réseau ont pour 
effet de réduire l'influence des 
harmoniques sur le variateur 
et le réseau. Si l'impédance 
du réseau est < 1 %, une
inductance de commutation 
réseau est indispensable pour 
atténuer les pointes de 
courant.

Conformément aux exigences 
de la norme EN 61 000-3-2, 
dont les «valeurs seuils s'ap-
pliquent aux courants d'har-
moniques pour des courants 
d'entrée spécifiques appa-
reils � de 16 A par phase», les 
entraînements équipés d'ali-
mentations réseau 250 W à 
550 W et 230 V monoph. sont 
soumis à des conditions parti-
culières dans le cadre d'appli-
cations non industrielles 
(environnement Classe 1).

Pour les appareils de 250 W et 
370 W, il faut soit effectuer 
l'installation des inductances 
d'entrée recommandées, 
soit déposer une demande 
d'autorisation de raccorde-
ment auprès de l'organisme 
distributeur d'électricité 
concerné. 
Pour les appareils d'usage 
professionnel d'une puissan-
ce installée > 1 kW, les valeurs 
seuils ne sont actuellement 
pas définies par la norme 
EN 61 000-3-2, de telle maniè-
re que, selon les termes de 
cette norme, les variateurs 
d'une puissance de sortie de 
� 0,75 kW suffisent.

Inductance de sortie

Ces inductances sont desti-
nées à réduire les courants de 
compensation capacitifs ainsi 
que le dU/dt pour câbles 
moteur 
> 50 m (blindés) ou 
> 100 m (non blindés).

Plaque de connexion des 
blindages

Disponible pour variateurs 
Boîtiers A, B, C. Les variateurs 
à partir de Boîtier D sont 
équipés d'une plaque de 
connexion des blindages 
intégrée.

Cette plaque facilite la con-
nexion du blindage des 
câbles d'énergie et de com-
mande, et contribue ainsi à 
l'obtention d'une CEM optima-
le. Les exigences de la direc-
tive NEMA 1 sont ainsi 
remplies.

Options
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■Options indépendantes du variateur

Basic Operator Panel (BOP)

Le panneau de commande 
basique BOP permet de per-
sonnaliser le paramétrage du 
variateur. Les valeurs et les 
unités sont indiquées sur un 
afficheur à 5 positions.

Basic Operator Panel (BOP)

Un même BOP peut être utilisé 
sur plusieurs variateurs. Il peut 
s'enficher directement sur le 
variateur ou être incorporé 
dans une porte d'armoire à 
l'aide d'un kit de montage.

Advanced Operator Panel 
(AOP)

L'AOP facilite la lecture et la 
modification des paramètres 
du MICROMASTER 440. A 
l'opposé du BOP, il est ici pos-
sible d'effectuer un défilement 
rapide direct des adresses 
des paramètres exprimés en 
valeurs et en texte clair (en 
plusieurs langues).

Advanced Operator Panel (AOP)

Il peut s'enficher directement 
sur le variateur ou assurer la 
communication avec cet élé-
ment à l'aide d'un kit de mon-
tage sur porte. En association 
avec le «kit de montage sur 
porte pour AOP», il est possi-
ble d'établir une communica- 

tion de réseau bus pour un 
nombre de jusqu'à 30 varia-
teurs à un taux de transmis-
sion de 38 kBauds. (RS485, 
USS).

A des fins de service-mainte-
nance, l'AOP assiste égale-
ment les fonctions de télé-
chargement Download & 
Upread de blocs de paramè-
tres complets.

Module PROFIBUS

Pour une mise en réseau 
PROFIBUS � 12 MBauds. Le 
module PROFIBUS permet de 
réaliser la télécommande des 
variateurs. L'enfichage d'un 
panneau de commande 
– sur le module PROFIBUS – 
permet de combiner la télé-
commande et la commande in 
situ du variateur. Le module 
PROFIBUS accepte une ali-
mentation externe 24 V cc et 
peut donc rester actif même 
lorsque le variateur est isolé 
du réseau.

Raccordement via un connec-
teur Sub-D 9 points (disponi-
ble en option).

Module DeviceNet

Assure la mise en réseau des 
variateurs sur le système de 
bus de terrain DeviceNet 
largement répandu sur le mar-
ché américain. Le taux de 
transmission maximum de 
500 kBauds est ainsi exploita-
ble. Le module DeviceNet 
permet de réaliser la télécom-
mande des variateurs. 
L'enfichage d'un panneau de 
commande – sur le module 
DeviceNet – permet de combi-
ner la télécommande et la 
commande in situ du varia-
teur.

Le raccordement sur le systè-
me de bus DeviceNet s'effec-
tue via un ensemble connec-
teur 5 points et bornier de 
connexion.

Module-analyseur de 
générateur d'impulsions

Le module-analyseur de gé-
nérateur d'impulsions permet 
de raccorder directement 
au variateur la majorité des 
types courants de généra-
teurs d'impulsions 
numériques.

Ils offrent la disposition des 
fonctions suivantes: 
■ zérotage de vitesse sous 

couple résistant max.
■ régulation de vitesse ultra-

précise
■ dynamique accrue de la

régulation de vitesse de
rotation et de couple.

Ce module est utilisable avec 
les générateurs d'impulsions 
HTL et TTL (High-voltage 
Transistor Logic, 24 V et 
Transistor Logic, 5 V).

Kit de connexion 
PC-Variateur

La commande et la mise en 
service directe d'un variateur 
par un PC est réalisable si le 
logiciel adapté (par ex. 
STARTER) est installé sur 
cette unité. 
Um module adaptateur à sé-
paration galvanique RS-232 
assure une liaison point-à-
point sécurisée avec un PC. 
Un connecteur Sub-D et un 
câble standard RS-232 (3 m) 
sont inclus.

Kit de connexion PC-AOP

Pour relier un PC à un AOP. 
Possibilité de programmation 
hors ligne des variateurs et 
d'archivage des blocs de pa-
ramètres. Il comprend un kit 
de fixation desktop pour un 
AOP, un câble standard 
RS-232 (3 m) avec connec-
teurs Sub-D et une alimenta-
tion universelle.

Panneau de commande 
Kit de fixation sur porte de 
variateur isolé

Pour l’installation d’un pan-
neau de commande sur une 
porte d'armoire. Degré de 
protection IP 56. 
Il comprend un module adap-
tateur à bornes sans vis pour 
le raccordement d'un câble 
spécifique utilisateur.

Kit de fixation sur porte 
d’un AOP pour plusieurs 
variateurs (USS)

Pour la fixation d'un AOP sur 
une porte d'armoire. Degré de 
protection IP 56. L'AOP peut 
communiquer avec plusieurs 
variateurs à l'aide du protoco-
le USS RS-485. Le câble 4 
conducteurs reliant l'AOP aux 
connexions RS-485 du varia-
teur et au bornier utilisateur 
24 V n'est pas compris dans la 
fourniture.

Programme de mise en 
service

• STARTER 
est un logiciel de mise en 
service par assistance 
graphique des variateurs de 
fréquence MICROMASTER 
410/420/430/440 exploité 
sous Windows NT/2000. 
Il permet de lire, modifier, 
sauvegarder, transférer et 
imprimer les listes de 
paramètres.

• DriveMonitor
est un logiciel de mise en 
service permettant le para-
métrage les listes d'applica-
tion destinées à la gestion 
des variateurs de fréquen-
ce. Ce logiciel est exploita-
ble sous Windows 95/98/NT/
2000.

Les deux programmes sont 
présents sur le CD Documen-
tation faisant partie de la livrai-
son de chaque variateur.

Options
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■Références de commande pour options spécifiques du variateur

Les options mentionnées 
ci-après (filtres, inductances, 
résistances de freinage, pla-
ques de connexion des blin-
dages, fusibles et disjonc-
teurs) doivent être choisies

en fonction du type de varia-
teur utilisé.

Le variateur et l'option corres-
pondante ont la même tension 
assignée.

A l’exception des fusibles, 
l’ensemble des options est 
homologué conforme u. 
Les fusibles 3NE1 sont 
conformes u (équiv. U).

Tension 
réseau

Puissance Variateurs 
sans filtre

N° de réf. de l'option

kW
Filtre CEM
Classe A

Filtre CEM
Classe B

Filtre Classe B à faible 
courant de fuite

200 V ca à 
240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6440-2UC11-2AA1 – – 6SE6400-2FL01-0AB0
0,25 6SE6440-2UC12-5AA1 – –
0,37 6SE6440-2UC13-7AA1 – –
0,55 6SE6440-2UC15-5AA1 – –
0,75 6SE6440-2UC17-5AA1 – –
1,1 6SE6440-2UC21-1BA1 – – 6SE6400-2FL02-6BB0
1,5 6SE6440-2UC21-5BA1 – –
2,2 6SE6440-2UC22-2BA1 – –
3,0 6SE6440-2UC23-0CA1 – – –

200 V ca à 
240 V ca 
triph.

0,12 6SE6440-2UC11-2AA1 6SE6400-2FA00-6AD0 6SE6400-2FB00-6AD0 –
0,25 6SE6440-2UC12-5AA1 –
0,37 6SE6440-2UC13-7AA1 –
0,55 6SE6440-2UC15-5AA1 –
0,75 6SE6440-2UC17-5AA1 –
1,1 6SE6440-2UC21-1BA1 6SE6400-2FA01-4BC0 6SE6400-2FB01-4BC0 –
1,5 6SE6440-2UC21-5BA1 –
2,2 6SE6440-2UC22-2BA1 –
3,0 6SE6440-2UC23-0CA1 – – –
4,0 6SE6440-2UC24-0CA1 – – –
5,5 6SE6440-2UC25-5CA1 – – –
7,5 6SE6440-2UC27-5DA1 – – –

11,0 6SE6440-2UC31-1DA1 – – –
15,0 6SE6440-2UC31-5DA1 – – –
18,5 6SE6440-2UC31-8EA1 – – –
22 6SE6440-2UC32-2EA1 – – –
30 6SE6440-2UC33-0FA1 – – –
37 6SE6440-2UC33-7FA1 – – –
45 6SE6440-2UC34-5FA1 – – –

380 V ca à 
480 V ca 
triph.

0,37 6SE6440-2UD13-7AA1 6SE6400-2FA00-6AD0 6SE6400-2FB00-6AD0 –
0,55 6SE6440-2UD15-5AA1 –
0,75 6SE6440-2UD17-5AA1 –
1,1 6SE6440-2UD21-1AA1 –
1,5 6SE6440-2UD21-5AA1 –
2,2 6SE6440-2UD22-2BA1 – – –
3,0 6SE6440-2UD23-0BA1 – – –
4,0 6SE6440-2UD24-0BA1 – – –
5,5 6SE6440-2UD25-5CA1 – – –
7,5 6SE6440-2UD27-5CA1 – – –

11,0 6SE6440-2UD31-1CA1 – – –
15,0 6SE6440-2UD31-5DA1 – – –
18,5 6SE6440-2UD31-8DA1 – – –
22 6SE6440-2UD32-2DA1 – – –
30 6SE6440-2UD33-0EA1 – – –
37 6SE6440-2UD33-7EA1 – – –
45 6SE6440-2UD34-5FA1 – – –
55 6SE6440-2UD35-5FA1 – – –
75 6SE6440-2UD37-5FA1 – – –
90 6SE6440-2UD38-8FA0 6SL3000-0BE32-5AA0 – –

110 6SE6440-2UD41-1FA0 6SL3000-0BE34-4AA0 – –
132 6SE6440-2UD41-3GA0 – –
160 6SE6440-2UD41-6GA0 – –
200 6SE6440-2UD42-0GA0 6SL3000-0BE36-0AA0 – –

500 V ca à 
600 V ca 
triph.

0,75 6SE6440-2UE17-5CA1 – – –
1,5 6SE6440-2UE21-5CA1 – – –
2,2 6SE6440-2UE22-2CA1 – – –
4,0 6SE6440-2UE24-0CA1 – – –
5,5 6SE6440-2UE25-5CA1 – – –
7,5 6SE6440-2UE27-5CA1 – – –

11,0 6SE6440-2UE31-1CA1 – – –
15,0 6SE6440-2UE31-5DA1 – – –
18,5 6SE6440-2UE31-8DA1 – – –
22 6SE6440-2UE32-2DA1 – – –
30 6SE6440-2UE33-0EA1 – – –
37 6SE6440-2UE33-7EA1 – – –
45 6SE6440-2UE34-5FA1 – – –
55 6SE6440-2UE35-5FA1 – – –
75 6SE6440-2UE37-5FA1 – – –

Options
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■Références de commande pour options spécifiques du variateur (suite)

Tension 
réseau

Puissance Variateurs 
sans filtre

N° de réf. de l'option

kW
Inductance de 
commutation réseau

Inductance de sortie Résistance de freinage

200 V ca à 
240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6440-2UC11-2AA1 6SE6400-3CC00-4AB0 6SE6400-3TC00-4AD1 6SE6400-4BC05-0AA0
0,25 6SE6440-2UC12-5AA1
0,37 6SE6440-2UC13-7AA1 6SE6400-3CC01-0AB0
0,55 6SE6440-2UC15-5AA1
0,75 6SE6440-2UC17-5AA1
1,1 6SE6440-2UC21-1BA1 6SE6400-3CC02-6BB0 6SE6400-3TC01-0BD0 6SE6400-4BC11-2BA0
1,5 6SE6440-2UC21-5BA1
2,2 6SE6440-2UC22-2BA1
3,0 6SE6440-2UC23-0CA1 6SE6400-3CC03-5CB0 6SE6400-3TC03-2CD0 6SE6400-4BC12-5CA0

200 V ca à 
240 V ca 
triph.

0,12 6SE6440-2UC11-2AA1 6SE6400-3CC00-3AC0 6SE6400-3TC00-4AD1 6SE6400-4BC05-0AA0
0,25 6SE6440-2UC12-5AA1
0,37 6SE6440-2UC13-7AA1 6SE6400-3CC00-5AC0
0,55 6SE6440-2UC15-5AA1
0,75 6SE6440-2UC17-5AA1
1,1 6SE6440-2UC21-1BA1 6SE6400-3CC00-8BC0 6SE6400-3TC01-0BD0 6SE6400-4BC11-2BA0
1,5 6SE6440-2UC21-5BA1 6SE6400-3CC01-4BD0
2,2 6SE6440-2UC22-2BA1
3,0 6SE6440-2UC23-0CA1 6SE6400-3CC01-7CC0 6SE6400-3TC03-2CD0 6SE6400-4BC12-5CA0
4,0 6SE6440-2UC24-0CA1 6SE6400-3CC03-5CD0 6SE6400-4BC13-0CA0
5,5 6SE6440-2UC25-5CA1
7,5 6SE6440-2UC27-5DA1 6SE6400-3CC05-2DD0 6SE6400-3TC02-8DC0 6SE6400-4BC18-0DA0

11,0 6SE6440-2UC31-1DA1 6SE6400-3TC05-4DD0
15,0 6SE6440-2UC31-5DA1
18,5 6SE6440-2UC31-8EA1 6SE6400-3CC08-8EC0 6SE6400-3TC08-0ED0 6SE6400-4BC21-2EA0
22 6SE6440-2UC32-2EA1
30 6SE6440-2UC33-0FA1 6SE6400-3CC11-7FD0 6SE6400-3TC15-4FD0 6SE6400-4BC22-5FA0
37 6SE6440-2UC33-7FA1
45 6SE6440-2UC34-5FA1

380 V ca à 
480 V ca 
triph.

0,37 6SE6440-2UD13-7AA1 6SE6400-3CC00-2AD0 6SE6400-3TC01-0BD0
(inapte au montage
en face inférieure)

6SE6400-4BD11-0AA0
0,55 6SE6440-2UD15-5AA1
0,75 6SE6440-2UD17-5AA1 6SE6400-3CC00-4AD0
1,1 6SE6440-2UD21-1AA1
1,5 6SE6440-2UD21-5AA1 6SE6400-3CC00-6AD0
2,2 6SE6440-2UD22-2BA1 6SE6400-3CC01-0BD0 6SE6400-3TC01-0BD0 6SE6400-4BD12-0BA0
3,0 6SE6440-2UD23-0BA1
4,0 6SE6440-2UD24-0BA1 6SE6400-3CC01-4BD0
5,5 6SE6440-2UD25-5CA1 6SE6400-3CC02-2CD0 6SE6400-3TC03-2CD0 6SE6400-4BD16-5CA0
7,5 6SE6440-2UD27-5CA1

11,0 6SE6440-2UD31-1CA1 6SE6400-3CC03-5CD0
15,0 6SE6440-2UD31-5DA1 6SE6400-3CC04-4DD0 6SE6400-3TC05-4DD0 6SE6400-4BD21-2DA0
18,5 6SE6440-2UD31-8DA1 6SE6400-3TC03-8DD0
22 6SE6440-2UD32-2DA1 6SE6400-3CC05-2DD0 6SE6400-3TC05-4DD0
30 6SE6440-2UD33-0EA1 6SE6400-3CC08-3ED0 6SE6400-3TC08-0ED0 6SE6400-4BD22-2EA0
37 6SE6440-2UD33-7EA1 6SE6400-3TC07-5ED0
45 6SE6440-2UD34-5FA1 6SE6400-3CC11-2FD0 6SE6400-3TC14-5FD0 6SE6400-4BD24-0FA0
55 6SE6440-2UD35-5FA1 6SE6400-3TC15-4FD0
75 6SE6440-2UD37-5FA1 6SE6400-3CC11-7FD0 6SE6400-3TC14-5FD0
90 6SE6440-2UD38-8FA0 6SL3000-0CE32-3AA0 en préparation –

110 6SE6440-2UD41-1FA0 6SL3000-0CE32-8AA0 –
132 6SE6440-2UD41-3GA0 6SL3000-0CE33-3AA0 –
160 6SE6440-2UD41-6GA0 6SL3000-0CE35-1AA0 –
200 6SE6440-2UD42-0GA0 –

500 V ca à 
600 V ca 
triph.

0,75 6SE6440-2UE17-5CA1 – sur demande 6SE6400-4BE14-5CA0
1,5 6SE6440-2UE21-5CA1 –
2,2 6SE6440-2UE22-2CA1 –
4,0 6SE6440-2UE24-0CA1 –
5,5 6SE6440-2UE25-5CA1 –
7,5 6SE6440-2UE27-5CA1 – 6SE6400-4BE16-5CA0

11,0 6SE6440-2UE31-1CA1 –
15,0 6SE6440-2UE31-5DA1 6SE6400-3CC04-4DD0 6SE6400-3TC02-2DE0 6SE6400-4BE21-3DA0
18,5 6SE6440-2UE31-8DA1 6SE6400-3TC02-7DE0
22 6SE6440-2UE32-2DA1 6SE6400-3TC03-2DE0
30 6SE6440-2UE33-0EA1 6SE6400-3CC08-3ED0 6SE6400-3TC05-2EE0 6SE6400-4BE21-8EA0
37 6SE6440-2UE33-7EA1
45 6SE6440-2UE34-5FA1 6SE6400-3CC11-2FD0 6SE6400-3TC06-2FE0 6SE6400-4BE24-2FA0
55 6SE6440-2UE35-5FA1 6SE6400-3TC08-8FE0
75 6SE6440-2UE37-5FA1

Options
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■Références de commande pour options spécifiques du variateur (suite)

Tension 
réseau

Puissance Variateurs 
sans filtre

N° de réf. de l'option
Plaque de connexion des 
blindages

Fusibles (voir catal. NS K) Disjoncteurs
(voir catalogue NS K)kW 3NA3 3NE1 (U)

200 V ca à 
240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6440-2UC11-2AA1 6SE6400-0GP00-0AA0 3NA3803 � 3RV1021-1DA10
0,25 6SE6440-2UC12-5AA1 3RV1021-1GA10
0,37 6SE6440-2UC13-7AA1 3RV1021-1HA10
0,55 6SE6440-2UC15-5AA1 3NA3805 3RV1021-1KA10
0,75 6SE6440-2UC17-5AA1 3RV1021-4AA10
1,1 6SE6440-2UC21-1BA1 6SE6400-0GP00-0BA0 3NA3807 3RV1021-4BA10
1,5 6SE6440-2UC21-5BA1 3RV1031-4EA10
2,2 6SE6440-2UC22-2BA1 3NA3810 3RV1031-4FA10
3,0 6SE6440-2UC23-0CA1 6SE6400-0GP00-0CA0 3NA3812 3RV1031-4HA10

200 V ca à 
240 V ca 
triph.

0,12 6SE6440-2UC11-2AA1 6SE6400-0GP00-0AA0 3NA3803 � 3RV1021-1BA10
0,25 6SE6440-2UC12-5AA1 3RV1021-1DA10
0,37 6SE6440-2UC13-7AA1 3RV1021-1FA10
0,55 6SE6440-2UC15-5AA1 3NA3805 3RV1021-1GA10
0,75 6SE6440-2UC17-5AA1 3RV1021-1HA10
1,1 6SE6440-2UC21-1BA1 6SE6400-0GP00-0BA0 3NA3807 3RV1021-1KA10
1,5 6SE6440-2UC21-5BA1 3RV1021-4AA10
2,2 6SE6440-2UC22-2BA1 3NA3810 3RV1021-4CA10
3,0 6SE6440-2UC23-0CA1 6SE6400-0GP00-0CA0 3RV1031-4EA10
4,0 6SE6440-2UC24-0CA1 3NA3812 3RV1031-4FA10
5,5 6SE6440-2UC25-5CA1 3NA3814 3RV1031-4HA10
7,5 6SE6440-2UC27-5DA1 intégrée en série 3NA3820 3NE1817-0 3RV1042-4JA10

11,0 6SE6440-2UC31-1DA1 3NA3824 3NE1820-0 3RV1042-4LA10
15,0 6SE6440-2UC31-5DA1 3VL1712- . DD33- . . . . 

18,5 6SE6440-2UC31-8EA1 3NA3830 3NE1021-0
22 6SE6440-2UC32-2EA1 3NE1022-0 3VL1716- . DD33- . . . . 

30 6SE6440-2UC33-0FA1 3NA3836 3NE1224-0 3VL3720- . DC36- . . . . 

37 6SE6440-2UC33-7FA1 3NA3140 3NE1225-0 3VL3725- . DC36- . . . . 

45 6SE6440-2UC34-5FA1 3VL4731- . DC36- . . . . 

380 V ca à 
480 V ca 
triph.

0,37 6SE6440-2UD13-7AA1 6SE6400-0GP00-0AA0 3NA3003 � 3RV1021-1CA10
0,55 6SE6440-2UD15-5AA1 3RV1021-1DA10
0,75 6SE6440-2UD17-5AA1 3RV1021-1FA10
1,1 6SE6440-2UD21-1AA1 3RV1021-1GA10
1,5 6SE6440-2UD21-5AA1 3RV1021-1JA10
2,2 6SE6440-2UD22-2BA1 6SE6400-0GP00-0BA0 3NA3005 3RV1021-1KA10
3,0 6SE6440-2UD23-0BA1 3RV1021-4AA10
4,0 6SE6440-2UD24-0BA1 3NA3007 3RV1021-4BA10
5,5 6SE6440-2UD25-5CA1 6SE6400-0GP00-0CA0 3RV1031-4EA10
7,5 6SE6440-2UD27-5CA1 3NA3012 3RV1031-4FA10

11,0 6SE6440-2UD31-1CA1 3NA3014 3RV1031-4HA10
15,0 6SE6440-2UD31-5DA1 intégrée en série 3NA3020 3NE1817-0 3RV1042-4KA10
18,5 6SE6440-2UD31-8DA1 3NA3022 3NE1818-0
22 6SE6440-2UD32-2DA1 3NA3024 3NE1820-0 3RV1042-4MA10
30 6SE6440-2UD33-0EA1 3NA3030 3NE1021-0 3VL1712- . DD33- . . . . 

37 6SE6440-2UD33-7EA1 3NA3032 3NE1022-0 3VL1716- . DD33- . . . . 

45 6SE6440-2UD34-5FA1 3NA3036 3NE1224-0 3VL3720- . DC36- . . . . 

55 6SE6440-2UD35-5FA1 3NE1225-0 3VL3725- . DC36- . . . . 

75 6SE6440-2UD37-5FA1 3NA3140 3VL4731- . DC36- . . . . 

90 6SE6440-2UD38-8FA0 – 3NE1227-0 sur demande
110 6SE6440-2UD41-1FA0 – 3NE1230-0
132 6SE6440-2UD41-3GA0 – 3NE1332-0
160 6SE6440-2UD41-6GA0 – 3NE1333-0
200 6SE6440-2UD42-0GA0 – 3NE1435-0

500 V ca à 
600 V ca 
triph.

0,75 6SE6440-2UE17-5CA1 6SE6400-0GP00-0CA0 3NA3803-6 � 3RV1021-1DA10
1,5 6SE6440-2UE21-5CA1 3RV1021-1GA10
2,2 6SE6440-2UE22-2CA1 3RV1021-1JA10
4,0 6SE6440-2UE24-0CA1 3RV1021-4AA10
5,5 6SE6440-2UE25-5CA1 3NA3805-6 3RV1021-4BA10
7,5 6SE6440-2UE27-5CA1 3NA3810-6 3RV1021-4DA10

11,0 6SE6440-2UE31-1CA1 3NA3812-6 3RV1031-4FA10
15,0 6SE6440-2UE31-5DA1 intégrée en série 3NA3814-6 3NE1803-0 3RV1031-4HA10
18,5 6SE6440-2UE31-8DA1 3NA3820-6 3NE1817-0 3RV1042-4JA10
22 6SE6440-2UE32-2DA1 3NA3822-6 3NE1818-0 3RV1042-4KA10
30 6SE6440-2UE33-0EA1 3NA3824-6 3NE1820-0 3RV1042-4MA10
37 6SE6440-2UE33-7EA1 3VL1712- . DD33- . . . . 

45 6SE6440-2UE34-5FA1 3NA3132-6 3NE1022-0 3VL1716- . DD33- . . . . 

55 6SE6440-2UE35-5FA1 3VL3720- . DC36- . . . . 

75 6SE6440-2UE37-5FA1 3NA3136-6 3NE1224-0 3VL3725- . DC36- . . . . 

� L'exploitation en 
Amérique exige l'utili-
sation des fusibles 
répertoriés u, comme 
par ex. ceux des séries 
Classe NON produits 
par Bussmann.

Options



Siemens DA 51.2 · Octobre 2002 4/17

MICROMASTER 440

4

■Références de commande pour options spécifiques du variateur (suite)

Tension 
réseau

Puissance Variateurs 
avec filtre Classe A 
intégré

N° de réf. de l'option

kW
Filtre CEM 
Classe B additionnel

Inductance de 
commutation réseau

Inductance de sortie

200 V ca à 
240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6440-2AB11-2AA1 6SE6400-2FS01-0AB0 6SE6400-3CC00-4AB0 6SE6400-3TC00-4AD1
0,25 6SE6440-2AB12-5AA1
0,37 6SE6440-2AB13-7AA1 6SE6400-3CC01-0AB0
0,55 6SE6440-2AB15-5AA1
0,75 6SE6440-2AB17-5AA1
1,1 6SE6440-2AB21-1BA1 6SE6400-2FS02-6BB0 6SE6400-3CC02-6BB0 6SE6400-3TC01-0BD0
1,5 6SE6440-2AB21-5BA1
2,2 6SE6440-2AB22-2BA1
3,0 6SE6440-2AB23-0CA1 6SE6400-2FS03-5CB0 6SE6400-3CC03-5CB0 6SE6400-3TC03-2CD0

200 V ca à 
240 V ca 
triph.

3,0 6SE6440-2AC23-0CA1 6SE6400-2FS03-8CD0 6SE6400-3CC01-7CC0 6SE6400-3TC03-2CD0
4,0 6SE6440-2AC24-0CA1 6SE6400-3CC03-5CD0
5,5 6SE6440-2AC25-5CA1

380 V ca à 
480 V ca 
triph.

2,2 6SE6440-2AD22-2BA1 6SE6400-2FS01-6BD0 6SE6400-3CC01-0BD0 6SE6400-3TC01-0BD0
3,0 6SE6440-2AD23-0BA1
4,0 6SE6440-2AD24-0BA1 6SE6400-3CC01-4BD0
5,5 6SE6440-2AD25-5CA1 6SE6400-2FS03-8CD0 6SE6400-3CC02-2CD0 6SE6400-3TC03-2CD0
7,5 6SE6440-2AD27-5CA1

11,0 6SE6440-2AD31-1CA1 6SE6400-3CC03-5CD0
15,0 6SE6440-2AD31-5DA1 – 6SE6400-3CC04-4DD0 6SE6400-3TC05-4DD0
18,5 6SE6440-2AD31-8DA1 – 6SE6400-3TC03-8DD0
22 6SE6440-2AD32-2DA1 – 6SE6400-3CC05-2DD0 6SE6400-3TC05-4DD0
30 6SE6440-2AD33-0EA1 – 6SE6400-3CC08-3ED0 6SE6400-3TC08-0ED0
37 6SE6440-2AD33-7EA1 – 6SE6400-3TC07-5ED0
45 6SE6440-2AD34-5FA1 – 6SE6400-3CC11-2FD0 6SE6400-3TC14-5FD0
55 6SE6440-2AD35-5FA1 – 6SE6400-3TC15-4FD0
75 6SE6440-2AD37-5FA1 – 6SE6400-3CC11-7FD0 6SE6400-3TC14-5FD0

Tension 
réseau

Puissance Variateurs 
avec filtre Classe A 
intégré

N° de réf. de l'option

kW
Résistance de freinage Plaque de connexion des blindages

200 V ca à 
240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6440-2AB11-2AA1 6SE6400-4BC05-0AA0 6SE6400-0GP00-0AA0
0,25 6SE6440-2AB12-5AA1
0,37 6SE6440-2AB13-7AA1
0,55 6SE6440-2AB15-5AA1
0,75 6SE6440-2AB17-5AA1
1,1 6SE6440-2AB21-1BA1 6SE6400-4BC11-2BA0 6SE6400-0GP00-0BA0
1,5 6SE6440-2AB21-5BA1
2,2 6SE6440-2AB22-2BA1
3,0 6SE6440-2AB23-0CA1 6SE6400-4BC12-5CA0 6SE6400-0GP00-0CA0

200 V ca à 
240 V ca 
triph.

3,0 6SE6440-2AC23-0CA1 6SE6400-4BC12-5CA0 6SE6400-0GP00-0CA0
4,0 6SE6440-2AC24-0CA1 6SE6400-4BC13-0CA0
5,5 6SE6440-2AC25-5CA1

380 V ca à 
480 V ca 
triph.

2,2 6SE6440-2AD22-2BA1 6SE6400-4BD12-0BA0 6SE6400-0GP00-0BA0
3,0 6SE6440-2AD23-0BA1
4,0 6SE6440-2AD24-0BA1
5,5 6SE6440-2AD25-5CA1 6SE6400-4BD16-5CA0 6SE6400-0GP00-0CA0
7,5 6SE6440-2AD27-5CA1

11,0 6SE6440-2AD31-1CA1
15,0 6SE6440-2AD31-5DA1 6SE6400-4BD21-2DA0 intégrée en série
18,5 6SE6440-2AD31-8DA1
22 6SE6440-2AD32-2DA1
30 6SE6440-2AD33-0EA1 6SE6400-4BD22-2EA0
37 6SE6440-2AD33-7EA1
45 6SE6440-2AD34-5FA1 6SE6400-4BD24-0FA0
55 6SE6440-2AD35-5FA1
75 6SE6440-2AD37-5FA1

Options



Siemens DA 51.2 · Octobre 20024/18

MICROMASTER 440

4

■Références de commande pour options spécifiques du variateur (suite)

Tension 
réseau

Puissance Variateurs 
avec filtre Classe A 
intégré

N° de réf. de l'option
Fusibles (voir catalogue NS K) Disjoncteurs

(voir catalogue NS K)kW 3NA3 3NE1 (U)
200 V ca à 
240 V ca 
monoph.

0,12 6SE6440-2AB11-2AA1 3NA3803 � 3RV1021-1DA10
0,25 6SE6440-2AB12-5AA1 3RV1021-1GA10
0,37 6SE6440-2AB13-7AA1 3RV1021-1HA10
0,55 6SE6440-2AB15-5AA1 3NA3805 3RV1021-1KA10
0,75 6SE6440-2AB17-5AA1 3RV1021-4AA10
1,1 6SE6440-2AB21-1BA1 3NA3807 3RV1021-4BA10
1,5 6SE6440-2AB21-5BA1 3RV1031-4EA10
2,2 6SE6440-2AB22-2BA1 3NA3810 3RV1031-4FA10
3,0 6SE6440-2AB23-0CA1 3NA3812 3RV1031-4HA10

200 V ca à 
240 V ca 
triph.

3,0 6SE6440-2AC23-0CA1 3NA3810 � 3RV1031-4EA10
4,0 6SE6440-2AC24-0CA1 3NA3812 3RV1031-4FA10
5,5 6SE6440-2AC25-5CA1 3NA3814 3RV1031-4HA10

380 V ca à 
480 V ca 
triph.

2,2 6SE6440-2AD22-2BA1 3NA3005 � 3RV1021-1KA10
3,0 6SE6440-2AD23-0BA1 3RV1021-4AA10
4,0 6SE6440-2AD24-0BA1 3NA3007 3RV1021-4BA10
5,5 6SE6440-2AD25-5CA1 3RV1031-4EA10
7,5 6SE6440-2AD27-5CA1 3NA3012 3RV1031-4FA10

11,0 6SE6440-2AD31-1CA1 3NA3014 3RV1031-4HA10
15,0 6SE6440-2AD31-5DA1 3NA3020 3NE1817-0 3RV1042-4KA10
18,5 6SE6440-2AD31-8DA1 3NA3022 3NE1818-0
22 6SE6440-2AD32-2DA1 3NA3024 3NE1820-0 3RV1042-4MA10
30 6SE6440-2AD33-0EA1 3NA3030 3NE1021-0 3VL1712- . DD33- . . . . 

37 6SE6440-2AD33-7EA1 3NA3032 3NE1022-0 3VL1716- . DD33- . . . . 

45 6SE6440-2AD34-5FA1 3NA3036 3NE1224-0 3VL3720- . DC36- . . . . 

55 6SE6440-2AD35-5FA1 3NE1225-0 3VL3725- . DC36- . . . . 

75 6SE6440-2AD37-5FA1 3NA3140 3VL4731- . DC36- . . . . 

� L’exploitation en 
Amérique exige l'utili-
sation des fusibles 
répertoriés u, comme 
par ex. ceux des séries 
Classe NON produits 
par Bussmann.

Options



Siemens DA 51.2 · Octobre 2002 4/19

MICROMASTER 440

4

■Références de commande pour options indépendantes du variateur

Caractéristiques techniques des modules de communication

Les options mentionnées 
ci-après conviennent pour 

tous les variateurs
MICROMASTER 440.

Options N° de référence
Basic Operator Panel (BOP) 6SE6400-0BP00-0AA0
Advanced Operator Panel (AOP) 6SE6400-0AP00-0AA1
Module PROFIBUS 6SE6400-1PB00-0AA0
Module DeviceNet 6SE6400-1DN00-0AA0
Module-analyseur de générateur d'impulsions 6SE6400-0EN00-0AA0
Connecteur de bus RS485/PROFIBUS 6GK1500-0FC00
Kit de connexion PC-Variateur 6SE6400-1PC00-0AA0
Kit de connexion PC-AOP 6SE6400-0PA00-0AA0
Kit de fixation sur porte pour panneau de commande de variateur isolé 6SE6400-0PM00-0AA0
Kit de fixation sur porte d'un AOP pour plusieurs variateurs (USS) 6SE6400-0MD00-0AA0

Module PROFIBUS 
6SE6400-1PB00-0AA0

Module DeviceNet
6SE6400-1DN00-0AA0

Dimensions (Haut. x Larg. x Prof.) 161 mm x 73 mm x 46 mm
Degré de protection IP 20
Degré de pollution 2 conformes CEI 60 664-1 (DIN VDE 0110/partie 1), sans condensation en service
Résistance mécanique
• utilisation stationnaire

• pendant le transport

amplitude
accélération
amplitude
accélération

selon DIN CEI 60 068-2-6 (pour module monté correctement) 
0,15 mm dans la plage de fréquence 10 Hz à 58 Hz
19,6 m/s2 dans la plage de fréquence 58 Hz à 500 Hz
3,5 mm dans la plage de fréquence 5 Hz à 9 Hz
9,8 m/s2 dans la plage de fréquence 9 Hz à 500 Hz

Classe climatique (en service) 3K3 selon DIN CEI 60 721-3-3
Type de refroidissement Refroidissement naturel
Temp. ambiante et d'agent de refroid. adm.
• en service
• au transport et au stockage

–10 °C à +50 °C (14 °F à 122 °F)
–25 °C à +70 °C (–13 °F à 158 °F)

Humidité relative de l'air
(sollicitation admissible par l'humidité)
• en service
• au transport et au stockage

� 85 % (sans condensation)
� 95 %

Compatibilité électromagnétique émission
immunité

conforme EN 55 011 (1991) Classe A
conforme CEI 60 801-3 et EN 61 000-4-3

Alimentation 6,5 V ± 5 %, max. 300 mA, 
interne par variateur ou 
24 V ± 10 %, max. 350 mA, externe

6,5 V ± 5 %, max. 300 mA, 
interne par variateur et 
24 V, max. 60 mA par bus DeviceNet

Tension de sortie 5 V ± 10 %, max. 100 mA,
alimentation avec séparation galvanique
• pour la terminaison de bus de 

l'interface série ou 
• pour l'alimentation d'un OLP 

(Optical Link Plug)

–

Vitesse de transmission des données max. 12 Mbauds 125, 250 et 500 kBauds

Options
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■Options indépendantes du variateur

Caractéristiques techniques du module-analyseur de générateur d'impulsions

■Documentation

Module-analyseur de générateur d'impulsions 
6SE6400-0EN00-0AA0

Dimensions (Haut. x Larg. x Prof.) 161 mm x 73 mm x 42 mm
Degré de protection IP 20
Degré de pollution 2 conformes CEI 60 664-1 (DIN VDE 0110/partie 1), sans condensation en service
Résistance mécanique
• utilisation stationnaire

• pendant le transport

déviation
accélération
déviation
accélération

selon DIN CEI 60 068-2-6 (pour module installé correctement) 
0,15 mm dans la plage de fréquence 10 Hz à 58 Hz
19,6 m/s2 dans la plage de fréquence 58 Hz à 500 Hz
3,5 mm dans la plage de fréquence 5 Hz à 9 Hz
9,8 m/s2 dans la plage de fréquence 9 Hz à 500 Hz

Classe climatique (en service) 3K3 selon DIN CEI 60 721-3-3
Type de refroidissement Refroidissement naturel
Temp. ambiante et d'agent de refroid. adm.
• en service
• au transport et au stockage

–10 °C à +50 °C (14 °F à 122 °F)
–20 °C à +70 °C (–14 °F à 158 °F)

Compatibilité électromagnétique émission
immunité

conforme EN 55 011 (1991) Classe A
conforme CEI 60 801-3 et EN 61 000-4-3

Humidité relative de l'air (classe d'humidité admissible)
• en service
• au transport et au stockage

� 85 % (sans condensation)
� 95 %

Alimentation 5 V ± 5 %, 330 mA ou 18 V non stabilisé, 140 mA, protégé contre les courts-circuits
Fréquence de découpage max. 300 kHz

Type de documentation Langue N° de référence
Pack de documentation, 
compris dans la fourniture de 
chaque variateur, composé d'un 
CD-ROM 1) et du guide «Premiers 
pas» 2) (version papier)

en plusieurs langues 6SE6400-5AD00-1AP0

Instructions de service 2) 
(version papier)

allemand 6SE6400-5AW00-0AP0
anglais 6SE6400-5AW00-0BP0
français 6SE6400-5AW00-0DP0
italien 6SE6400-5AW00-0CP0
espagnol 6SE6400-5AW00-0EP0

Liste de paramètres 2) 
(version papier)

allemand 6SE6400-5BB00-0AP0
anglais 6SE6400-5BB00-0BP0
français 6SE6400-5BB00-0DP0
italien 6SE6400-5BB00-0CP0
espagnol 6SE6400-5BB00-0EP0

1) Le CD-ROM contient les 
instructions de service, la liste 
de paramètres, les program-
mes de mise en service 
STARTER et DriveMonitor 
(version multilingue).

2) Disponible sur Internet à 
l'adresse 
http://www.siemens.com/
micromaster

Options
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■Variateur MICROMASTER 440

Boîtiers 200 V ca à 240 V ca monoph./triph. 380 V ca à 480 V ca triph. 500 V ca à 600 V ca triph.

A 0,12 kW à 0,75 kW 0,37 kW à 1,5 kW – Les puissances 
indiquées s'appliquent 
au mode CT.

B 1,1 kW à 2,2 kW 2,2 kW à 4 kW –

C 3 kW à 5,5 kW 5,5 kW à 11 kW 0,75 kW à 11 kW
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Variateur – Boîtier A

Fixation par 
2 vis M4, 2 écrous M4
2 rondelles M4
ou par encliquetage sur rail DIN
Couple de serrage 
avec rondelles: 2,5 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 100 mm
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Variateur – Boîtier A
avec plaque de connexion des blindages
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 Fixation par 
4 vis M4, 4 écrous M4
4 rondelles M4
Couple de serrage 
avec rondelles: 2,5 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 100 mm

Variateur – Boîtier B
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Variateur – Boîtier B
avec plaque de connexion des blindages
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Fixation par 
4 vis M5, 4 écrous M5
4 rondelles M5
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 100 mm

Variateur – Boîtier C
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Variateur – Boîtier C
avec plaque de connexion des blindages

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 

Un module de communication augmente la profondeur d'encastrement de 23 mm 
(0,91 pouces). Si un module-analyseur de générateur d'impulsions est ajouté, la 
profondeur d'encastrement augmente de 23 mm (0,91 pouces) supplémentaires.

Encombrements
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■Variateur MICROMASTER 440 (suite)

Boîtiers 200 V ca à 240 V ca triph. 380 V ca à 480 V ca triph. 500 V ca à 600 V ca triph.

D 7,5 kW à 15 kW 15 kW à 22 kW 15 kW à 22 kW Les puissances 
indiquées s'appliquent 
au mode CT.

E 18,5 kW à 22 kW 30 kW à 37 kW 30 kW à 37 kW

F 30 kW à 45 kW 45 kW à 75 kW 45 kW à 75 kW
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Fixation par 
4 vis M8, 4 écrous M8
4 rondelles M8
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 300 mm

Variateur – Boîtier E

Fixation par 
4 vis M8, 4 écrous M8
4 rondelles M8
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 300 mm

Variateur – Boîtier D

Variateur – Boîtier F 
sans filtre

Variateur – Boîtier F 
avec filtre
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Fixation par 
4 vis M8, 4 écrous M8
4 rondelles M8
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 350 mm

Fixation par 
4 vis M8, 4 écrous M8
4 rondelles M8
Couple de serrage 
avec rondelles: 3,0 Nm
Réserve de circulation d'air indis-
pensable (haut et bas): 350 mm

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Boîtier 380 V ca à 480 V ca triph. Les puissances 
indiquées s'appliquent 
au mode CT.

FX 90 kW à 110 kW

GX 132 kW à 200 kW
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Variateur – Boîtier FX

Fixation par 
4 vis M8
4 écrous M8
4 rondelles M8
pour raccordement sur rail DIN
Couple de serrage 
avec rondelles: 13 Nm + 30 %
Réserve de circulation d'air indispensable 
haut: 250 mm
bas: 150 mm
face avant: 100 mm
Raccordement d'énergie
Section de conducteur (max.) mm2 1 x 185 ou 2 x 120

export 1 x 350 ou 2 x 4/0
Cosse de câble tubulaire selon DIN 46 235 10 mm

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Fixation par 
4 vis M8
4 écrous M8
4 rondelles M8
pour raccordement sur rail DIN
Couple de serrage 
avec rondelles: 13 Nm + 30 %
Réserve de circulation d'air indispensable 
haut: 250 mm
bas: 150 mm
face avant: 100 mm
Raccordement d'énergie
Section de conducteur (max.) mm2 2 x 240

export 2 x 400
Cosse de câble tubulaire selon DIN 46 235 10 mm

Variateur – Boîtier GX

Encombrements
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■Filtres

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Filtre pour Boîtier A pour Boîtier B
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pour Boîtier C
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Encombrements

■ Inductances de commutation réseau

&

%

�

��

��

�
�

��
��

��
#

Inductance de commutation réseau pour variateur – Boîtiers FX et GX

Inductance de 
commutation 
réseau 
Type 6SL3000-

pour 
variateur
Boîtier 
(FS)

Cotes Poids 
(max.)

a b c n1 n2 kg
0CE32-.... FX 248

(9,76)
255
(10,04)

203
(7,99)

101
(3,98)

200
(7,87)

24,0

0CE33-.... GX 248
(9,76)

255
(10,04)

203
(7,99)

101
(3,98)

200
(7,87)

25,0

0CE35-.... GX 269
(10,59)

275
(10,83)

210
(8,27)

118
(4,65)

224
(8,82)

35,0

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Inductance de commutation réseau pour Boîtier A pour Boîtiers B et C
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Inductance 
de commutation 
réseau pour

Cotes Poids 
(max.)

a b c kg
Boîtier A 200

(7,87)
75,5
(2,97)

50
(1,97)

0,8

Boîtier B 213
(8,39)

150
(5,91)

50
(1,97)

1,3

Boîtier C 245
(9,65)

185
(7,28)

50
(1,97)

2,3
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Inductance de commutation réseau pour Boîtiers D et E

Inductance 
de commutation 
réseau pour

Cotes Poids 
(max.)

a b c kg
Boîtier D 520

(20,47)
275
(10,83)

85
(3,35)

9,5

Boîtier E 650
(25,59)

275
(10,83)

95
(3,74)

17,0
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Inductance de commutation réseau pour variateur – Boîtier F 

Inductance de 
commutation 
réseau 
Type 6SE6400-

pour 
variateur
Boîtier 
(FS)

Cotes Poids 
(max.)

a b c n1 n2 kg
3CC11-.... F 210

(8,27)
240
(9,45)

141
(5,55)

109
(4,29)

190
(7,48)

25,0
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■ Inductances de sortie

Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Inductance de sortie 
6SE6400-3TC00-4AD1 6SE6400-3TC01-0BD0

6SE6400-3TC03-2CD0
�
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Inductance 
de sortie 
Type 6SE6400-

Cotes Poids 
(max.)

a b c kg
3TC00-4AD1 200

(7,87)
75,5
(2,97)

50
(1,97)

0,8

3TC01-0BD0 213
(8,39)

150
(5,91)

70
(2,76)

3,4

3TC03-2CD0 245
(9,65)

185
(7,28)

80
(3,15)

5,6
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Inductance 
de sortie 
Type 6SE6400-

pour 
variateur

Fig. 
N°

Cotes Poids 
(max.)

Boîtier
(FS)

selon DIN 41 308 selon DIN EN 60 852-4
a b c n1 n2 n3 n4 kg

3TC02-2DE0 D 1 122
(4,80)

124
(4,88)

73 
(2,87)

42 
(1,65)

1) 53
(2,09)

112
(4,41)

1,2

3TC02-7DE0 D 1 139
(5,47)

148
(5,83)

78 
(3,07)

49 
(1,93)

90 
(3,54)

58 
(2,28)

136 
(5,35)

2,5

3TC02-8DC0 D 1 122 
(4,80)

124 
(4,88)

73 
(2,87)

42 
(1,65)

1) 53 
(2,09)

112 
(4,41)

1,3

3TC03-2DE0 D 2 210 
(8,27)

225 
(8,86)

179 
(7,05)

76 
(2,99)

176 
(6,93)

– – 16,0

3TC03-8DD0 D 2 210 
(8,27)

225 
(8,86)

179 
(7,05)

76 
(2,99)

176 
(6,93)

– – 16,1

3TC05-2EE0 E 1 159 
(6,26)

178 
(7,01)

73 
(2,87)

49 
(1,93)

113 
(4,45)

53 
(2,09)

166 
(6,54)

3,3

3TC05-4DD0 D 2 210 
(8,27)

225 
(8,86)

150 
(5,91)

76 
(2,99)

176 
(6,93)

– – 10,7

3TC06-2FE0 F 2 269 
(10,59)

300 
(11,81)

220 
(8,66)

100 
(3,94)

224 
(8,82)

– – 33,9

3TC07-5ED0 E 2 248 
(9,76)

270 
(10,63)

209 
(8,23)

88 
(3,46)

200 
(7,87)

– – 24,9

3TC08-0ED0 E 2 210 
(8,27)

225 
(8,86)

150 
(5,91)

76 
(2,99)

176 
(6,93)

– – 10,4

3TC08-8FE0 F 2 321 
(12,64)

350 
(13,78)

288 
(11,34)

120 
(4,72)

264 
(10,39)

– – 51,5

3TC14-5FD0 F 2 321 
(12,64)

350 
(13,78)

288 
(11,34)

120 
(4,72)

264 
(10,39)

– – 51,5

3TC15-4FD0 F 2 210 
(8,27)

225 
(8,86)

150 
(5,91)

76 
(2,99)

176 
(6,93)

– – 11,2

1) Rainure de fixation au centre de l'embase.

Inductances de sortie pour variateur – Boîtiers D, E et F

Fig. 1 Fig. 2

Encombrements
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■Résistances de freinage

Résistance 
de freinage 
Type 6SE6400-

pour 
variateur

Fig. 
N°

Cotes 
pour montage vertical pour montage mural

Poids 
(max.)

Boîtier (FS) a b c c0 c1 n1 n2 n3 n4 kg

4BC05-0AA0 A 1 230 
(9,06)

72 
(2,83)

43,5 
(1,71)

– – – – 217 
(8,54)

56 
(2,20)

1,0

4BC11-2BA0 B 2 239 
(9,41)

149 
(5,87)

43,5 
(1,71)

– – – – 226 
(8,90)

138 
(5,43)

1,6

4BC12-5CA0 C 3 285 
(11,22)

185 
(7,28)

150 
(5,91)

185 
(7,28)

217 
(8,54)

170 
(6,69)

145 
(5,71)

200 
(7,87)

230 
(9,06)

3,8

4BC13-0CA0 C 3 285 
(11,22)

185 
(7,28)

150 
(5,91)

185 
(7,28)

217 
(8,54)

170 
(6,69)

145 
(5,71)

200 
(7,87)

230 
(9,06)

3,8

4BC18-0DA0 D 3 515 
(20,28)

270 
(10,63)

175 
(6,89)

210 
(8,27)

242 
(9,53)

195 
(7,68)

205 
(8,07)

350 
(13,78)

315 
(12,40)

7,4

4BC21-2EA0 E 3 645 
(25,39)

270 
(10,63)

175 
(6,89)

210 
(8,27)

242 
(9,53)

195 
(7,68)

205 
(8,07)

480 
(18,90)

315 
(12,40)

10,6

4BC22-5FA0 F 3 650 
(25,59)

400 
(15,75)

315 
(12,40)

382 
(15,04)

382 
(15,04)

335 
(13,19)

270 
(10,63)

510 
(20,08)

435 
(17,13)

16,7

4BD11-0AA0 A 1 230 
(9,06)

72 
(2,83)

43,5 
(1,71)

– – – – 217 
(8,54)

56 
(2,20)

1,0

4BD12-0BA0 B 2 239 
(9,41)

149 
(5,87)

43,5 
(1,71)

– – – – 226 
(8,90)

138 
(5,43)

1,6

4BD16-5CA0 C 3 285 
(11,22)

185 
(7,28)

150 
(5,91)

185 
(7,28)

217 
(8,54)

170 
(6,69)

145 
(5,71)

200 
(7,87)

230 
(9,06)

3,8

4BD21-2DA0 D 3 515 
(20,28)

270 
(10,63)

175 
(6,89)

210 
(8,27)

242 
(9,53)

195 
(7,68)

205 
(8,07)

350 
(13,78)

315 
(12,40)

7,4

4BD22-2EA0 E 3 645 
(25,39)

270 
(10,63)

175 
(6,89)

210 
(8,27)

242 
(9,53)

195 
(7,68)

205 
(8,07)

480 
(18,90)

315 
(12,40)

10,6

4BD24-0FA0 F 3 650 
(25,59)

400 
(15,75)

315 
(12,40)

382 
(15,04)

382 
(15,04)

335 
(13,19)

270 
(10,63)

510 
(20,08)

435 
(17,13)

16,7

4BE14-5CA0 C 3 285 
(11,22)

185 
(7,28)

150 
(5,91)

185 
(7,28)

217 
(8,54)

170 
(6,69)

145 
(5,71)

200 
(7,87)

230 
(9,06)

3,8

4BE16-5CA0 C 3 285 
(11,22)

185 
(7,28)

150 
(5,91)

185 
(7,28)

217 
(8,54)

170 
(6,69)

145 
(5,71)

200 
(7,87)

230 
(9,06)

3,8

4BE21-3DA0 D 3 515 
(20,28)

270 
(10,63)

175 
(6,89)

210 
(8,27)

242 
(9,53)

195 
(7,68)

205 
(8,07)

350 
(13,78)

315 
(12,40)

7,4

4BE21-8EA0 E 3 645 
(25,39)

270 
(10,63)

175 
(6,89)

210 
(8,27)

242 
(9,53)

195 
(7,68)

205 
(8,07)

480 
(18,90)

315 
(12,40)

10,6

4BE24-2FA0 F 3 650 
(25,59)

400 
(15,75)

315 
(12,40)

382 
(15,04)

382 
(15,04)

335 
(13,19)

270 
(10,63)

510 
(20,08)

435 
(17,13)

16,7

Résistances de freinage pour variateur – Boîtiers A à F Toutes dimensions en mm (dimensions en pouces) 
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Fig. 2
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■Assemblage d’un variateur avec une option
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Exemple: 
Assemblage d’un variateur avec 
une inductance et un filtre
Les autres options éventuelles
doivent être rapportées 
sur le côté.

Encombrements
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Annexe

A

■Environnement, ressources et recyclage

Siemens AG a le souci de 
contribuer à la protection de 
l'environnement et de ména-
ger les ressources naturelles. 
Ces principes s'appliquent 
tant à nos méthodes de 
production/fabrication qu'à 
nos produits.

Dès le stade du développe-
ment, nous tenons compte 
des impacts éventuels sur 
l'environnement. Nous aspi-
rons à éviter ou à minimiser les 
nuisances – en allant même 
plus loin que la réglementation 
en vigueur.

Les principales activités de 
préservation de l'environne-
ment sont les suivantes: 
■ Au-delà du respect de la 

réglementation en matière 
de protection de l'environ-
nement, nous travaillons 
continuellement à minimi-
ser les incidences sur les 
milieux ainsi que la con-
sommation d'énergie et de 
ressources naturelles.

■ Nous prenons toutes les 
mesures nécessaires pour 
empêcher une dégradation 
de l'environnement.

■ L'impact sur l'environne-
ment est évalué et pris en 
compte au stade initial de la 
conception du produit et de 
la planification des proces-
sus de fabrication.

■ Par un management envi-
ronnemental approprié, 
nous veillons à la mise en 
pratique efficace de notre 
politique d'environnement. 
Les procédures techniques 
et organisationnelles 
nécessaires à cet effet font 
l'objet d'un contrôle régulier 
et d'une amélioration 
continuelle.

■ Chaque collaborateur est 
tenu d'agir dans le sens de 
la préservation de l'environ-
nement. Chaque supérieur 
hiérarchique est tenu de 
motiver les membres du 
personnel pour les mobili-
ser en raison des objectifs 
inhérents à la protection de 
l'environnement.

■ Nous intervenons auprès 
de nos partenaires pour les 
inciter à procéder en con-
certation avec les lignes 
directrices environnemen-
tales que nous appliquons. 
Nous coopérons étroite-
ment avec les autorités et 
les administrations compé-
tentes.

■ Nous informons le public 
intéressé des incidences 
sur l'environnement ayant 
leur origine au niveau du 
Groupe et sur nos presta-
tions ciblées environ-
nement.

■ L'ensemble de la docu-
mentation est imprimé sur 
papier blanchi sans chlore.
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A

■Certificats ISO 9001
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■Normes (conformité)

Marquage CE

Les variateurs 
MICROMASTER satisfont aux 
exigences de la directive 
basse tension 73/23/CEE et 
aux prescriptions de la direc-
tive CEM 89/336/CEE, s’ils 
sont correctement choisis et 
installés. Un certificat de con-
formité peut être délivré sur 
demande.

Les appareils sont conformes 
aux normes définies par le 
Journal officiel des Commu-
nautés européennes mention-
nées ci-après: 

Directive basse tension

• EN 60 204

Sécurité des machines, équi-
pement électrique des 
machines

• EN 50 178

Equipements électroniques 
utilisés dans les installations 
de puissance (type à courant 
fort).

Directive spécifique 
machine

Les appareils sont adaptés à 
l'installation sur machines. La 
satisfaction des exigences de 
la directive spécifique machi-
ne 89/392/CEE impose la dis-
position d'un certificat spécial 
de conformité. Ce document 
doit être établi par le respon-
sable du montage de l'installa-
tion ou la mise en service de la 
machine.

Directive CEM

• EN 61 800-3

Entraînements électriques de 
puissance à vitesse variable 
Partie 3: norme produit relative 
à la CEM, méthodes d'essai 
spécifiques incluses.

A dater du 01.01.2002, les 
systèmes d'entraînements 
électriques sont régis par l'ap-
plication de la norme produit 
relative à la CEM EN 61 800-
3/A11 modifiée. Les commen-
taires ci-après s'appliquent 
aux variateurs de fréquence 
Siemens de la série 6SE6: 

• La norme produit relative à 
la CEM EN 61 800-3/A11 ne 
concerne pas directement 
un variateur de fréquence, 
mais plus précisément un 
PDS (Power Drive System), 
regroupant le variateur et 
l'ensemble câblage/circuits 
ainsi que les moteurs et les 
lignes.

• Sur cette base, un variateur 
de fréquence n'est considé-
ré que comme un compo-
sant, auquel s'applique en 
tant que tel la norme produit 
relative à la CEM EN 61 800-
3/A11. Les instructions de 
service du variateur indi-
quent cependant quelles 
conditions peuvent satisfai-
re aux exigences de la nor-
me produit en cas d'intégra-
tion d'un variateur de fré-
quence dans un PDS. Dans 
la UE, la directive CEM est 
pour un PDS satisfaite par 
simple application de la 
norme produit EN 61 800-
3/A11. Selon les termes de 
la directive CEM, les varia-
teurs de fréquence utilisés 
seuls ne sont en règle géné-
rale pas soumis à l'obliga-
tion de labélisation.

• Les variateurs de fréquence 
proprement dits sont en tant 
que composants seulement 
réservés «à disposition res-
treinte» pour les personnes 
et les utilisateurs disposant 
des compétences CEM 
requises. Ils ne sont en 
aucun cas prévus pour une 
distribution exempte de res-
trictions ou «disposition non 
restreinte» pour les consom-
mateurs. 
Il faut ici établir une distinc-
tion nette entre variateurs de 
fréquence et PDS. Un PDS 
peut ainsi être conçu par 
son fabricant à des fins 
d'usage non restreint, sous 
réserve d'application de la 
norme. Les composants 

constitutifs du PDS restent 
par contre sous certaines 
conditions soumis à disposi-
tion restreinte.

• La norme produit relative à 
la CEM EN 61 800-3/A11, en 
vigueur depuis le 
01.01.2002, donne pour la 
première fois indication de 
valeurs seuils de tension pa-
rasites des conducteurs et 
de dérangements irradiants 
s'appliquant aux «environ-
nements de niveau 2» (ré-
seaux industriels n'assurant 
pas l'alimentation des mé-
nages). Si ces valeurs seuils 
restent inférieures à celles 
des filtres Classe A confor-
mes EN 55 011, un PDS 
comportant un variateur de 
fréquence de la série 6SE6 
non équipé de filtre satisfait 
à ces valeurs sans exiger de 
dispositions complémentai-
res, alors qu'il ne satisfait 
pour autant aux prescrip-
tions de la norme 
EN 61 800-3/A11.

• S'ils sont pourvus de filtres 
intégrés ou externes, et 
compte tenu des prescrip-
tions d'installations de la 
documentation, les varia-
teurs de fréquence constitu-
tifs du PDS satisfont aux in-
dications de la norme pro-
duit EN 61 800-3/A11:
– avec filtres Classe B con-

formes EN 55 011, distri-
bution exempte de 
restrictions en environ-
nement niveau 1 (habitat 
et établissements indus-
triels)

– avec filtres Classe A con-
formes EN 55 011, distri-
bution restreinte en envi-
ronnement niveau 1 plus 
panneaux de sécurité et 
mise en oeuvre par 
spécialistes des installa-
tions CEM

– avec filtres Classe A con-
formes EN 55 011 en 
environnement niveau 2 
(secteur d'activité indus-
trielle), tout en considé-
rant que ces filtres dépas-
sent plus largement 
encore les exigences de 
la norme EN 61 800-3/
A11.

• Il faut ici établir une claire 
distinction entre les normes 
produits pour systèmes 
d'entraînements électriques 
(PDS) de la série 
EN 61 800-3/A11 (dont la 
partie 3/A11 traite les pro-
blèmes de CEM) et les nor-
mes produits spécifiques 
aux appareillages/systè-
mes/machines, etc. Aucune 
modification induite ne 
devrait influencer l'utilisation 
pratique des variateurs de 
fréquence. Les variateurs 
de fréquence étant toujours 
des éléments d'un PDS, qui 
fait partie constitutive d'une 
machine, le fabricant de la 
machine doit en fonction du 
type et de l'environnement 
satisfaire aux exigences de 
diverses normes, telles par 
ex. que EN 61 000-3-2 pour 
les harmoniques réseau et 
EN 55 011 pour les pertur-
bations radioélectriques. La 
norme produit pour les PDS 
s'avère en elle même dans 
ce cas soit insuffisante soit 
sans effet.

En ce qui concerne le respect 
des valeurs seuils propres aux 
harmoniques réseau, la norme 
produit CEM EN 61 800-3/A11 
relative aux PDS fait référence 
à l'application des normes 
EN 61 000-3-2 et 
EN 61 000-3-12.
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Compatibilité
électromagnétique

Un montage correct, confor-
me aux instructions d’installa-
tion spécifique produit, élimi-
ne la génération de rayonne-
ments électromagnétiques 
parasites.

Le tableau ci-après donne les 
résultats de mesure concer-
nant les émissions de pertur-
bation et l'immunité des varia-
teurs MICROMASTER.

Les variateurs ont été installés 
conformément aux directives 
avec des câbles de moteur et 
de commande blindés.

Effets CEM
Norme/Essai

Critères caractéristiques Valeur limite

Perturbations radioé-
lectriques EN 61 800-3 
(Env. niveau 1 1))

Conduites sur câble réseau 150 kHz à 30 MHz Non filtré: non testé
Filtre interne/externe:
Disposition non restreinte 2) (Catégorie C1): 
valeur seuil conforme EN 55 011 Classe B (exclusivement 
pour MICROMASTER 410)
Disposition restreinte 3) (Catégorie C2): 
valeur seuil conforme EN 55 011, Classe A, Groupe 1

Générées par l'entraînement 30 MHz à 1 GHz Tous les appareils
Disposition restreinte 3): valeur seuil conforme 
EN 55 011 Groupe 1, Classe A

Immunité aux décharges électrostatiques
EN 61 000-4-2
Décharge dans l'air
Décharge au contact

Degré de sévérité 3
Degré de sévérité 3

8 kV
6 kV

Immunité aux champs électriques
EN 61 000-4-3
Champs électriques appliqués à l'appareil

Degré de sévérité 3
26 MHz à 1 GHz

10 V/m

Immunité aux transitoires rapides en salves
EN 61 000-4-4
Sur toutes les connexions de conducteurs

Degré de sévérité 4 4 kV

Immunité aux ondes de choc
EN 61 000-4-5
Sur les conducteurs réseaux

Degré de sévérité 3 2 kV

Immunité aux perturbations HF, conduites
EN 61 000-4-6
Sur les conducteurs réseaux, moteurs et de commande

Degré de sévérité 4
0,15 MHz à 80 MHz
80 % AM (1 kHz)

10 V

Certification UL

Variateur Type 5B33 certifé u et cu 
conformément à UL508C.

Pour l'utilisation dans des environnements 
avec degré de pollution 2.

1) Environnement niveau 1 
(logements, espaces de vente 
et établissement artisanaux ou 
industriels): environnement 
incluant les logements, locaux 
et équipements directement 
raccordés sur réseau basse 
tension alimentant le bâtiment 
d'installation, sans transforma-
teur FI.

2) Disposition exempte de 
restriction 
Réseau de distribution sur 
lequel la mise en oeuvre exclut 
toute compétence CEM du 
client ou de l'utilisateur.

Catégorie C1:
sytème d'entraînement 
(PDS = Power Drive System) 
de tension nominale < 1000 V.
Pour utilisation en environne-
ment niveau 1.

3) Disposition restreinte: 
réseau de distribution sur 
lequel la mise en oeuvre est 
limitée aux commerciaux, 
clients ou utilisateurs disposant 
à titre individuel ou collectif des 
compétences CEM requises.

Catégorie C2:
sytème d'entraînement 
(PDS = Power Drive System) 
de tension nominale < 1000 V.
Pour installation, mise en 
oeuvre et utilisation en environ-
nement niveau 1 réalisée par 
spécialistes des applications 
CEM.
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■Coffret de présentation

Système coffret de présentation SIDEMO

Toutes autres informations sont à disposition à l'adresse Internet: http://www.siemens.de/sidemo

Grâce à un commutateur, 
le coffret de présentation 
MICROMASTER 420 + 440 
permet de sélectionner l'un ou 
l'autre type de variateur.

Les variateurs sont équipés 
de panneaux d'affichage 
standard (SDP). Un BOP, AOP 
ou toute autre option sont à 
commander en sus.

Les propriétés suivantes 
caractérisent ce coffret de 
présentation: 

• 2 variateurs 
(MICROMASTER 420 et 
MICROMASTER 440)

• moteur asynchrone 1LA7 
Siemens

• freinage mécanique haute 
précision, pour démonstra-
tion de la régulation de cou-
ple

• double plage de tension 
(90 V à 130 V et 190 V à 
265 V)

• coffret métal haute résistan-
ce, particulièrement adapté 
pour les transports par 
avion.

Coffret de présentation N° de référence Poids, env.

kg

MICROMASTER 420 et 440 6SE6400-0DC40-0AA0 15

Dans le cadre du système de 
coffret de présentation modu-
laire SIDEMO pour systèmes 
mini-dimensionnement, on 
dispose également d'un cof-
fret de présentation pour les 
variateurs MICROMASTER.

Les coffrets de présentation 
MICROMASTER peuvent, soit 
individuellement soit en grou-
pe, être exploités en associa-
tion avec d'autres systèmes 
de présentation, tels par ex. 
que LOGO!, SIMATIC S7-200, 
SITOP DC-USV, etc.

Les systèmes de présentation 
sont livrés sous malettes bleu 
foncé 400 x 300 x 210 mm. Les 
malettes sont empilables.

L'extension du coffret de pré-
sentation MICROMASTER 
420/440 destinée à la présen-
tation d'un module PROFIBUS
(ne faisant pas partie de la 
livraison du coffret de présen-
tation) est réalisable par inté-
gration sur TIA en association 
avec les systèmes de présen-
tation SIMATIC S7-300 
Compact et un pupitre tactile 
TP170B.

Coffret de présentation SIDEMO N° de référence Poids, env.

kg

MICROMASTER 410
• panneau de commande OP inclus

6AG1062-1AA08-0AA0 10

MICROMASTER 420
• panneau de commande BOP inclus

6AG1062-1AA02-0AA0 10

MICROMASTER 440
• panneau de commande BOP inclus

6AG1062-1AA02-1AA1 10

MICROMASTER 440
• panneau de commande BOP inclus
• le moteur est équipé d'un dispositif régulateur de charge

6AG1062-1AA06-0AA0 10

MICROMASTER 440 6AG1062-1AA07-0AA0 10
• panneau de commande BOP et module-analyseur de générateur d'impulsions inclus
• le moteur est équipé d'un capteur et d'un dispositif régulateur de charge
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■Centre de formation

■Stages

Le Centre de formation A&D 
Siemens est présent dans le 
monde entier et propose les 
stages initiation-spécialisation 
pour systèmes 
MICROMASTER indiqués ci-
après. Des formations spécia-
lisés sont réalisables sur les 
sites d'exploitation des 
clients.

Interlocuteur:

Centres d'information et de 
formation A&D dans les 
régions et représentations 
régionales en Allemagne: 
Tél.: +49 (0) 9 11-8 95-32 02

Centrale:

Siemens AG
Automatisation 
et d'entraînement
Centre de formation
Postfach/BP 48 48
D-90327 Nürnberg

E-mail: 
A&D.Kursbuero@nbgm.
siemens.de
Téléphone: 
+49 (0) 9 11-8 95-32 00
Fax: 
+49 (0) 9 11-8 95-32 75

Service, mise en service 
MICROMASTER 4

SD-MM4 (2 jours)

Ce stage s'adresse aux spé-
cialistes de la mise en service 
et de la maintenance des en-
traînements MICROMASTER 
4. Il assure l'acquisition des 
connaissances indispensa-
bles pour l'exploitation fonc-
tionnelle des variateurs 
MICROMASTER 440. Ce sta-
ge inclut la formation sur varia-
teurs MICROMASTER 420. 
Les principes de la formation 
sont ciblés besoins, dans la me-
sure où ils sont nécessaires pour 
garantir une compréhension 
parfaite. Le stage s'adresse 
ainsi également aux néophytes.

Objectif/Contenu: 

• Formation de base – 
Moteurs asynchrones

• Formation de base – 
Variateurs

• Paramétrage sur BOP, AOP

• Logiciels PC 
DriveMonitor/STARTER

• Mise en service avec carac-
téristique U/f et régulation 
vectorielle

• Paramétrage programma-
ble des bornes d'entrée/
sortie

• Application des fonctions 
spéciales telles que freina-
ge par injection de courant 
continu, reprise au vol

• Alarmes et messages de 
défaut

• Essais de simulation sur 
coffret de présentation.

Communication 
MICROMASTER 4

SD-MM4-COM (2 jours)

Ce stage s'adresse aux spé-
cialistes de la mise en service 
et de la maintenance exploi-
tant les MICROMASTER 4 sur 
PROFIBUS-DP. Une bonne 
connaissance des MICRO-
MASTER et du SIMATIC S7 est 
indispensable pour la partici-
pation.

Le stage assure l'acquisition 
de la maîtrise du concept de 
Totally Integrated Automation 
(TIA).

Objectif/Contenu: 

• Formation de base sur 
PROFIBUS-DP avec spécia-
lisation aux techniques 
d'entraînement

• Architecture du système de 
bus PROFIBUS-DP

• Configuration d'un réseau 
PROFIBUS-DP en langage 
STEP 7

• Mise en service des varia-
teurs MICROMASTER sur 
PROFIBUS-DP

• Transmission des données 
de processus et des paramè-
tres (protocole, profil PNO)

• PROFIBUS-DP avec exten-
sion Motion Control (trans-
mission directe, équidistan-
ce, synchronisme)

• Bibliothèque de blocs

• Drive ES SIMATIC

• Diagnostic d'erreur de l'en-
traînement via le système bus

• Essais de simulation sur 
coffrets de présentation 
MICROMASTER 440 et 
SIMATIC S7 avec 
CPU 315-2 DP.

Conseil utile: 
Les stages font souvent suite 
au stage SD-MM4. Une bonne 
organisation permet aux parti-
cipants d'éviter tout déplace-
ment inutile.

Remarque: 
Ce stage inclut la formation à 
la bibliothèque de blocs Drive 
ES SIMATIC. Une information 
complète sur les alternatives 
telles que les instructions de 
chargement/transfert, les 
fonctions système, les blocs 
DVA-S7, est offerte dans le 
cadre du stage SD-MD-COM.

Computer-based training 
(CBT) et Web-based 
training (WBT)

Une mise en service interacti-
ve est effectuée avec le varia-
teur MICROMASTER 420. 
L'utilisation du clavier de 
paramétrage est absolument 
identique à celle requise sur 
l'appareil d'origine. En fonc-
tion du niveau de connaissan-
ce, le temps d'apprentissage 
varie de 3 à 4 heures 

Contenu: 

• moteurs asynchrones reliés 
sur réseau et aux variateurs

• récapitulatif variateurs 
MICROMASTER

• installation électrique

• introduction des paramè-
tres, structures des blocs de 
paramètres

• plaque signalétique du 
moteur

• mise en service simple

• assignation des fonctions 
aux bornes.

Toutes autres informations
complémentaires sont consul-
tables dans le catalogue ITC 
ou à l'adresse
http://www.sitrain.com.
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■Types de moteurs (tableau récapitulatif)

Siemens tient à disposition 
des types de moteurs parfaite-
ment adaptés aux variateurs 
MICROMASTER.

Les tableaux ci-après four-
nissent toutes indications 
relatives aux types de mo-
teurs standard produits par 
Siemens.

Les tableaux indiquent égale-
ment les moteurs à carter 
résistant aux hautes pressions, 
les moteurs de bateaux et les 
moteurs à gaz combustibles 
disponibles.

Les informations complètes sur la 
gamme de produits et les références 
de commande, les caractéristiques 
techniques détaillées et les explica-
tions, sont consultables aux cata-
logues M 11 et M 15.

Moteurs avec carter en fonte grise
Classes de rendement (Efficiency Class) *) EPACT *)

Moteur, type 1LG6 1LA6**) 1LA6 1LG4 1LA8
Puissance (4 pôles) 18,5-200 kW 50-200 hp 2,2-15 kW 18,5-200 kW 250-1000 kW
Vitesse de rotation/Couple Vitesse de 

rotation tr/min

3000
1500
1000
750

Vitesse de 
rotation tr/min

3600
1800
1200

Vitesse de 
rotation tr/min

3000
1500
1000
750

Tension 
(normale 50 Hz, sous réserve d'autre indication)

230/400 V d/*
400/690 V d/*

60 Hz 460 V d 230/400 V d/*
400/690 V d/*

400/690 V d/*

Encombrement (dimensions) 180-315 225-315 100-160 180-315 315-450
Version IM B3

IM B5
IM V1
IM B14 (Types 100 à 160)
IM B35

IM B3
IM V1
IM B35

Types de carters Fonte grise

Degré de protection IP 55 (IP 65, IP 56) IP 55 (IP 56)

Ex. Moteur 1LA6

*) 1,1 kW à 90 kW, 2 et 4 pôles
**) Type ultérieur 1LG6
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Moteurs avec carters en aluminium Motoréducteurs
*) EPACT *) Réducteur à 

pignon droit
Réducteur à 
plat

Réducteur à 
renvoi d'angle

Réducteur à 
pignon droit 
sans fin

1LA9 1LA9 1LA7 1LA5 2KG11 2KG12 2KG13 2KG14
0,06-30 kW 0,08-40 hp 0,06-15 kW 18,5-45 kW 0,09-7,5 kW 0,12-7,5 kW
Vitesse de 
rotation tr/min

3000
1500
1000

Vitesse de 
rotation tr/min

3600
1800
1200

Vitesse de 
rotation tr/min

3000
1500
1000
750

Couple
Nm

80-550 

Couple
Nm

130-660

Couple
Nm

120-800

Couple
Nm

70-1400

230/400 V d/*
400/690 V d/*

60 Hz 460 V d 230/400 V d/*
400/690 V d/*

230/400 V d/*; 500 V *
400/690 V d/*

56-200 56-160 180-225 63-132
IM B3
IM B5
IM V1
IM B14 (Types 56 à 160)
IM B35

Type embase
Type bride
Type universel

Aluminium Moulage en 
coquilles (fonte)

Aluminium Aluminium ou fonte grise

IP 55 (IP 65, IP 56) IP 55 (IP 65, IP 56)

*) 1,1 kW à 90 kW, 2 et 4 pôles

Ex. Moteur 1LA7 Ex. Motoréducteur à pignon droit 2KG11
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■Sociétés et représentations Siemens en Europe
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■Sociétés et représentations Siemens dans le monde
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■Sociétés et représentations Siemens dans le monde
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■A&D dans le Web

L'étude et l'ingénierie d'appli-
cation de projets d'automati-
sation exigent de disposer de 
connaissances détaillées au 
sujet des produits utilisables 
et des prestations de service 
disponibles. Inutile de préci-
ser que ces informations doi-
vent être à jour.

Soucieuse de répondre à cet-
te exigence, la division 
Siemens Automatisation et 
Entraînements (A&D) a érigé 
sur la toile une vaste offre 
d'informations accessibles 
sans problème et en toute 
commodité.

Sous l'adresse

http://www.siemens.com/
automation

vous trouverez tout ce que 
vous désirez savoir au sujet 
des produits, des systèmes et 
de l'offre de services.

■Sélection des produits dans les catalogues interactifs

Des informations détaillées, 
associées à de confortables 
fonctions interactives: avec 
plus de 80 000 références, les 
catalogues interactifs CA 01 et 
ET 01 donnent un aperçu 
complet de l'offre de la divi-
sion Siemens Automatisation 
et Entraînements.

Vous y trouvez tout ce qu'il 
faut pour réaliser vos projets 
d'automatisation, d'installa-
tion électrique et d'entraîne-
ment. Toutes les informations 
sont facilement accessibles 
sur une interface utilisateur 
intuitive.

Après avoir fait votre choix, 
vous pouvez passer comman-
de par télécopie ou directe-
ment en ligne.

Pour plus d'informations sur 
les catalogues interactifs, visi-
tez notre site Internet:

http://www.siemens.com/
automation/ca01

Ces catalogues sont aussi 
disponibles sur CD-ROM

N° de référence du CA 01:
E86060-D4001-A110-B7-7700

N° de référence du ET 01: 
E86060-D8200-A107-A3 
(allemand)

■Le shopping facile dans le A&D Mall

Le A&D Mall est le cybermar-
ché du groupe Siemens sur 
Internet. Vous y trouverez un 
gigantesque éventail de pro-
duits qui sont présentés de fa-
çon claire et informative dans 
des catalogues électroniques.

L’échange de données via 
EDIFACT couvre toutes les 
opérations, de la sélection et 
de la passation de commande 
au suivi de la commande en 
ligne sur Internet.

Vous bénéficiez de l'assistan-
ce de nombreuses fonctions.

Des fonctions performantes 
de recherche permettent de 
trouver les produits désirés et 
d'en vérifier la disponibilité. Le 
calcul des remises personna-
lisées et l'établissement d'of-
fres sont possibles en ligne, 
de même que la consultation 
de l'état d'avancement de 
votre commande (suivi et tra-
çage).

Le portail d'accès au cyber-
marché A&D Mall se trouve à 
l'adresse:

http://www.siemens.com/
automation/mall
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■ Customer Support Automation and Drives
Que vous ayez besoin d’un 
technicien de maintenance ou 
d’une pièce de rechange, des 
conseils d’un expert produit 
ou seulement une question à 
poser, adressez- vouz à 
l’équipe Service & Support – 

l’équipe au service de votre 
succès.

■ Helpline pour le S.A.V. et le support
Vous avez besoin d'aide, mais 
n'êtes pas sûr de la personne 
à contacter ? Nous nous char-
geons de vous fournir rapide-
ment l'aide recherchée.

La helpline vous mettra en 
relation avec un spécialiste à 
votre proximité qui vous ap-
portera le support voulu. En 
Allemagne par exemple, la 
helpline est à l'écoute 365 
jours par an, en allemand et en 
anglais.

Tél.: 0180 50 50 111

■ Support en ligne
Notre support en ligne vous 
apporte un soutien rapide et 
efficace, 24 heures sur 24, 
dans le monde entier, en cinq 
langues.

Le support en ligne fournit de 
nombreuses informations 
techniques:

• FAQ, trucs & astuces, télé-
chargements, actualités

• manuels gratuits

• programmes et logiciels

http://www.siemens.com/
automation/service&sup-
port

■ Maintenance sur site
Votre installation est arrêtée et 
vous avez besoin d'urgence 
d'une aide sur site. Nous 
avons partout dans le monde, 
à votre proximité, les spécia-
listes qui disposent du savoir-
faire requis.

Grâce à la densité de notre 
réseau de S.A.V., nous vous 
promettons des délais d'inter-
vention courts par du person-
nel compétent, capable de 
vous fournir une aide rapide et 
fiable.

Tél.: 0180 50 50 444

Vous pouvez bien sûr conclu-
re des contrats de maintenan-
ce adaptés à vos besoins. 
Votre interlocuteur à l'agence 
Siemens vous en dira plus.

■ Pièces de rechange et réparations
Notre réseau mondial de ma-
gasins régionaux de pièces 
de rechange et de centres de 
réparation se caractérise par 
une réaction rapide et fiable, 
en s'appuyant sur une logisti-
que moderne.

Pour tout problème de répara-
tion ou de pièce de rechange, 
faites le numéro de téléphone 
suivant:

Tél.: 0180 50 50 446

En dehors des heures de 
bureau et en fin de semaine, 
ce numéro donne accès au 
service d'urgence de pièces 
de rechange.

■ Technical Support

Vous obtiendrez une assistan-
ce technique – en anglais ou 
en allemand – à la mise en 
œuvre des produits, des sys-
tèmes et solutions du domaine 
de l'automatisation et des

entraînements. Un personnel 
compétent et expérimenté est 
à votre écoute pour résoudre 
votre problème par télémain-
tenance ou par vidéoconfé-
rence.

FreeContact – la voie d'accès 
gratuite au support technique

• en Europe (centrale)

Tél.: +49 (0)180 50 50 222
Fax: +49 (0)180 50 50 223
E-mail: 
techsupport@ad.siemens.de

• en Amérique

Tél.: +1 423 461-2522
Fax: +1 423 461-2231
E-mail: simatic.hotline@
sea.siemens.com

• en Asie

Tél.: +65 740-7000
Fax: +65 740-7001
E-mail: 
simatic@singnet.com.sg

Nos centres d’assistance en 
Allemagne, aux Etats-Unis et 
en Asie se transmettent le 

relais «en suivant le soleil» 
pour vous fournir cette assis-
tance de jour comme de nuit, 
par FastContact – la voie rapi-
de au support technique:

• rappel garanti dans les deux 
heures

• accessible 24 h sur 24 h

• utilisation payante 
(SIMATIC Card)

Tél.: +49 (0)911 895 7777
Fax: +49 (0)911 895 7001
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■ Index alphabétique

MICROMASTER

410 420 430 440

Page Page Page Page

A
Altitude d'installation (déclassement) 1/7 2/7 3/7 4/8
AOP (panneau de commande) – 2/14 – 4/19

B
BOP (panneau de commande) – 2/14 – 4/19
BOP-2 (panneau de commande) – – 3/12 –

C
Caractéristiques 1/3 2/3 3/3 4/3
Caractéristiques mécaniques 1/3 2/3 3/3 4/3
Caractéristiques de performance 1/3 2/3 3/3 4/3
Caractéristiques de protection 1/3 2/3 3/3 4/3
Caractéristiques techniques 

(variateurs) 1/6 2/6 3/6 4/6
Caractéristiques techniques (options) – 2/14 3/12 4/19
Centre de formation A/7 A/7 A/7 A/7
Certificats ISO 9001 A/3 A/3 A/3 A/3
Certification UL A/5 A/5 A/5 A/5
Coffret de présentation A/6 A/6 A/6 A/6
Compatibilité électromagnétique A/5 A/5 A/5 A/5
Conditions de vente et de livraison A/17 A/17 A/17 A/17
Constitution 1/2 2/2 3/2 4/2

D
Description (variateurs) 1/2 2/2 3/2 4/2
Description (options) 1/8 2/9 3/9 4/12
Déclassement 1/6 2/7 3/7 4/7
Disjoncteurs (options) 1/9 2/13 3/10 4/16
Domaine d'application 1/2 2/2 3/2 4/2
Documentation 1/9 2/15 3/13 4/20
DriveMonitor 1/9 2/10 3/9 4/13

E
Encombrements 1/10 2/16 3/14 4/21
Environnement, ressources et A/2 A/2 A/2 A/2

recyclage

F
Filtres CEM (options) 1/9 2/11 3/11 4/14
Filtres (options) 1/9 2/11 3/11 4/14
Fréquence de découpage

(déclassement) 1/6 2/7 3/7 4/7
Fusibles (options) 1/9 2/13 3/10 4/16

G
Guide «Premiers pas» 1/9 2/15 3/13 4/20
Guide de sélection 0/2 0/2 0/3 0/3

I
Inductances (options) 1/9 2/12 3/10 4/15
Inductances de commutation réseau

(options) 1/9 2/12 3/10 4/15
Inductances de sortie (options) – 2/12 3/10 4/15
Informations relatives à la commande A/16 A/16 A/16 A/16
Instructions de service 1/9 2/15 3/13 4/20
Internet (services en ligne) A/13 A/13 A/13 A/13

L
Listes de paramètres 1/9 2/15 3/13 4/20

MICROMASTER

410 420 430 440

Page Page Page Page

M
Marquage CE A/4 A/4 A/4 A/4
Module-analyseur de générateur

d'impulsions (options) – – – 4/20
Module DeviceNet (options) – 2/14 3/12 4/19
Module PROFIBUS (options) – 2/14 3/12 4/19
Modules de communication – 2/14 3/12 4/19

N
Normes (conformité) A/4 A/4 A/4 A/4
Normes internationales 1/2 2/2 3/2 4/2

O
OP (panneau de commande) 1/9 – – –
Options 1/8 2/9 3/9 4/12
Options spécifiques du variateur 1/9 2/11 3/10 4/14
Options indépendantes du variateur 1/9 2/14 3/12 4/19

P
Pack de documentation – 2/15 3/13 4/20
Panneaux de commande 1/9 2/14 3/12 4/19
Plaques de connexion des blindages 

(options) – 2/13 3/10 4/16
Programmes de mise en service 1/9 2/10 3/9 4/13
Propriétés principales 1/2 2/2 3/2 4/2

R
Références de commande (variateurs) 1/7 2/8 3/8 4/9
Références de commande (options) 1/9 2/11 3/10 4/14
Règlements d'exportation A/17 A/17 A/17 A/17
Résistance de freinage (options) – – – 4/15

S
Schémas de branchement 1/4 2/4 3/4 4/4
Schéma d'ensemble (branchements) 1/4 2/4 3/4 4/4
Services & Support A/14 A/14 A/14 A/14
SIDEMO (système coffret de 

présentation) A/6 A/6 A/6 A/6
Sociétés et représentations Siemens

dans le monde A/11 A/11 A/11 A/11
Sociétés et représentations Siemens

en Europe A/10 A/10 A/10 A/10
Stages A/7 A/7 A/7 A/7
STARTER 1/9 2/10 3/9 4/13
Support en ligne A/14 A/14 A/14 A/14

T
Tableau d'assignation – Options 0/4 0/4 0/4 0/4
Tableau de connexion aux bornes 1/5 2/5 3/5 4/5
Tableaux de sélection et références 

de commande (variateurs) 1/7 2/8 3/8 4/9
Tableaux de sélection et références 

de commande (options) 1/9 2/11 3/10 4/14
Température de service (déclassement)  – 2/7 3/7 4/8
Types de moteurs (tableau récapitulatif) A/8 A/8 A/8 A/8

V
Vue d’ensemble 0/2 0/2 0/3 0/3
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■ Index des numéros de références

MICROMASTER

410 420 430 440

Page Page Page Page

3NA3... 1/9 2/13 3/10, 3/11 4/16, 4/18

3NE1... – – 3/10, 3/11 4/16, 4/18

3RV10.. 1/9 2/13 3/10, 3/11 4/16, 4/18

3VL.... – – 3/10, 3/11 4/16, 4/18

6GK1500-0FC00 – 2/14 3/12 4/19

6SE6400-0AP00-0AA1 – 2/14 – 4/19
6SE6400-0BE00-0AA0 – – 3/12 –
6SE6400-0BP00-0AA0 – 2/14 – 4/19

6SE6400-0DN00-0AA0 – 2/14 3/12 4/19
6SE6400-0DR00-0AA0 1/9 – – –
6SE6400-0EN00-0AA0 – – – 4/19

6SE6400-0GP00-0.A0 – 2/13 3/10 4/16, 4/17
6SE6400-0MD00-0AA0 – 2/14 – 4/19

6SE6400-0P.00-0AA0 1/9 2/14 3/12 4/19
6SE6400-0SP00-0AA0 1/9 – – –

6SE6400-1P.00-0AA0 – 2/14 3/12 4/19

6SE6400-2FA0. – 2/11 – 4/14
6SE6400-2FB0. – 2/11 – 4/14
6SE6400-2FL0. 1/9 2/12 – 4/14
6SE6400-2FS0. – 2/11 3/11 4/17

6SE6400-3CC.. 1/9 2/12 3/10, 3/11 4/15, 4/17
6SE6400-3TC.. – 2/12 3/10, 3/11 4/15, 4/17

6SE6400-4B... – – – 4/15, 4/17

6SE6400-5.... 1/9 2/15 3/13 4/20

6SE6410-2BB.. 1/7 – – –
6SE6410-2UA.. 1/7 – – –
6SE6410-2UB.. 1/7 – – –

6SE6420-2AB.. – 2/8 – –
6SE6420-2AC.. – 2/8 – –
6SE6420-2AD.. – 2/8 – –
6SE6420-2UC.. – 2/8 – –
6SE6420-2UD.. – 2/8 – –

6SE6430-2AD.. – – 3/8 –
6SE6430-2UD.. – – 3/8 –

6SE6440-2AB.. – – – 4/11
6SE6440-2AC.. – – – 4/11
6SE6440-2AD.. – – – 4/11
6SE6440-2UC.. – – – 4/9
6SE6440-2UD.. – – – 4/9
6SE6440-2UE.. – – – 4/10

6SL3000-0BE3. – – – 4/14
6SL3000-0CE3. – – – 4/15

■ Informations relatives
à la commande

Types d'appareils (actualisés)/
Versions

La dernière position du numéro 
de référence complet des va-
riateurs définit la version actua-
lisée.

En raison des améliorations 
techniques, la commande peut 
s'établir sur la base d'une autre 
référence que celle de la codi-
fication en chiffre indiquée.
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■Conditions de vente et de livraison ■Règlements d'exportation

En Allemagne

Nos offres sont basées sur les 
conditions générales pour la 
fourniture de produits et pres-
tations de service des indus-
tries électriques et électroni-
ques.

Exportation

Les produits logiciels sont ré-
gis par les conditions généra-
les de licence pour logiciels 
de systèmes  d'automatisation 
et d'entraînements et sur les 
conditions particulières con-
venues avec les destinataires 
de ce catalogue.

■
Pour les produits logiciels 
s'appliquent les conditions 
générales relatives à la mise à 
disposition des programmes 
et logiciels spécifiques aux 
techniques d'automatisation et 
d'entraînement.

Les prix s'entendent en € 
(Euros) au point de livraison, 
sans emballage.

La taxe à la valeur ajoutée 
(T.V.A.) n'est pas comprise 
dans les prix. Elle sera factu-
rée au taux en vigueur.

Nous nous réservons le droit 
de modifier les prix et facture-
rons le prix valable à la livrai-
son.

Les cotes s'entendent en mm ; 
les illustrations ne nous enga-
gent pas pour exécution con-
forme. 

Sauf indication contraire sur 
les pages du présent catalo-
gue, nous nous réservons le 
droit de modifier les caracté-
ristiques techniques, les cotes 
et les poids.

Les produits mentionnés dans 
ce catalogue peuvent être 
soumis aux règlements d'ex-
portation européens/alle-
mands et/ou aux règlements 
d'exportation en vigueur aux 
USA.

C'est pourquoi chaque expor-
tation soumise à autorisation 
nécessite l'approbation des 
autorités compétentes.

Conformément aux disposi-
tions légales actuelles, il con-
vient de respecter les règle-
ments d'exportation suivants 
pour les produits repris dans 
ce catalogue: 

Même en l'absence de code 
de classification ou pour un 
code «AL:N» et/ou «ECCN:N», 
la soumission à la licence 
d'exportation peut découler 
de la destination finale et de 
l'usage prévu du produit.

Seuls font foi les codes d'ex-
portation AL et ECCN figurant 
sur les confirmations de com-
mande, les bordereaux de li-
vraison et les factures.

Sous réserve de modifica-
tions.

AL code de la liste d'embargo allemande

Les produits avec un code différent de «N» exigent 
l'octroi d'une licence d'exportation. 

Pour les produits logiciels, il faut également tenir compte 
des codes d'exportation relatifs aux supports de don-
nées.

Les produits repérés par «AL�N» sont assujettis, pour 
leur exportation hors de la Communauté européenne, 
aux restrictions d'exportation européennes et alleman-
des.

ECCN code de la liste d'embargo US
(Export Control Classification Number)

Les produits avec un code différent de «N» exigent l'oc-
troi d'une licence de réexportation pour certains pays.

Pour les produits logiciels, il faut également tenir compte 
des codes d'exportation relatifs aux supports de don-
nées.

Les produits repérés «ECCN�N» sont assujettis aux res-
trictions US de réexportation.
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Les catalogues de la division
Automation and Drives (A&D)

 Veuillez vous adresser à votre agence Siemens.
Vous trouverez les adresses à l’annexe de ce catalogue.

A&D/3U/Fr 24.06.02

Appareillage Basse Tension Catalogue

Contrôle industriel NS K

Appareils communicants,
Appareillage pour départs-moteurs,
Auxiliaires de commande et de signalisation

Destribution d’énergie

Protection modulaire et fusibles,
Disjoncteurs jusqu’à 6300 A,
Interrupteurs-sectionneurs, Armoires et coffrets,
Armoires industrielles et tableaux de distribution
débrochables, Transformateurs et alimentations,
Interrupteurs principaux et commutateurs de
commande, Blocs de jonction,
Condensateurs de puissance,
Systèmes de télécommande par infrarouges

Automatisation de processus

Appareils de terrain pour l’automatisation de processus FI 01

Enregistreurs encastrables de formes normalisées MP 20

SIPART, Régulateurs - Positionneurs - Logiciels MP 31

Communication industrielle et appareils de terrain IK PI

Ingénierie de systèmes Catalogue

Alimentations SITOP power KT 10.1

Systèmes de câblage SIMATIC TOP connect KT 10.2

Systèmes pour le contrôle-commande SIMATIC HMI ST 80

Systèmes d’automatisation pour machines-outils

SINUMERIK & SIMODRIVE NC 60

Systèmes d’automatisation SIMATIC

Systèmes d’automatisation SIMATIC S5/PC/505 ST 50

Constituants pour la Totally Integrated Automation ST 70

SIMATIC Système de conduite de procédés
SIMATIC PCS 7

ST PCS 7

Systèmes d’entraînement

SIMOREG DC-MASTER 6RA70 Variateurs numériques DA 21.1

Variateurs MICROMASTER 410/420/430/440 DA 51.2

SIMOVERT MASTERDRIVES VC
2,2 kW à 2300 kW

DA 65.10

SIMOVERT MASTERDRIVES MC
0,55 kW à 250 kW

DA 65.11

Moteurs à basse tension SIMOVERT MASTERDRIVES 
pour entraînements à vitesse variable

DA 65.3
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